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KABINET VAN DEN

DINISTER-ERESIDEN ’s-Gravenhage, & 6_November 19h8

Plein 1813, No. 4

21811

SO W R AR Y %
Near aanleiding van Uw brief Nr.7266 dd.

29 October l9h8: mij toezendende het dossier
inzake het Venlo-incident, moge ik U berichten,
dat dit dossier door deEnquetecommissie Regerings-
beleid 1940-45 aan mij is geretourneerd.
Het dossier wordt hierbij aan U teruggezon-
den.
DE MINISTER-PRESIDENT,

Voor deze;
De Raadadviseur in Allgemene Dienst,

s

Aen het Hoofd van de Centrale Veiligheidsdiensty
Javastraat 68,

's-=Gravenhage.




NOTITIE van C S
aan H C.

Betr.: Venlo-incident,

Naar aanleiding van brief C.v.P. Venlo (ACD/48059) heb ik op
30-10-1948, bij afwezigheid van afzender, gesproken met diens

plv,, de Hoofdinspecteur van Vuren., Heb bij deze protest aangete-
kend tegen de gang van zaken, aangezien de op het incident betrek-
king hebbende stukken het eigemdom van de C.V.D. zijn en slechts

in bruikleen werden afgestaan aan de C.v.P,

Van Vuren, die van deze aangelegenheid niet precies op de hoogte
was, heeft uit de administratie van zijn dienst kunnen opmaken,

dat de C.V.D.-stukken via de P,F. in Den Bosch gezonden zijn aan

de Minister van Justitie, 2ijn Ministerie zal nagaan, in hoeverre
nog termen aanwezig zijn om personen te vervolgen, welke bij dit
incident bhetrokken waren,

Wij zullen Mr Fock van een en ander in kennis moeten stellen. -
1ijk kunnen wij Fock verzoeken de bewuste stukken na gebruik aan onms
terug te zenden,

1-11-1948,

CRS;




MINISTERIE VAN ALGEMERE ZAKEN
davastraat 68,

Br. 47266,
's-Gravenhage, 29 October 1948.

Naar aanleiding van Uw schrijven Nr. 20930 dd. 8.10.48'
heb ik mij telefonisch gewend tot de commissaris van
Politie te Venlo, met het verzoek de stukken, die ik hem
enige maanden geleden ter inzage had gegeven terug e
mogen ontvangen.

Als antwoord ontving ik heden een aantal stukken met een
begeleidend schrijven, waaruit blijkt, dat de stukken door
ons ter inzage aan hem afgestaan, door hem zijn gevoegd
in een verzameldossier, betreffende de zaak Venlo, dat
zich bevindt in handen van de Procureur Fiscaal te
*sHertogenbosch.,

Van de stukken uit dat verzameldossier, die volgens de

commissaris van Politie te Venlo de voornaamste waren, is
door hem een afschrift gemaakt, daé ik U hierbij:-doe toekomen.

Mogeli jk is het voor de Parlementaire Enquétecommissie van
belang) het gehele dossier bij de Procureur Fiscaal op te
vragen.,

HET? HOOFD VAN DE DIENST
Namens dezes

)

Aan de Hoogedelgestrenge Heer
Mr. C.L.W. Rock
Raadsadviseur in Algem. Dienst
PEin 1813 BNr. 4

Den Haag.




KABINET VAN DEN
MRS Bl R ’s-Gravenhage, 26 October 19li8
Plein 1813, No. 4

19193

Z/8tp

Met mijn brief dd. 8 October, No.20930,
verzocht ik U om de te Uwer beschikking staande
gegevens te zenden betreffende het Venlo-
incident.

Tot dusver heb ik geen antwoord van U
mogen ontvangen, hetgeen ik echter op korte
termijn gaarne tegemoetzie.

el d o T
R -PRESTDENT,

gemene Dienst,

®

Aan de Centrale Veiligheidsdienst,
Javastraat 68,
RESGARIa Wvs BENEhNe Fo ol




COMMISSARIAAT VAN GEMEENTEPOLITIE_VENLO

Hoofdbureau : Lohofstraat 12. Telefoon 2062 en 3842

%4059

Uw kenmerk Uw brief van | Ons kenmerk VENLO

| |\ 7832 = ),

Verzoeke het omlijnde in uw antwoord aan te halen

Onderwerp :

Eu/M.
C Oy

DN N oIS S,

MODEL 40-2500-4-48




KABINET VAN DEN

MINISTER-PRESIDENT *s-Gravenkage, 8510-! -ﬁé
Plein 1813, NG, 3

Nr. 209%0

De Enquéte-Commissie Regeringsbeleid 1940-19.5,
heeft mij bericht, dat de heer Mouton destijds werk-
zaam bij de United Nations War Crime Commission me-
dedeling heeft gedaan, dat door hem verzamelde ge-
gevens inzake het Venlo-incident, waaronder zich o.a.
bevond het "Interrogation Report" van Emil Rasche
(Legationsrat en in Februari 1940 Hoofd van Sectie
P XIII van de Persafdeling van het Auswartige amt),
zijn overgedragen aan het B.N.V.

Ik zou gaarne alle stukkean, betreffende het
Venlo-incideut in Uw archief, willen ontvangen, ter-
wijl ik U tevens verzoek, mij mede te willen delen
of het U bekend is, dat bij andere instanties zich
nog stukken in verband met dit incident bevinden.

DE MINISTER-PRESIDENT,
Voor deze:
De Raifff?iseur in Algemene Diens

Aan het Hoofd van de C.V.De
Javastraat 68,
's-Gravenhage,
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Telefonische/mondelinge mededeling

Van: A i
s, /57%&’&0‘//%
7El. /P.2%. 3. ¥redet 2.

Handtekening: Datum: Tiid:
R lerr.

J3io. v
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COMMISSARIAAT VAN GEMEENTEPOLITIE
VENLO

Hoofdbureau Lohofstraat 12.1¥Felefoon 2062 en 3842

vy &éj

Geheim

Aan: Ve Heer Hoofd van: de
Centrale Veiligheidsdienst
Javastraat 68,
''s-Gravenhage.

Uw kenmerk Uw brief van | Ons kenmerk | Venlo

no.30280. 13-8-48.| ( 6508 - 24 Augustus 1948.)

Verzoeke het omlijnde in uw antwoord aan te halen.

Onderwerp :

X In antwoord op Uw bovenvermeld
schrijven heb ix de eer U te berichten dat door
mij op last van de Heer Procureur-Fiscaal te
's-Hertogenbosch een onderzoek ingesteld
wordt betreffende het grensincident 1939. De
door mij van de heer van Noordaa ontvangen
stukken zijn bij het betreffende dossier ge-
voegd, dat zich momenteel in handen bevindt
van de Heer Procureur-Fiscaar te 's-Hertogen-
bosch
Eu/M.\,
cloiNEe

DE COMMISSARIS VAN GEMEENTEPOLITIE,
b.a.
De Inspecteur van Gemeenteporitie,

MODEL (1 » 5000=3-48




VENLO-INCIDENT.

13 Augustus

Hierbij moge ik U in herinnering brengen, dat de
Heer van der Noordaa van mijn dienst U op 12 Maart j.1l.
diverse stukken ter inzage gegeven heeft, met gegevens over
het z.g. Venlo-incident.

Ik verzoek U mij te berichten, wanneer ik deze
gegevens weer tegemoet kan zien.

HET BOOFD VAN DE CENTRALE

Aan de Heer Commissaris van Politie VEILIGHEIDSDIENST,

te
VYVENLO.

Namens deze,

J.G. Crabbendam.




UITGELEENDE STUKKEN

VENLO - INCIDENT. ?/a 459’*
L L o

o

‘ . De ondergetekende, GeJ.CeJ. Eissens, Commissaris van Politie te Venlo,

verklaart van de C,V,D, ter inzage ontvangen te hebben:

1. Stukken betrekking hebbende op het z.g. "Venlo-incident" ;----

2, Een dossier over het onder 1 vermelde onderwerp, dat aan Mr,H.J.Woltjer van

het D,G.B.R., Was geleend; 3

3. Losse stukken, verband houdende met W, Ortmann;

4, De B,N,V,-brief No, 3032/46 over de Duitse politieman Kals.-

-1 ex, in 0D 14
~1 " " Cco/30280
1 " Magda/Rals
1 ® * Magda/Ortmann
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Opgave van de stnkken, welke op 10 Januari acn Mr.Woltjer verzonden zijn
er doorzending naar Neurenberg. /%444,g;_“ Floedte, Lizry ploaar Hlx -

VENLO-INCIDENT. OB Aety, Pt b Ty,

- l. Afsehrift proces-verbanl van Commissariast van Politie te V
’ dd. 19 Neovember 1939 (Nr.437). v i

K 2« Afschrift duplicaat proces~verbaal van Comm.van Pol.%s Venlo
dd. 19 November 1939 (Nr.436). ~eim. 2:ry s 2mn Pt el L oD Y

X 3¢ Afschrift proces-verbaal van Comm.van Pol. te Venlo dd. 15 Hovem-
ber 1939 (Nr.434). Acoa, oy ) meen ftrn. Gta—= D 4N Gy

4. Afschrift proces-verbaal van Comm.van Pol. te Venlo dd. 15 Novem—
K ber 1939 (Nr.433)e tccce, ey 1tae o dee =0 w02y,

x Ds Afschrift proces—verbaal van Comm.van Pol. te Venlo van verhoor
J.B.S.H.Deckers, dd. 10 Hovember 1939 (Nr.424@2). .

o 6+ Afschrift proces-verbazal van Comm,van Pol. te Venlo van verhoor
Tj.A.Theelen, dd. 13 November 1939 (Nr.429), ~

Afschrift proces-verbaal van Comm.van Pol. te Venlo van verhoor
J.Ch.H.Nass, dd. 19 November 1933 (Nr.437). = NR.|

Bericht des Relchsinnenr:inisteriums, Berlin den 29 M&rz 1940.

Trenslation of personal notes by Karl Benno Ditges es from pages
17,18 and 19 of pencilled notes and of pages(1l4-15/_ ’~

x 10. Rapport eerste bezoek inz. grens-incident Venlo, verklaring van
H.P.Backus, dd. 5 Maart 1945 van B.H.V.

¥ 11l. 71 F.S5.8ection, the arrest of Stevens and Beat on 9-11-1939.

12. Foto Café-Restaurant Frans Backus. :

X 13. Helnz Dinkheller: Diisseldorf 3 Sept.1945. Bericht iber meine

Wahrnehmung beim Vorgang dm X2 November 1939..%» aee wﬂﬁ;;+§{>
ol

X 14. ifschrift van schrijven van de Ned.vertegenwoordiger in de

UOHCW.CQC., dd- 29 December 19450

Verklaring van Mevr.Spruytenburg-Schell te Venlo-'est, dd.
12 Jan.1946.

Bureau Inlichtingen te Brussel - Verhoor van een 1id der Abwehr
betr. Naujoks. M oevrn, Oasf 1 eren fll b w D 1y

Voorlopig verslag Venlo dd. 8 Maart 1946 van B.N.V.
Rapport 2e hezoek inz. grensincident Venlo dd. 12 Yaart 1946.
19. Proces-verbaal van B.N.V. van verhoor J.B.Janssen dd. 14 Maart'46

X 20. Correspondentie met Intelligence Bureau Detachment (Hetherlands)
bestoande uitika. notities gehummerd van 1 t/m 4fereey'/r.2. 3684 «

/Dy

xb. sehr.lr.Einthoven san I.B.Detachment (Eeth.)'
K ¢. brieven van I.B.Detachment (Neth,) Totaal 5§ 7
stuks, waaronder extract van ondervraging van

Schellenberg. C/Mﬂ—y‘ CHtnpatom 7 btple ' au_a
Pain oy vy & 0B 1]

' s=Gravenhage, 10 Januarl 1948.
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SO8ame

die Verbindung mit ihm hergestelld
deu J=hren vor
gehme von Fliaocher
imshen imdiusl
goen wnar. Beahne
Galafy nE

viel wersorosi

el glinuda, dass ieh Fissher sum ersten

habe, wahrgohainlieh Anfsng 1939, um ihn perabulish zu kennen,

da dochme demii zehnete anders Aufirige zu erhalten und deswvegen

Fisaher nioht mehr lenge persinlioh in Verbiasdung stehen kounte.

Dabel warde keln konkreter suftrag gegeben. Ieh hnbe Flssher si-
aohlie ;a&nmfg.uw 1 in Paris, desn in Amsberdam gesproshen und noeh
einnal an der hollindisohen CGrenze, im Leufe der Jommermonste

Die Berishte Fisshers betrefen sllgeneine ')Uli‘hi;m‘m.»)(

reaborishte, Informetionen allgemeiner Art fiber die versehiedenea

Seutschen Soigreantengrupven ohne wirklishe geheime

Wea

gingeluney politisohen Absi

:

Stwa August habe
gr aline rets Verbindung

iap ltersukommén. Ly deutete

ne

+ "
L il

fir jetzt Migliehkeits sihe. 1i yptember teilte




euteehlaud an
fem ontakt »it Zngliénders spresn. Hierbei
wuak die Verbindusg sesh loadoo
Pieeher wollte wisaen, ob mau deutseherseiis sush su den Zneliadern
persliniiah Kontekt nshnmen wirde und wirklishes Interesse bestshe.
Sies hebe iebh pugssast anmit kounute Fiseher die aufgenommene
bindung vertefon und konkreter gestalten, da er bisher nur Verbiladung ‘
mit den BEngiliaderm hatte ohne deuntschérseits eine Zusege machs
kinnene loh entsinns mieh nloht, dmesn ::;?‘.is,w?ghm‘ dmmels
2 gewlasexr Ureveglio atehe sohon mit den Englindern in Verbiudung.
hat nld den Englindern versehiedene Bespreshungsn gshabi,
1 von ihren Absiohten und Ideen asshrifilieh in Kenntuls gssetat.

s % ) ¥ - i » & e o " o g &
£ob ihw Snshright, dess euf 4ic sinselnen Punkie elngepanger

erden knone
Bash einlper deit, inm Oktobar,
Inplinisy nummehr nieht mehr sllein
weliter verhandeln wollen, asonieran sueh berseit deutsehe Herresa,
iilitire, 2u sehene.
Ya dles nfther festaulegen und einen perelinlishen Sindiruek
z2 hkaben, fand noshonale eine Besprechung swischen miry und Fiseher

an dey bollindisehen Orenge in Deutsohland siatt. Hierbel wurds feate

gelegt, dese eine Besprechung in Hollend swischen Englindern und

deutsehen siati_finden knnte. Alle 4iese Diange wurdean Uber dsa Vere
treter von Jost, Dr. Filbert, sn Jost, den Ohef des smbes VI des
Belelledie, und von diesem sn Heydrieh gemeldet und jJeweils geuehmigt.
Hs wurden zu dleser Bespreochung die Angehlrigen des amtes VI, Ve
Snlisoh wnd Ohristeunsen, bestimmt. 5ie¢ surdes von englischex Selte
els ¥itglieder eioer o;:mwtionellen Offisiersgruppe erwartet.

ioh hebe ‘z;esiw an die Oreunse vegleliftel uud den Greoagibel-
geng teohulsoh vorbereitet, denn es waren dmuels inm Westen sohon
mlit irisohe OUperrsonen, Ue.s.we Ioh hobe heli dieser Gelegeubelit
Pisoher suf holléndisshem Gebiet stehen sehen in Srwartung der belden

Herven. Die beiden Herren hebe ioh dsun nash Hliokkehr an einem

oo.on




vereinbarten Ot erwartet. Jie berishteten Ubsr Zate Aufachme dursh
die Anglindsr und die gehmbe Sespreshung, ieh glesube in Araheim.
Wiehtigate Punkte weren etwn, dess vou beiden Seiten die beendigung
des Erieges aawﬁ%&shﬁ wards. Die Anglinder hntten, wenn ish miech
riohtig entsione, gefordert, dess Hitler in den Hintergruad treten
misse, um su einer Verstindigung su komsen. Vou deutscher Seite war
ek ﬁiéﬁ fir keam mbglich hiungestellt nseh dem Srfolg im Polenkrieg.
A war denn die Abberufung Ridbenivops diskutiert, dn er bei dén
Baglindern nioht sehy sls erastiisher Verhiandlungspartaer angssehen
wirde. b warde vereiasbart dss Svgedbauis der Bespreshung veiden
Geiten zu melden und eine weitere Zusamwenkunft ik den Hang vorge-
sehen. dierszu verlemngten die Engliénder sinen hbherea (ffisier 2u
achens Hp warde noeh betont, dsss wilrend dsr Despreshung voun den
Baglinderns mnit London telefoniert wordea war und dle Zustimmung des
Ergebnispes erreieht wire. Ieoh glenbe su dieser Sespreshung hat
Fissher noeh selbst teilgenvrmen. Sin eiangehender Berisht wurde von
den Herren dn Berlin gefertigt. Von englissher Seite war noeh erwihnt |
dass man gleher ein Faﬁkgarﬁt #ur Verfigung stellen wolle, um dde
Verbiadung teshuissh zu erleichtera.

de die Frage nieht mehr den { Sharekter des reiuen Haohrich-
tendlenstes hptta. sondern die russenpolitiek selbst betraf, wurde
Eivbentrop dureh Heydrieh verstindigt, um von diesem eine Sprashe
regelung fir dle ndohste Bespreshung su erhslten. Ribbeatrop liess
mit eluer sntwort warten. De er fir lungers Zeit Serlia verlassen
wollte, Meydrieh selbst in dea folgenden Tagen nioht in Berlin wer,
hnt Best als Vartreter ﬁaydrichs veraueht, Rivbentropy noeh kurs vor
desssn 2bfohrt su sp£eohsn- re. Beat und ieh heben ihu karz vor Abe
fehrt suf dem snhelter Sehnhof eiuige ¥inmuten sprechen kinnen ohne
“wou ihw ein Srgebnis sma erreichen. Hr gob mur seinen Wistrsuen Asuse
druck und sngte, e solle weiter verhandelt werden. Das Gesprich
wurde gefihrt swischen Ribbentrop und Dr.Best. De ein #lterer hhes

rer 0ffigier in der kursen Zeit nisht mur Verfigung stend, heatte

Heydrieh als nouen Gesprichspartner Schellenberg bestiomt, der sls

einer der Adjutanten ersechénen sollte, der weitere Verhaajlungs-




-4-

volimeohten hitte als die bisherigan. 3shellenberg bekem von dem
dnchverhalt und dem Stnnd de6r Angelegenheit Kenntnis und wurde =uch
von mir mindlich in Eenntnis gesetst.

Mit der Ermennung von Schellenberg fir die nichste Be-
sprechung ging der Vorgang stirker in dessen Heand tber; so berishtetl
ey sush Heyirieh perstinlish snech seiner Eiekkehr aus den xagg. Br
hst mieh aush informiert, nber die Hinzelhelten, pcrnﬁnliog;sindrﬁoko
HeSoWe bespreach er direkt mit Heydrieh. Hash Srhelt des Punkgerites
wurden noeh verschiedene Punkgespriche gewechselt. Soweit ish mieh
entsinne wurden in den Hesg noehmels dle schon erwihaten Punkte bee
handelt, jedoech in gréssersn politischen Zusemmenhingen, im einzel-
nen vertieft und susgebaut. Die Detnils hebe ioh mugenblieklish nicht
im Gedliechtnis., Ioh mtiehts jedosh hinsuftgen, dess Jdureh die Bespre-
chung erreisht wer, eln grisseres Vertrauen bei den Bugliandern zu
géwinnen. Ea hatte ploh ergeben, dnss sle Angehlirige des Intelligen=
oe 3erviee waren, die in vielen Tellen des englischen Hapire sshon
t4tig gewesen waren und such ausser dem militirischeun-politischen
Ziel nihere Binzelheiten ber 4le Oppoaition im deutsshen ﬂaqr gu
erfabren versucliten. Ioh gleube, dsss sle sueh militirische Hech-~
riahten erhalten woellten. Deutassherseits wusete men dureh die Unter-
heltung, d4as2 die Herren Best und Stevens wirklieh mit dem englischen
Yoreizn Offise im Hintergrund verhsndeliesn usdi much die Unterstitzung
gevisser hollindisoher Behfrden haitten. Dies zeigite sioeh erstimals
darsh dns Verhalten Fisghers vor der Arnheim Besprechung ia dem hol
lindisohen Grensgeblet als er ia Begleitung der Eaglénder ware. Demn
in den Hemg als die Lngliénder sioch abselut sicher fuhlten und such
deraul eingingen, direkt 1‘ militirieeh gusiehorton hollindischen
Grensgeblet mu verhandeln. Zwisshen der Bespreschung in den Hesg und
der ersten Bespreshung im Venloer Grenzlokal wurden zwischen Berlin
und den Englindern mehrere Punkgéspriche geweshaelt. Es wurde hierbel
der mitgegebene englisohe Funkepparat benutzt, mit der vereinbartean
Chiffre. Pn sieh der Apparet aber sls zu sohwash erwies, wurde mit
elgenenm Gerit weitergefunkt. #s warde hierbei gemeldet, dnss die

englischén Vorsehlige mit Interesse zur Kenntnis genommen und stu-




giert wirdes. Der Inhel$ der Fankepriche 18
in Gedliehtnias.

von hihsrer Stelle warde entsahieden, dnes dmn Sple
wehr lenge gefuhrt werden sellbe, ind o8 dooh ou keinem Zrgebnis
xoemen kbnnts. Sshellenberg nette neah meiner Lrinnerung gchon in
don Hang dersuf hingewisssn, dnss er und besonders hihere gftisisre
nisht weiter bis neoh den Heng relsen kiunten. Sie kiuuten mus be-
greifiiehen Grinden nuy nosk in Grensunihe kommeén. 53 ist miglieh,
adses hisrbei Vemle als Ord vorgesshen warde, o8 i8t sher nush mig-

tieh, dass Venlo erst suf dem Punkveg vereinbert warde, 5s war die

Helsune SrgenEii, B0 versgehen die Engliader bel siner dieser Despre- :

ghungen =n 4Aer (rense B0 srgveifen und dsswegen wardie ein besondeles
Kommendo von Beriin sussammengestellt, dne gesh Legs der Diange dureh
Erifte in Dusseldeor? verstirki werdsn sollic.

§ piese Welsung, dle Bnglinder =0 ergreifen, erging von
Hepdrieh, ioh nshme an suf hiheren Befehl, vor dem 7. Hovember, etwa
nin He Hoveuber.

Bs srstennte sowohl sshellesberg wie mioh, dnés die Je~-
apreshuagen nlt &ém letuten Ziel, sine vVerstindigung uad Sellegung
den K@mmkmm gu orreiehen uater suagahaliong vea gffinielileon Bagen
doy Hiplometie, unterbunden wnd antersegt wurds dureh die piitzliohe
and sehnells Yelsung, einen Suprits vorsubereitsie.

”iﬂv' iat niaht bekennt, dess deutssherseits vc.raucht ward
' won den Bagléndern lamen oder Orgenisstion des englischen intelli-
gense Service in mmsnhlm&‘m erfahrene. jeh weiss nioht, ob
Sehellenberg den hellmm.aam offisier, der mit Dest wud Stevens
gusermen war und sls Engliader vorgestellt wurde, achon nle Holliy
erkannt heatte, wie dmun am Je !iévambar gureh die gefundensn Paplel
bewiesen wurde. Als ieh in Berlin war, ebtwn sm D, erhialt Jost &
&1%1 ein Kommendo. zussmmensuaie llen fur die Festnahme der BEagliu
45 wer meines Wissens noeh ¢ine provisorische Zasaspenstellung,
man nieht wusete, wirden die Hnglénder wirklish grssheinen und
ade ntherea Urtliehen pedingungen sbealalls anbekannt wareie 50

dostand fUr dleses Fommando damit ein gasonaerter saftrag, feal
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stellen, ob die Durehfthrung sueh prektissh nlglish sei. Diese
teshinipehen Fostatellungen leagesn in der Bead vou lisujooks uad
- S8tenh. Vou dlesen wurde entsprecheni nssh derdin beriohtet. sm 7.
fand in Moseldorf elue Beapreohung atnati bel der eush dor ITeiter
dor Stentepolizeintells Disscldorl, . dAnsseldnehér, ia den sulftreg
efugeweiht wurde. Ioh glaube nosh mn deg_selben Tege hnben Seujooks
wnd Gliseh die Fostetellungen im Oelinde und Seurtelilung der Jurche
flvrung des erhsltenen suftreges gemasht, miglicherweise such sohon
am Toge vorher. lobh selbet Bio ame 7o oder 8, suoh cizmnl it den
noderen Herren so die UGreage gulahdail.

Bie Jeobeshtuse 4ss belreffsunden Gremsabashnitts erfolg~
%o stindig, um oy wissen, ob sloeh VerBaderusgen suf bollindisshem
Gabist ergebon. Yenn nosh su Y. slles noreel wer, surdon sm 8. neoh
der swelten Bespreehung Johellesbergs in Venlo sine Veretirkung suf
hollindiasshen Goblete beobwshtet. loh gleube, dess an 8. cder in
der Heoht zum 9. der endaiiliige Sefebl von lerlis wneh Mlsassldorf
gegeben wurde. 0b Heyirieh den Befehl uatersshrieben hat, weise ioh
nioht mohre fuoh die Zefehle Hitlers sa Himsler warden dursh Heydrich
im sllgemsinsn nitgeteilt.

/ Bs muesste stindig meobh Beriin dureh Pernsahreiben berikh~
ot werden, ob nevs vomente nufgetreten sindg es erfolgten stingig
zinma vou Serlins Am 9. war ia Ger Hihe dea Lokels eine i
polinoiliche abriegolung oder Kette geneldet worden. D¢ o8 adgliieh
war, dess bis suletzt neeh els Uegenbefehl won Berlis kommen keunte,
blieh dob nooh neoh Abfahyt dos Kommsados dalesge 1a Illsseldors dis
anch dor vorgasehencn Hell elae ¥lderruf des Befehles nlokt mehy
hittte sur Oreane seitergeleitet werdea kunesn. Ioh fuhr dean selbat
neeh Ablouf dleser susseraten Zeit la dse gensunts Sressgebiet. Als
ioh sowelt war, dess ieh dle Grenmetelle selbet sehsa konate, stieg
ioh sus dem Usgen sup ond glag su Puse welter. Eurse Zodt spiter
gemen sshon swel ¥sgen in schneller Febrt von der Greuzstelle sslbst
surtok. Ioh keun dnher gber deu Ablsuf der Aktion selbet keine nilhee
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ren Anghbon meshen. ieh weiss mar, dess assh der vergefundienen ua;L
sofort gehondelt werden musste, um dsn verstidvrkien holliéndiseshen
Erifien dursh Usherrasshutg zuvarsakonnei.

ioh habe die hei&en Boglinder in Deeseldor! suf der Dienst
stelle gesshen, wo suoh Johellenbery kurs mit ihnen sprach. Bie Verw
wandusgen des hollindisshen Offiziers weres so sehiwer, Asss sueh 4ie
sehnellate Hratliche Hilfe ihm uioht mehr rettsn kounte.

Hir 18t von einer Vernsheung des hollisdisehen Offiziers
nishts bokeunt. loh bin nooh in der Heoht umeh Beriin suridskgefahren
und surde mit der ‘uswertang des Usterisls, der Vernehmuung der Herren
Best wnd Stevens nlemals befnuat worden. Dss war uunmehr Ysshe des
Amtes 1IV. Ioh habe die Herven nisht siumel mehr gesshen.

Zuar Grklirang ven Dinmkheller, iech hitte awei gefesselte
Horren gemslinsem wit Senjooke in seinen Bagen gesetst, trifft nieht
Bds loh habe Best und Stevens orstmals in Disseldorf gesehesn wad

war sgueh nieht direkt am Ort, wis ieh sshos erklirte.

B ist selbatverstindlioh, dsss Fissher nieht linger ia
I{allam ‘hlﬁihan komnte. Ob er nosh besonders dursh sin Telsgrem eufe
gofordert warde, 18t mir nieht mehr erisnsriich. Aber sicher wurde
kain Telegrom sus Hollend sun ihn sufgegeben. Hr kem suf jeden Fell
in dle ¥ilhelmstrmane, worde dort suf Befehl von Oruppenfilrer
¥aller, Amt IV, Testgehalisan und von dieser Dienstatelle, die mit da‘
gepnmmten wsiteren Bearbeltung, Ustersushung und suswertung dss
Falles Besteftevens besuftragt war, ebenfalls vernommen. diss war
abtig, ue tber die sufnehme der Verbindung Best Stevens mit Fisoher
UedeWe die Bianmelhelten festsubalton und zu kliren. Fiseher hat Geld
orhealten, aber mﬁm in regelmivsigen AbstEnden. loh aehme 2n, dnse
Fisoher gewusst hat, dess ioh Heohrighten-0ffisier war.

Yen die hihere Pihrang veranlreste, die Feohrishtenvere
bindung nit der gennanten Pestnahme sbmubrechen, weiss ieh im elnmele
non uichi. Ish habe an keiner Besprechung mit Himmler, Hibbentrop

odaer sinenm enderen hihersn Chef, teilgenommen, wo dies begrindet oder
..CODI.




erkifirt wurde. loh nohne an, dnss welters lesprechungen sw Fragen
gefibrt hitten, die Zinmelheiten tUber eine Offiziersopposition saw
Gegengtnnd gehnbt hititen. Bnglisoherseits wurde mehr und mebyr im
fegennate sum anfinglishen Koubtnkt spesiell suf die Opposition wert
gelegt, Von Jelite der Fiuhrung bestand sher vielmehr des Interesse zu
geigen, dnae es in Wirkliehkeit keine sitive Opposition geb.

Weun mir gessgt wird, dess ein angriff Hitlers auf Holland
e den 12+ November 1959 festpgesetzt war, 8¢ glsube ioh nloht, dnss
der Befehl fUr den 9« in Verbindung dﬂmitvatqnﬂ.. Hnsh dom, wes ioh
damuls im Grenggebiet anm milidérisshen Verbereitusgen gesshea hnba,
deuteten dlose nicht ouf eine Offeunsive. Ieh zihle diessn Fall nuch
zZu dem E»yitei " Servenkrieg”, der ven Hitler gefihrt wurde. &r gad
der Wehrmneht solahe Befehle, um in dem selben rugeudblick mu wissen,
drss er Rure dareaf einen Gegenbefehl gebga wilrde und elinen aneusn
fornin goben warde. Siven neuen Tersin koante or gensuso widerrufen.
S8 leg eben slles viillie lu seiner imeht. loh sohe keliue direkte
?erbiu&uﬂg grisehen Venls and einem $tstsiiahlieh ~geplanten Angriff,
insah meinem Wissen war die Beteiligung der hollindischen BehSrden
(Wﬂtaraﬁﬁtmung'aa der Grense Ues.¥.) bokamnt, aber wie stark die
ﬁim&ahulﬁnmﬁ war, ergnb sioh erst dureh die bewiesens Tntemche dor
Teilnehme dee hollisndisohen Offismiers und dureh 4le gefundeuen
Dokunante. '

Dna Sehreiben Himmlers vom 12. Hovember 1939 kenunte ieh
nisht. Die Drfsteliung der gessmten dewtseh-suglischea Verbindung
zeigt, dnes die Beteiligten demels nisht den suftyng oder die ruf-
gobe hatten, den Hewsis mu erbringen fir des Srueh der Neulralitis
Hdlends, sondern deve sish dies eret ale Ergebnis im Gesmtableuty
ergnb.

’ Bine Verdindung von Best und Stevens sum Attentat in
Binohen bestand meines Wissens nieht, ebwgpx die Propegands damals

davon aprache /

{( BH. KBOOHEN) p—
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“MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN

MlSSle tot Opsporing van vermiste Personen uit de

MEN GELIEVE BIJ HET A NTWOORD
A ."‘ 8 Bezettl!léstlJ“' NAUWKEURIG TE VERMELDEN:

10 NUMMER, DAGTEEKENING EN
BERICHT OP SCHRIVEN VAN ONDERWERP VAN DIT SCHRIVEN

BETREFFENDE SGRAVENHAGE 24— Fe bruari l9m’
Doss. 1277 ST SRS e 10. Tel.110262,110360

PERSOONLIJK,

Hierbij ingesloten gelieve U ter ken-
| nisneming aan te treffen, 2 rapporten betr.
ons dossier no. 1277.

plvv. Hooid der Ned Missie tOtAM/
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bijl. schr. d.d. 24-2-48
MINISTRERIE VAN SOCIALE ZAKTN

Missie tot Opsporing van Verniste Dossier No.1277.
Personen uit de Bezettingstijde Betr.D.Xlop.

RAPPORTUT,.

In epdracht van de CCD.V.de Tombeyhoorde ik Jan van den Ende,
Hoofd Agent van Politie te Rotterdam gsdetacheerd als OCD bij boven
vermelde Missiey,op kaandag 23 Februari 1948 in de Strafgevangenis
te Rotterdam, . -
Herbert W U L Kyouddz jaar,

Crim.RathyChef Sipo te Rotterdam 1943=1948,
die mij desgevraagd het volgende verklaardes
"Het geval waarover U mij &preekt is mij inderdaad bekendeHier-
oVer is in den Haag,in de Casino,breedvoerig gesproken door de lei-
der.van de destijds gedane overval op de Ingelsche agenten,waaronder
‘gich ook de luitenant Klop bevondeDit 2z3ll9339 geweestyzijneBij dit
gesprek is ook Schreieder van Afde.4e uii den Haag aanwezig geweeste
Wat ik ml) nog hearinneren kan 2zal ik alsvolgt weergeven.
De Sturmbanfuhrer(Gen.Majoor)Schellenberg,schuilnaam destijds Schemmel,
.behoorend tot afdeeling ¥I,;Berlijn,SDeActieve Spionageshad in Holland
 contact opgenoman,dat zal 1939 geweest zijnymet drie personemngdie
" behoorde tot de Fngelsche Geheime Dienste.Deze personen waren genaamd
Stevens,Ebens en Best.Twee van deze personsen waren kngelschen en de
.derde die nzar ik meen onder de naam ¥bens leefde was naar later bleek
een Hellandsche Luitenant Klop genaamd«.Nadat Schellenbergydie als mede-
. ‘werkers had $ehristensen van Ambt € Berlijn en Sturmbanfuhrer Naujex,
~heeft na enkele besprekingen met genoemde Engelsche agentensdeze zaak
~met Heidrich besprokenswasrna besloten werd,deze drie. Engelsche Agenten
te doen arrestecren en dan deze zaak te doen uitspelen,alsof de Hol-
“landsehe Regeering toestond dat Lkngelsche Geheime Agenten op Hollandsche
bodem operecrden.oocdoende zou ok de inval van de Duitsers in Holland
voor de bultenwereld verantwcord zijn en zeker tegenover de Duitsche
Bevolking.Dit plan is dan ook volledig uitgevoerd em op de bewuste dag
in 1939 werden de drie agenten en nog een chauffeur,door een groep vun
de SDeuit Dusseldorf onder persoonlijke leiding van Schellenberg op de
Hollandsche Grens bij Venlo overvallen en gearrestesrd<Klopgvoornoemd
heeft zich verzet en is daarbij neergeschotan en tijdens de overtocht
naar Dusseldorf is hij overledeneVoor zZoover ik mij kan herimneren is
hij ncg in een zieken<huis te Dusseldorf opgenomen geweeste.Meergenoemde
) Christensen was destijds of in de bezettingstijd Directeur van een sui-
) kerfabriek in Holland en moet hier in Holland gevangen zitteneDat Klop
doed is kam pertinent verklarenyalhcewel ik niet bij zijn dood aanwe-
zig ben geweestymaar dit is mij persoonlijk medegedeeld door Schellen=—
berg;die hierover uitvoerig gesproken heefte"

dazrna hoerde 1k,rapborteur,op tijd en plaats voormeld:

Joseph SCHR EIEDE Ryoud 43 jaar,
CrimeDirectorsAfd.4e Contra Spionage den Haag
tijdens de Bezetting,die mij desgevraagd het vole

gende verklaardes
"Het is inderdaad juist dat ik getuige ben geweest bij een bespreking
géhouden door Schellenberg van Afd.6 Berlijn,betrefiende een spionages
geval uit 1939,dat zich afgespeeld heef't op de Holland-Duitsche Grens
bij VenloeDie Despreking kan in 1942 geweest zijnyen werd gehouden in
de CasinosSchsllenberg die de schuilmaam Schemmel had heeft daar uit-
voerig over gesproken want deze kwestie sou later leiden tot de inval
‘in HollandeDeze inval zou dan gemotiveerd zijn in verband met spionage
~door de Engelsche Geheimedienst en wasraan de Hollandsche Spionagedienst
- medewerkte.Hieraan werkte ook mee buiten Schellenberg SturmoznBuhrer
Naujox en Christemsep van Afd.6.




2e

-3 Afd.6 Berlijne.Deze Cristensen was Directeur van een Suikerfabriek

,;:Ee Aerdenhout.Deze was weer bevriend met Dr.Carnitznik te Aerdenhout.
Deze Dr.Carmitznik weet ook van de heele zaak van Venlo.
Mij is medegedeeld dat tijdens de overval van het Daitsche Comzando
fluitenant Klop zich verzet heeft en tijdens een schietpartij is neer-
geschoten en in een ziekenhuis te Dusseldorf is overledeme.Dat Xx Klop
is overleden berust pertinent op waarheid.Dit heeft Schellenberg zelf
verklaard.Deze Schellenberg bevindt zich als getuige in Neurnberge
Mijn beambte Ortimanny,die zich momenteel in Vught bevindt,zal zeker kunw
nen verklaren,wie destijds behoorde tot de Sipo in Dusseldorf,daszr hij
in 1939 tot het Commando Dusseldorf behoordeoMijns inziens is Klop in
een Crematorium in de omgeving van Dusseldorf verbrand,daar dit in de
regel gebeurdesAls U wilt wvaststellen waar het lijk xxm off de asch van
Klop gebleven is zult U dit aan SchellenbergyChristensen of Naujox moe=
ten vragen.ik wil hie:' mog aan toevoegen,dat ook Rauter van dit geval
pnecéssappdée hoogte ise.Heidrich en Schellenberg zijn de mannenm in
dik Spionagegeval geweeste"

Tk rapporteur,merk hierbij op,dat absoluut aangenomen kan wordengdat
Juitenant Klop evenr na de overval aan zijn bekome verwondingen is over-
ledenesEen onderzoek in Dusseldorf zal kunnen uitmaken,wat er met het
1ijk van Klop gebeurd iseSchreieder merkte nog op dat de chauffeur

< Lemnens uit zijn gevangenschap is antslagen op voorwaarde,dat hij in
Holland voor de S.D.zZou gaan werkenelk heb Schreiedergjhier verder niet
over gehoordsdaar ik in de meening verkeerde,dat mijn opdrachi zoover
niet luidde en indien neoodig kan ik hierover Schreieder nog nader hoorem

Den Haag,23 Februari 1948,
De Off.Civ.Dien

Eaf &
*Jc Ve d. Endee
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Joo HJ CCG (B.H.)
B.AdOLRs

No.4218 B.

Onderwerp: CRTHANN,Willy sgeb.22.3.13%01.
BECI{ER, Richard geb.2.2.1897.

Bijlagen : Gean.

Kabinet Minister President
Javastraat 68.
DEN HAAG.

1. BEind 1946 werd ons om inlichtingen gevraagd ddor
1e Lt.W.G.VISSER van het BNV over beide bovengenoemden
in zake POUWELS und ANDSRE.

2. Het is thans komen vast te staan,dat ORTMANN en BECKER
in 1939 maandenlang gewerkt hebben aan de voorbereiding
van het z.g. Venlo-incident, waarbij Lt.KLOP gedood werd
en twee Engelse Intelligence Officieren gevangen genomen
werden.
Dit werd verklaard door:
KXALS, Heinz Helmholtzstrasse 9 DUSSELDORF.
Als Kriminalreporter veor het blad"Der Mittag"
verbonden bij de Gestapo te DUSSELDORF.
Was zeer bevriend met Dr.HASSELBACHER, chef
Gestapo DUSSELDORF.

‘ MICHEL, Josef. Scharnhorststrasse 33 DUSSELDORF.
i Chef van de Ueberfriifungsstelle van de
afd. I a, Gestapo DUSSELDORF.

3. Verder werd vastgesteld,dat BECKER nog steeds voort-

vluchtig is. ORTMANN daarentegen zou in Nederland ge-
interneerd zijn.

4. Begin 1947 vervoegden zich ten huize van bovengenoemde
MICHEL, Josef een Belgische Lt.Kol. en een Belgische
Majoor,welke ook inlichtingen kwamen inwinnen omtrent
het Venlo-incident.

5. Indien deze zaak nog verder voor U van belang is, moge
ik U verzoeken ORTMANN in deze te laten ondervragen,o.a.
ook over de vsrhouding,welke bestond tussen
en KALS. Bij mij is namelijk tijdens het onderzoek het
vermoeden gerezen, dat KALS en zijn collega's ook nog op
andere wijze voor de Gestapo gewerkt hebben,
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BPGELEGD

VENLO INCIDENT

>’ Kaept. van Heeckeren geeft Kennis: /

De Fiscale 0.D. heeft de SDaman Nits@h gehoord. Uit dit ver
hoor zijn gegevens voorgekomen over de Nederlandse tak van het
Venlogeval de hoofddader die tot nu toe onbekend was en die
nog op vrije voeten 1sopt,is Baron Wijks de Venneltg«wlﬁjﬂ}
v.Heeckeren vraagt of§

de CVD de bestaande gegevens door een sase-off. wil laten sa-
menstellen met het doel om een CVD vinger in deze nieuwe pap
te houden. v.Heeckeren zal ons dan behulpzaam zijn bij het
"samenharken" van diverse kleine verzamelingetjes in het land
zoals bij Proc.Fiscaal Arnhem en politie Venlo, terwijl hij
de nieuwe gegevens uit de F.I.0.T. gaat tappen.
In bevestigend geval - of U eep case Off van voldoende hoog
niveau wilt aanwi jzen om met de'&ennis‘die in ons archief en
dat van Somer voorkomt, aan een bespreking deel te nemen,die
Donderdag of Vrijdag a.s. tussen een stel Engelsen en v.Hk.
gevoerd zal worden,

19,1.48
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Onder terugzending van aangehecht afschrift
van censuurrapport No.39711 d.d. 11-4-1947 wordt bericht,
dat de in dit schrijven vermelde naam van ¢ R.H.v.Rheijn,
Dr. de Visserstraat No.l7 te Rotterdam, kennelijk gefin-
geerd is.

De naam Rheijn komt in de administratie van het
Bureau van Bevolking alhier niet voor, terwijl het a e-
geven huisnummer in de Dr.de Visserstra2t een niet uitge-

geven reservenummer is.

Verzonden aan: Hoofd Centrale Veiligheidsdienst, Javastraat
68 te 's-Gravenhage.




« MINESTERIE van OORLOG,
CHEF VAN DEN GENERALEN STAF

¥R Sectie G III B,
o 1311 - _z€Br Geheim,

Bijlagen : i 1 -

onperwere : Grensincident Venlo,

's-GRAVENHAGE, 25 Apr:.l 1914.7.

Volgno

- e ———

! 2 9 APR 1947

———e

(AT e,

Voor de goede orde moge ik U hierbij

- in afschrift - een censwurrappart d.d., 11-4='47,

No, 39711 doen toekomen, betrekking hebbende op

het grensindident bij Venlo op 9 November 1939.

Een gelijkluidend afschrift werd de-

zerzijds gezonden maar Hoofd Dienst K der P.R.A.

te 's-Gravenhsge, Dhr, Luijemiijk,

Indien U omtrent dewafzender der be-~

trokken brief nadere gegevens bekend mochten zijn

of worden, dan zal ik deze t,z.t. gaarne ont-

vangen,

Hooi'a C.V.D.

Het Hoofd Sectie G IIT B,
De Kolonel v.d,Gen, Staf,

P.M,H, Tielens.,




bijlage 14401

beh, bij schr, G III B,
AURISECAH R T I IT, No, 1311 - Geh,

Censuurrapport No., 39711.
d.d, 11=4-1947,

. GEADRESSEERDE &
R.H. van Rheyn, den Heer Dr. Franz Fischer.
Dr, de Vlsserstr. 17 Garokstr. 17.
Rotterdam, : Stuttgart 0 (14a)
Wart temberg
Amerik, Zonse,
Duitschland,

ONDERWERP: Veildgheid.

LOCATIE VAN EEN DUITSCHER AGENT-PROVOCATEUR IN DUITSCHLAND, DIE EEN ROL ZOU
HEBBEN GESFEELD IN HET GRENSINCIDENT BIJ VENLO (NE'DERLAM)) OP 9 NOVEMBER 1939.

De enveloppe bevat, zonder begeleidémd schrijven een uitkmipsel uit
"Het Parool" d.d., Zaterdag 8 Maart 1947 (blz.7), wearin is afgedrukt een artikel
van den Nederlandschen journalist Dr, M. van Blankenstein over "De achtergrond
van het grensincident op 9 November bij Venlo,"

Genoemd krantemuitknipsel wordt door afzender gericht aan Dr. Frans
Fischer, Gerokstr., 17, Stuttgart, die in het artikel als vermoedslijke agent-
provocatiydr wordt gesignaleerd, Deze Dr, Franz Fischer zou namelijk in 1939 door
tusschenkomst van Captain Payne Best in aanraking zijn gebracht met Majomr Richard
Henry Stevens, omdat hij - Fischer - zich had aangsboden als bemiddelaar tusschen
Duitsche "Wehnnacht"h'ingen, die tegen Hitler en teg‘b ocrlog waren, en de Intel-
ligence Service op te treden,

Op den avond van 9 Hovember 1939, den dag waarop het grensincident bij
Venlo had plaats gevonden, zou Dr, Franz Fischer in een emigranten hotel aan de
Warmoesstraat te Amsterdam zelfmoord hebben gepleegd, doch niettemig dook hij ma-
derhand (volgens den schrijver van het artikel) in Belgi® op, Voor de invasie
heeft hij zich niet meer in Nederland vertoond.

Naar het oordeel van den schrijver van het artikel (Dr. M, van Blanken-
’stein) schijnt de houding van Dr, Franz Fischer 6p 9 November 1939 het vermoeden
te wettigen, dat hij een agent-provocateur is geweest,

Omtrent den afzender van den brief, R.H.,v.Rheyn, Dr., de Visserstraat 17
te Rotéerdam, zijn geen bijsonderhddan bekend,

De aandacht wordt erop gevestigd, dat de brief blijkens het poststempel
gepost is in Den Heag, en niet in Rotterdam, de woomplaats van afzender,

Voor eensluidend afschrift.

’% ¥ niet bijgevoegd
//




MINUTENBLAD

DOSSIER No. ... ..0D 14 NAAM: VENLO INCIDENT

1. | Blijkens het bijgevoegde voor ontvangst getekende bewijs stuken
uit dit OD op verzoek H.C. uitgeleend.
14.3.1948 ¢ 5f

Stukken uitgeleend aan Mr WOLTJER op 27-2-48 terug ontvangen. |[f

Mr BOMEIJN(DGBR) medegeddeld dat geen stukken van Mr VAN TUIJLL
in ons bezit zijn en dat het dossier zich momenteel bevindt
bij de Commissaris van politie te VENLO. Afd C 16-9-48 [f

Zie minute 3.Dossier is niet volledig terug ontvangen. Verlies
is vlgns.aantekening schutblad 50434 niet meer na te gaan.
ACD 4 C 3 20-1-49,

flc blanl zg{fy sangpr

ot gl

— k. - ,Ix; ‘{,S & oL L
)&x:( cee ./15574442324‘b
G W64 r/é/

16-10-64 en 17-10-64




Periodiek :

Datum : P

CIRCULATIE

Niet langer houden dan dagen

GEZIEN Volgens geadresseerde

dat. par. |nog tk.aan

Aantekeningen :

D 5045000@,13737 -’56 - 50

ELSEVIERS WEEKBLAD VAN

Zou ziin

ZATERDAG 17 OKTOBER 1964

De Britten, die per auto naar de grens waren gekomen £n
zich uiteraard weer in gezelschap van luitenant Klop bevon-
den, liepen in de opgezette val.

De operatiegroep van Naujocks had ervoor gezorgd —
op het moment dat de auto met de Britse officieren het café
Backus, dat op Nederlands grondgebied gelegen is, bereikte
— dat een Duitse vrachtauto de richting van de slagboom
zou opdraaien en de terugweg afsnijden zou.

De groep van Naujocks had alle medewerking voor deze
operatie verkregen van de Duitse douaniers, die daarvoor ook
later zijn onderscheiden. De groep-Naujocks geloofde dat
de gehele overval zonder een schot te lossen had kunnen
plaatsvinden. Niettemin waren zij op alle eventualiteiten
voorbereid. Uit de berichten van Schellenberg was voor de

whowproces” in Oranienburg

I oewel de operatiegroep van de Duitsers
.0p verzet van de kant der Britten voor-
bereid en overeenkomstig bewapend
-was, had zij geen echt verzet verwacht. Toen
de Duitse vrachtauto dan ook voor de auto
- van de Britten de weg afsneed, had niemand
-van de Duitsers er op gerekend, .dat er on-
- middellijk geschoten .zou worden..

De luitenant Klop, die naast de chauffeur
Lemmens gezeten alles nauwkeurig in het oog
had' gehouden, begreep onmiddellijk dat er
iets bijzonders aan de hand was. Hij sprong

“direct uit de-auto, richtte zijn pistool op de
“:voorruit van de vrachtwagen en schoot. Tot
‘meer was hij niet in staat, want direct daar-
-:op werd hij getroffen door een salvo uit een
machinepistool. Dodelijk getroffen zakte hij in-
een.

De Duitsers hadden toem gemakkelijk spel.
Zij gelastten de Britten uit hun auto en in een
‘ andere auto over te stappen. Dat moest ook de
chauffeur Lemmens doen. Een van de Duit-
sers droeg de getroffen luitenant Klop naar
ton andere auto. Alles gebeurde in enkele

seconden en voordat er ergens werd gerea-

‘geerd, verdwenen de Duitsers met hun buit.

" De aftocht werd gedekt door de schutters van
“de operatiegroep.

Van de grens af ging het in hoog tempo
- naar Dusseldorp, maar hier bleek alle me-
+.dische hulp voor luitenant Klop te laat. De
« eerste- ondervraging en fouillering van de ont-
:yoerden bracht voor de Duitsers de verras-
-sing dat de getroffen luitenant geen Brit, maar
een Nederlander was. Op dat ogenblik rea-
s-liseerden de Duitsers zich dat het van het
grootste belang moest zijn het leven van
‘Klop te redden. Zij deden toen ook alles, maar
helaas was het te laat.

De Duitsers hadden luitenant Klop naar een
ziekenhuis vervoerd en de geneesheer-direc-
' teur erop attent gemaakt dat hij geen rapport
" behoefde op te maken. Deze weigerde echter.
“:Hij maakte wel een rapport op. Na enkele
dagen verscheen echter de ,Sicherheitsdienst”
“*om de gehele administratie na te kijken en
<-alle gegevens omtrent de opname en het ver-
“foop van het sterfgeval werden verwijderd.

- De twee Britten en de Nederlandse chauf-
feur Lemmens werden naar het concentratie-
kamp in Oranienburg getransporteerd, Daat
werden de Britten op last van de toenmalige
SS-Hauptsturmfiihrer Rudolf Hoess, die een
jaar later commandant van het concentratie-
kamp Auschwitz zou worden, in ketenen ge-
legd. Nadat de ,,Sicherheitsdienst” had vast-

_ gesteld dat de Nederlander Lemmens alleen
als chauffeur dienst had gedaan en niet be-

trokken was in de aangelegenheid, maar uit-
Bl tand ila. aanuni>ngen van hhitenant Klene

Elser

wezen plaats. Bovendien was daar de bewaking
in handen van SS-bewakers, hetgeen met de
gewone gevangenissen niet het geval was. Ook
al uit overwegingen van isolatie werd daar-

om de voorkeur gegeven aan het concentratie-

kamp. In het kamp werden de verschillende
gevangenen nog eens extra bewaakt, hetgeen
vrij gemakkelijk kon gebeuren, daar zij in
een speciale afdeling van het kamp, die voor
de overige kampbewoners was afgesloten,
werden ondergebracht.

*

e aanslag in Miinchen was voor Heydrich
een onaangename Vverrassing geweest.
Dat er een aanslag op Hitler had kunnen

p]aatsvinden, was op zichwlf'een bewijs van
het falen van de veiligheidsdienst. Deze vei-
ligheidsdienst stond onder leiding van Hey-
drich. Het was Heydrich, die direct na het
bekend worden van de ontploffing in Miinchen
op het idee kwam hiervoor de Britse geheime
dienst verantwoordelijk te maken. Deze idce
deed hij aan Himmler over, die de: zaak
met Hitler besprak. Daarbij maakte Himmler
Hitler erop attent, dat Heydrich erin was ge-
slaagd een contact met de Britse geheime
dienst te maken. Hiervoor zou dan Heydrich
het hoofd van de buitenlandse inlichtingen-

dienst, Walter Schellenberg, hebben gebruikt.
25 2.1 hoad vrasde san Himmler pesupoe-

om de overval uit te voeren. Wel bracht hij
Schellenberg op de hoogte van zijn besluit.

Voor Schellenberg was dit in feite een streep
door de rekening. Hij had zich veel van het
contact met de Britten voorgesteld en meende,
dat de nieuwe actie niet in het voordeel van
het Duitse Rijk zou blijken. Niettemin ver-
leende hij alle medewerking en heewel hij er
persoonlijk van overtwigd was dat de Britten
met de aanslag in Miinchen niets te doen
hadden gehad, wachtte hij zich wel dit tegen-
over Heydrich te laten blijken. Hij had een
bevel gekregen en daaraan wilde hij zich
houden.

Als de ,,opposant” dr. Schemmel verscheen
Schellenberg op de afgesproken tijd in het
café Backus. De aankomst van Best en Stevens

‘werd op die dag vertraagd. De grensvakcom-

mandant had juist in verband met het be-
kendworden van de aanslag in Miinchen een
‘verscherpte controle bevolen en aanvankelijk
wilde men de auto met de Britten en de

luitenant Klop niet door de afs j &
u; : Sperring. laten
rijden. Maar luitenant Kliop kon zichn%paéén

order van de gemerale staf beroepen, - waar-
voor de grenswacht ten slotte zwichtte. Zo
reden zij het onheil tegemoet.

*

ntussen had Heydrich zijn zin gekregen en
I waren de gevangenen in het concentratie-

kamp van Oranienburg verzameld, Hij kon
echter nog maar weinig met hen beginnen.
Van enig verband tussen de Britten en de
aanslag in Miinchen was nog niets gebleken.
De vraag rees of Heydrich er zelf wel aan
geloofde. Dat was niet het geval. Uit de onder-
zoekingen van prof. Telders, die later in de
s»politieke afdeling” van het kamp jp Oranien-
burg werkte, kwam vast te staan dat Heydrich
als eerste impuls op het bericht van de aan-
slag in Miinchen besloten had de Britten
als ,schuldigen” te gebruiken. Daarvoor zou
een ,showproces” hebben moetep plaatsyin-
den. Heydrich realiseerde zich wel dat het dan
ook nodig zou zijn dat de dader van de aan-
slag, Elser, de Britten moest kennen en her-
kennen. Daarvoor bood de bijzo,
nis in het kamp de gelegenhej
er van uit dat gevangenep
in contact met elkaar te ko, -
uitdrukkelijk dat dit contact jy ) WeNSte
tot stand zou komen. Dit zgy Ofe elwigfel d t"g
vergen, maar Heydrich hag 'mgmlel:' en ogk
Hitler er van weten te OVerfyiven dat het
verdere onderzoek naar de gmugh d
aanslag bijzonder moeilijk 200 e aagvar ‘:
tijd kon vergen. Hij gaf daarom (f(l;'ll(l oi)l:ir::lft

het leven van Elser onder g)

te sparen en eveneens das ..e_ omstandigheden

idere gevange-
d, Heydrich ging
er altijd in slagen

Heydrich tussen

Venlo en Miinchen

e operatiegroep van Alfred Naujocks, die van de SD-chef
Reinhard Heydrich opdracht had gekregen de overval
op 10 november 1939 bij Venlo uit te voeren, beston

uit twaalf speciale beambten, bewapend met machinepistolen
De opdracht aan Naujocks was duidelijk. Hij moest
Schellenberg, het hoofd van de buitenlandse inlic
dienst, dekking verlenen tot aan het moment dat het contac
tussen Schellenberg en de Britten, Payne Best en
Rhodes, in het daarvoor aangewezen café Backus tot

Duitsers vast komen te staan dat de Britse 210ep uit drie
officieren en een chauffeur bestond. De luitenant Kiop, als
derde officier, had zich bij voorgaande contacten voorgesteld
als luitenant Copper. Het was Schellenberg en evenmin de
andere Dhuitsers tot aan het eind toe niet opgevallen dat luite-
nant Copper in werkelijkheid een Nederlander was,

Zii hadden daarom ook geen moeite meer gedaan de iden-
titeit van Copper na te gaan, hoewel zij de identiteit van
Stevens en Best hadden gecontroleerd. Toen dez controle
in orde was bevonden en het eerste contact plaatsiond, had-
den de Duitsers geaccepteerd dat er nog een derde ,Brit”
aan de besprekingen zou deelnemen. Overenkomstig zijn
instructies onthield de derde ,,Brit” zich van inmenging in
de gesprekken, waardoor Schellenberg ten slotte de indruk
had gekregen met een onbeduidende adjudant van een der
andere Britten te doen te hebben. De rangverdeling werkte

deze mystificatie in de hand.

Walter Schellenberg moest later van Heydrich voor deze
,,nalatigheid” een standje in ontvangst nemen. Toen Schellen-
berg een opdracht kreeg om de oppositionele nationaal-
socialist Otto Strasser, die in Portugal destijds zijn verblijf
zou hebben, te ontvoeren, wees Heydrich ziin ondergeschikte
Schellenberg-er met nadruk op dat luitenants dikwijls belang-

rijker dan commandanten waren.

Canaris stond, op dit punt Heydrichy teggn-
werkte, Het was deze dienst, diey beide
kapiteins in een proces had verwikkeld, da

hnp enige jaren gevangenisstraf had opgele- il

Maar de dienst van Canaris kon niet ver-
hinderen dat beide kapiteins na het uit-
zitten van hun ,straf” toch nog naar het con-
centratiekamp werden overgebracht. Toen dat
g2ozurde, leefde echter Heydrich niet meer.
In mei 1942 werd in Praag een aanslag op
hem gepleegd, waarbij Heydrich zo zwaar
werd gewond, dat hij aan de gevolgen daar-
van overleed.

Daarmee was aan de intriges van Heydrich
weliswaar een eind gekomem, maar dat be-
tekende geenszins dat de door Heydrich ver-
zamelde gevangenen voor zijn ,,sshowproces”
gerust konden zijn. Zij hebben het ook moeten
ervaren. Zowel de schrijnwerker Elser als ook
beide kapiteins Van Oppen en Graafland
werden in het concentratiekamp van Oranien-
burg doodgeschoten.

« Overigens in dezelfde nacht, dat ook prof.
Telders als ,,Geheimnistriger” zou worden
doodgeschoten. Door een merkwaardig toeval
ontkwam Telders vooralsnog aan de executie.
Toen prof. Telders ..aan de beurt” was om
de laatste gang naar het executieveld te gaan,
kwam er een verrassend groot luchtalarm.
De SS-troepen staakten onmiddellijk de exe-
cuties en verdwemen in de schuilkelders. Ook
Telders werd met een twintigtal andere ge-
vangenen voorlopig weer opgesloten. Het was
de bedoeling geweest van de SS, dat de vol-
gende avond de executies doorgang zouden
vinden, maar ook toen kwam er tijdig lucht-
alarm. Intussen hadden de hoogste SS-offi-
cieren zich op weg naar Berlijn begeven ia

de veronderstelling, dat oprukkende Sowjet-
Divooiornho trasnan-sinl snnadis hat' sonser e,
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Links boven: captain Payne
Best; rechts boven: Hitler
spreekt op 8 november 1939 in de
Birgerbraukeller in Minchen tot
zijn kameraden. Enkele minuten
later vond de aanslag op de
Fihrer plaats; hiernaast:
café Backus op de Nederlands-
Duitse grens het ontmoetingspunt |
in het beruchte Venlo-incident.
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‘Ghauffeur Lemmens doen. Een van de Duit-

ers dioep—de getroffen luitenant Klop naar
: dere auto. Alles gebeurde in enkele

o an:

:e;)nden en voordat er ergens werd gerea-
geerd, verdwenen de Duitsers met hun buit.
De aftocht werd gedekt door de schutters van
de operatiegroep.

Van de grens af ging het in hoog tempo

. paar Dusseldorp, maar hier bleek alle me-
:_dische hulp voor luitenant Klop te laat. De
- eerste- ondervraging en fouillering van de ont-
. voerden bracht voor de Duitsers de verras-
.-sing dat de getroffen luitenant geen Brit, maar
gen Nederlander was. Op dat ogenblik rea-
sliseerden de Duitsers zich dat het van het
grootste belang moest zijn het leven van
-Klop te redden. Zij deden toen ook alles, maar
helaas was het te laat.

De Duitsers hadden luitenant Klop naar een
ziekenhuis vervoerd en de geneesheer-direc-
teur erop attent gemaakt dat hij geen rapport

“ behoefde op te maken. Deze weigerde echter.
4:Hij maakte wel een rapport op. Na e.nkele
dagen verscheen echter de ,,Sicherhel.t.sdlenst“
“*om de gehele administratie na te kijken en
zalle gegevens omtrent de opnamie en het ver-
Z{oop van het sterfgeval werden verwijderd.
*" De twee Britten en de Nederlandse chauf-
“feur Lemmens werden naar het concentratie-
“kamp in Oranienburg getransporteerd. Da}ar
“werden de Britten op last van de toenmalige
" $S-Hauptsturmfiihrer Rudolf Hoess, die een
jaar later commandant van het concentratie-
_kamp Auschwitz zou worden, in ketenen ge-
legd. Nadat de ,,Sicherheitsdienst” had vast-
i ~gesteld dat de Nederlander Lemmens alleen
“als chauffeur dienst had gedaan en niet be-
trokken was in de aangelegenheid, maar uit-
sluitend de aanwijzingen van luitenant Klop
“had opgevolgd, werd de chauffeur naar Ne-
derland teruggestuurd. h
™ In hetzélfde concentratiekamp in Oranienburg
~“was intussen ook de man van de aanslag in
...de ,Biirgerbraukeller” in Miinchen opgeslo-
“ten. Deze aanslag had op 8 november plaats-
gevonden. De dader van deze aanslag, de
“pohrijnwerker Elser uit Miinchen, was bij een
_poging om de Zwitserse grens te overschrij-
“den door de grenspolitie aangehouden en had
_reeds na een kort verhoor toegegeven met
““de aanslag te maken te hebben gehad. Ziin
gedrag aan de grens was de gremspolitie op-
gevallen. Hij aarzelde namelijk bij ziin besluit
z:zom de grens over te steken.
== Dat Elser eveneens in Oranienburg werd op-
_gesloten, geschiedde op last van Heydrich.
Het -hoofdkwartier van Hevdrich bevond zich
.- in Berlijn. Hij wenste de gevangenen dicht
2 in de buurt te hebben en daarom leek het
concentratiekamp van Oranienburg de aange-

Elser

wezen plaats. Bovendien was daar de bewaking
in handen van SS-bewakers, hetgeen met de
gewone gevangenissen niet het geval was. Ook
al uit overwegingen van isolatie werd daar-
om de voorkeur gegeéven aan het concentratie-
kamp. In het kamp werden de verschillende
gevangenen nog eens extra bewaakt, hetgeen
vrij gemakkelijk kon gebeuren, daar zij in
een speciale afdeling van het kamp, die voor
de overige kampbewoners was afgesloten,
werden ondergebracht,

*

e aanslag in Miinchen was voor Heydrich

een onaangename verrassing geweest.

Dat er een aanslag op Hitler had kunnen
plaatsvinden, was op zichzelf een bewijs van
het falen van de veiligheidsdienst. Deze vei-
ligheidsdienst stond onder leiding van Hey-
drich. Het was Heydrich, die direct na het
bekend worden van de ontploffing in Miinchen
op het idee kwam hiervoor de Britse geheire
dienst verantwoordelijk te maken. Deze idce
deed hij aan Himmler over, die de: zaak
met Hitler besprak. Daarbij maakte Himmler
Hitler erop attent, dat Heydrich erin was ge-
slaagd een contact met de Britse geheime
dienst te maken. Hiervoor zou. dan. Heydrich
het hoofd van de buitenlandse inlichtingen-
dienst, Walter Schellenberg, hebben gebruikt.
Heydrich had reeds aan Himmler gesugge-
reerd dat het hem wel mogelijk zou zijn een
spoor van de daders in handen te krijgen,
indien opdracht zou worden verleend de Britse
contactmensen in Nederland te overmeesteren.
Heydrich was op de hoogte van de afspraak,
die Schellenberg reeds enkele dagen tevoren
met de Britten over een nieuwe bijeenkomst
had gemaakt. Aangezien hij toch reeds het
plan koesterde het contact te laten verbre-
ken, omdat hij vreesde dat Schellenberg door
de Britten zou worden ,,overspeeld",‘leek hem
de ontvoering van de Britten een uitstekende
gelegenheid om zowel het contact te be€in-
digen alsook eventuele ,,daders” voor de aan-
slag te hebben.

Hitler reageerde op het bericht van Himm-
ler, zoals Heydrich had verwacht. Er werd
onverwijld opdracht gegeven de Britten te
overmeesteren en Hitler bevestigde uitdrukke-
lijk, dat een grensschending hiervoor gemakke-
ijk geriskeerd kon worden. Hitler sloot met
deze opdracht aan bij zijn aanvankelijke plan
om het offensief in het westen half novem-
ber van dat jaar te laten beginnen. Het waren
de verantwoordelijke militaire leiders ge-
weest die Hitler er ten slotte van wisten te
overtuigen dat het technisch niet zeer wel
mogelijk zou zijn; dat de dan te verwachten
tegensiagen het moreel van de weermacht
zouden aantasten en dat dit de gehele oorlog-
voering van het Derde Rijk nadel'lg moest be-
‘invloeden. Maar Hitler was niet helemaal
overtuigd van het inzicht van de militaire

te lopen. In het uiterste geval zou hij dan —
voor voldongen feiten geplaatst — toch nog
het offensief véor de winter in laten zetten,
tegen het advies van ;ijn generaals in, Vog_r
Heydrich betekende dit, dat hem een bij-
zondere volmacht werd verleend. Zonder zelfs
met Schellenberg te beraadslagen gaf Hey-
drich opdracht aan een ,,Sonderkommando”

leiders. Vandaar, dat hij te gemakkelijker het |
besluit kon nemen aan de westgrens risico's g
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wilde men de auto met de Britten en de

luitenant Kiop niet door de afsperring. late
: : Sperriag i)
rijden. Maar luitenant Klop kon mch' op een

order van de gemerale staf berogpen, waar-
voor de greaswacht ten slotte zwichtte. Zo
reden zij het onheil tegemoet.

*

ntussen had Heydrich zijn zin gekregen en

waren de gevangeneu in het concentratie-

kamp van Oranienburg verzameld. Hij kon
echter nog maar weinig met hen beginnen.
Van enig verband tussen de Britten en de
aanslag in Miinchen was nog niets gebleken.
De vraag rees of Heydrich er zelf wel aan
geloofde. Dat was niet het geval. Uit de onder-
zoekingen van prof. Telders, die later in de
spolitieke afdeling” van het kamp in Oranien-
burg werkte, kwam vast te staan dat Heydrich
als eerste impuls op het bericht van de aan-
slag in Miinchen besloten bad de Britten
als ,,schuldigen” te gebruiken. Daarvoor zou
een ,,showproces” hebben moeten plaatsyin-
den. Heydrich realiseerde zich wel dat het dan
ook nodig zou zijn dat de dader van de aan-
slag, Elser, de Britten moest kennen en her-
kennen. Daarvoor bood de bijzondere gevange-
nis in het kamp de gelegenheid. Heydrich ging
er van uit dat gevangenen er altijd in slagen
in contact met elkaar te komen en hij wenste
uitdrukkelijk dat dit contact in gevangenschap
tot stand zou komen. Dit zou ongetwijfeld tijd
vergen, maar Heydrich had Himmler en ook
Hitler er van weten te overfvigen dat het
verdere onderzoek naar de samenhang van de
aanslag bijzonder moeilijk zou zijn en veel
tijd kon vergen. Hij gaf daarom ook opdracht
het leven van Elser onder alle omstandigheden
te sparen en eveneens dat van de opgesloten
Britten. Heydrich speurde intussen naar moge-
lijke verdere statisten. Hij had niet veel geluk,
want hij vond geen geschikte figuren. Na de
overmeestering van Nederland door Duitse
troepen ontstonden echter weer nieuwe moge-
lijkheden voor de plannen van Heydrich. In
september 1941 bepaalde hij, dat twee kapi-
teins van de generale staf in Nederland, die
gevangengenomen waren, onverwijld naar Ora-
nienburg moesten worden overgebracht. Het
ging hier om de kapiteins van GS III, Ferdi-
nand van Oppen en Johannes Graafland. Aan
de order van Heydrich werd echter geen ge-
volg gegeven, omdat de dienst van de Duitse
contraspionage, die onder leiding van admiraal

Captain Stavens

Kapitemns 1n een proces had verwikkeld, dat

hup enige jaren gevangenisstraf had opgele-
verd.

Maar de dienst van Canaris kon niet ver-
hinderen dat beide kapiteins na het uit-
zitten van hun ,,straf” toch nog naar het con-
centratiekamp werden overgebracht. Toen dat
geoeurde, leefde echter Heydrich miet meer.
In mei 1942 werd in Praag een aanslag op
hem gepleegd, waarbij Heydrich zo zwaar
werd gewond, dat hij aan de gevolgen daar-
van overleed.

Qaarmee was aan de intriges van Heydrich
weliswaar een eind gekomen, maar dat be-
tekende geenszins dat de door Heydrich ver-
zamelde gevangenen voor zijn ,,showproces”
gerust konden zijn. Zij hebben het ook moeten
ervaren. Zowel de schrijnwerker Elser als ook
beide kapiteins Van Oppen en Graafland
werden in het concentratickamp van Oranien-
burg doodgeschoten.

+ Overigens in dezelfde nacht, dat ook prof.
Telders als ,,Geheimnistriiger” zou worden
doodgeschoten. Door een merkwaardig toeval
ontkwam Telders vooralsnog aan de executie.
Toen prof. Telders .,aan de beurt” was om
de laatste gang naar het executieveld te gaan,
kwam er een verrassend groot luchtalarm.,
De SS-troepen staakten onmiddelliik de exe-
cuties en verdwenen in de schuilkelders. Ook
Telders werd met een twintigtal andere ge-
vangenen voorlopig weer opgesloten. Het was
de bedoeling geweest van de SS, dat de vol-
gende avond de executies doorgang zouden
vinden, maar ook toen kwam er tijdig lucht-
a!arm. Intussen hadden de hoogste SS-offi-
cieren zich op weg naar Berliin begeven ia
de veronderstelling, dat oprukkende Sowijet-
Russische troepen wel spoedig het concentra-
tiekamp zouden bereiken. Daarin vergisten zij
zich. Het duurde nog twaalf weken voor dat
hpt zover was. De achtergebleven SS-offi-
cierea hadden intussen van de nood een deugd
gemaakt en Telders op transport gesteld naar
Bergen-Belsen met de aanwijzing dat de com-
mandant aldaar alsnog de executie diende uit
te voeren. Daartoe is het niet meer gekomen,
tPl;of. Telders overleed tengevolge van viek-
yfus.

Tiiqens zijn werkzaamheden in de spolitieke
afdeling” van het kamp in Oranienburg slaag-
de. Telders erin nog vast te stellen dat Hey-
drich van het begin af aan in twijfel was
gewe.est omtrent de lieden, die achter de aan-
sla.g in Miinchen zouden hebben gestaan. Hey-
drich zette zijn onderzoekingen voort in twee
Trichtingen. De eerste richting was die van de
»OPpositionele” nationaal-socialist Otto Stras-
ser. Heydrich en later ook Himmler en Hitler
geloofden stellig dat de »Strasser-groep” haar
hfnden in het spel had. Tot dat geloof waren
zij gekomen, naarmate het onwaarschijnlijker
was geworden dat de Britten er iets mee te
maken hadden gehad. In een tweede richting
zpcht Heydrich echter ook. Dat was in de
richting van de contra-spionagedienst van de
admiraal Canaris. Met deze admiraal had
Heydrich overigens nog een appeltje te schillen.
Het was Canaris geweest, die als voorzitter
van de ereraad van de Duitse marine in 1931
de doorslag had gegeven bij de beslissing dat
Heydrich oneervol uit de marine werd ont-
slagen.

Heydrich had zich voorgenomen Canaris te
liqulderen. De liquidatie van Canaris vond ook
plaats, maar eerst ruim twee jaar na de dood
van Heydrich en niet in het concentratiekamp
van Oranienburg, maar in dat van Flossen-
biirg. De ,,verlate” actie van Heydrich werd
door Himmler voltooid. Deze was het ook, die
het bevel tot liquidering van Elser, Graafland
en Van Oppen bad gegeven,
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E r is veel te doen geweest omtrent deze
overval die op 10 november 1939 plaats

vond en door velen werd beschouwd
als een poging van het Hitlerbewind om een
voorwendsel te vinden Nederland binnen te
marcheren. In de geschiedenis is deze over-
val bekend geraakt als het ,,Venlo-incident”.
Reeds in de voorgeschiedenis van het ,inci-
dent” was gebleken, hoezeer dec geallieerden
belangstelling  hadden voor oppositie in
Dmtls.land.. Deze belangstelling was alleszins
begrupeluk: Ook de Duitse machthebbers
begrepen dit goed. Het lag voor de hand dat
een binnenlandse oppositicgroep, dic cnige
kan; wilde hebben een eind aan het Hitler-
regume te maken, pogingen in het werk zou
stellen in contact met de buitenlandse te-
genstanders van Hitler te komen. Vandaar
dat de Duitse gcheime dienst op het idee
kwam zelf het initiatief te nemen,

Daartoe maakte de Duitse dienst gebruik
van een oplichter, die wegens malv:rsaties
Il)unsla'nd in 1935 had moeten verlaten en zich

In Parijs als een politiek emigrant bij andere
emigzanten had aangediend. Deze man, die
doctor in de politieke wetenschappen was
heette Franz Fischer, In Parijs verschafte hij
de agenten van de Duitse geheime dienst mate-
riaal over de activiteiten van politieke emi-
granten, onder andere over Rudolf Breitscheid,
een socialistische leider, die in toenemende
mate onder de invloed van de Miinzenbero-
groep kwam en medewerking was gaan ver-
lenen aan communistische mantelorg anisaties,
De door Franz Fischer verzamelde gegevens
werden later voor Breitscheid noodloui:. Na-
dat de Duitse troepen Frankrijk onder de knie
hadden gekregen werd Breitscheid gearres-
teerff, maar dank zij de invloed van vroesere
sociaal-democratische beambten die in =het
»Derde RijX” in funttie waren gebleven, ge-
noot Breitscheid van de Gestapo een voork’eurs-
behandeling,

De ,,vricndendiensten” van Frunz Fischer
Yoor de Gestapo bleven niet tot het gebied van
Frankz:ijk beperkt. Hij trad in 1938 in contact
met de Nederlander P. Brijnen in Den Haag
mct.he.t doel via Nederlandse contactcn een
verbinding te zoeken naar de Britse geheime
dienst. Daarin slaagde Fischer wonderwel, Hijj
}(meg na enige tijd werkelijk contact met de
in Den Haag gedomicilieerde Payne Best en de

president
Eugen Gerstenmaier, be:

Duitsers, die aan den lijve
hebben ondervonden wat
Let hetekende in handen
van de Gestapo te vallen.

den anderen in 1944 ge-

ncle beweging tegen het
Hitlerrcgime te behoren.
Ternauwernood is Ger-

straf ontkomen. Dat feit
alleen al eterkt hem nu in zijn autoriteit als tegen-
stander van het nationaal-socialisme. Zijn autoriteit op
dit gebied wordt wel niet door alle Duitsers erkend,

van Dhet

maar zijn woord heeflt desondanks gewicht, zodra het

e parlement, dr. tegen de achitergrond van de gebeurtenissen omtrent

die groep van

evenals duizen-
, omdat de

lem ervan ver-
een oppositio-

aan de dood-

op het ,Venlo-incident”

SCHELLENBERG
....snelle carriére. ...

Toen de voorbereidende werkzaamheden van
Franz Fischer tot het resultaat hadden ge-
leid, dat er contact met de Engelse geheime
dienst was gemaakt, trad Schellenberg zelf
meer in actie. Het Duitse plan, door Schellen-
berg ontworpen en goedgekeurd door Hey-
drich, voorzag in het binnendringen in het
Britse spionagenet. Voor dat doel gaf Schellen-
berg zich tegenover de nieuw verworven
Engelse contacten uit als een deelncmer aan
de Duitse oppositie tcgen Hitler. Hij deed dat
onder de naum van Schemmel. Met opzet
koos Schellenberg een alias dat gelijkenis met
de werkelijke naam vertoonde. Hij bezat enige
sieraden, waarin zijn initialen waren gegra-
veerd en hij wilde ook tijdens zijn operaties
geen afstand van deze dingen doen. Hij was
echter zo slim, dat hij op eventuele ontdek-
kingen van de tegenstander rekende. Wellicht
kon de tegenstander aan de hand van dcze
initialen verdenkingen krijgen. ¢
*Lhellenberg-Schemmel speckde zifn rot voor-
treffelijk. Hij had verscheidcne samenkomsten
me¢ de Britten en aangczien de toon na de
eerste ontmoeting al vrij amicaal was gewor-
den, geloofde Schellenberg-Schcmmel in ecn

daverend succes. Over zijn vorderingen lichtte
Schellenberg zijn chef Heydrich volledig in.
Maar Rcinhard Heydrich bleek minder over-
tuigd van het succes van Schellcnberg dan
deze het zclf was. Daarom trof Heydrich maat-
regelen tot
Schellenbexg, zonder deze er in te kennen.

bescherming en bewaking van

*

de aanslag van de 20ste juli 1944 wordt gesproken.
In .r]at verband leeft de actieve protestant Gersten-
maier aan de geallicerde oorlogvoering verweten dat
7} geen steun zou hebben verleend aan een Duitse
verzetsheweging die naar

een verwijdering van het

Hit'lerbewind streefde. De teneur van zijn verwijt was
gericht op het gebrek aan vertrouwen dat die gealllieer-
de oorlogvoering in eventuele Duitse verzetsgroepen
zou hebhen getoond. ;

Niemand minder dan Winston . Churchill, de sterkste
persoonlijkheid in de geallieerde oorlogvoering tegen
Hitler-Duitsland, 2
door oppositionelen uit Duitsland contact was gezocht
met de geallieerden. Hij hevestigde ook dat daaraan
door de geallieerde oorlogvoering maar weinig aan-
dacht is besteed.
dat het zonder helang zou zijn wat Duitse oppositio-
nelen eventueel hadden kunnen ondernemen, maar
omdat juist de hulpvaardigheid die er van de kant der

heeft hevestigd dat er inderdaad

En niet, omdat men er van uitging

GERSTENMAI[ER
....gebrek aan vertrouwen . . . .

militairen zouden zijn aangesloten. Bij de Brit-
ten kon dat logisch klinken, want het was be-
kend geworden dat Hitler het met de belang-
rijkste militaire autoriteiten in Duitsland, de
kolonel-generaal Beck niet had kunnen vin-
den. Er waren nu eenmaal Duitse generaals
die wel, en ook, die niet voor Hitler waren.
De verwachtingen ten aanzien van een oppo-
sitiegroep, waarbij Duitse generaals waren
betrokken leken dus niet vreemd.

Walter Schellenberg had al aanduidingen ge-
maakt in de richting van een Duitse generaal
die mogelijk spoedig zelf in staat kon zijn con-
tact op te nemen, nadat hiervoor de weg zou
zijn vrijgemaakt. Schellenberg dacht daarbij
aan een bijeenkomst in Londen en hij hoopte
op een echte inbraak in het systeem van de
Britse contraspionage.

Is naaste medewe-ker voor dat doe! had

Schellenberg. de weermachtskolonel de

Crinis, een Oostenrijker van geboorte, uit-
gezocht. De Crinis was arts en reeds over de
middelbare leeftijd heen. Deze zou de rol van
de oppositionele generaal moeten spelen. De
Oostenrijker de Crinis, met de bedoelingen van
Schcllenberg vertrouwd gemaakt, bleek da-
delijk bereid het spel mee te spelen, ook toen
het hem duidelijk werd gemaakt dat de gehele
zaak nog meer onder het commando van
Heydrich dan onder het commando van Schel-
lenberg zou staan. Tegenover Schellenberg had
de Crinis namelijk twijfel geuit over de moge-
liikheid hem — die in het Duitse Vleger een
vaste positie als arts had — van zijn werk

HEYDRICH: bijzondlere volmacht van Hitler

geallieerden tegenover Duilse opposit

verleden was getoond, kosthare offers had geveru,

die in geen verhouding stonden tot de

van de Duitse oppositie. Tot aan het laatst toe hehhen

Duitse troepen weerstand geboden.

moest met inspanning van alle krachten door de ge-
allieerden in leftige gevechten worden gebroken. Op
geen enkel vitaal punt van de oorlogsontwikkeling

lebben de geallieerden nut gehad
oppositie. Wel zijn Duitse opposante

en vanwege gelieime dicnsten om informatics in te
winnen over de te verwachten hewegingen van de
vijand. Dat deze informaties len slotte gewonnen

werden, is uiteraard alleen maar cer

die diensten. Daar kwamen opposanten die zich daar:

voor openlijk wensten uit te geven,
Aan te pas.
Toch waren inlichtingendiensten van

bereid tegemoet te komen aan een Duitse oppositie.
Deze bereidheid heeft onder meer geleid tot de be-
ruchte overval van de Gestapo hij Venlo, waarhij een
Nederlandse oflicier lafhartig werd neergeschoten en

iwee Britse officieren zijn ontvoerd.

vrij te maken. Schellenberg had toen zelf niet
de mogelijkheid gehad daaTvoor de nodige be-
slissingen te nemen, maar beloofd dat hij dat
wel in orde kon laten maken. Het was Rein-
hard Heydrich, die het ,,in orde maakte” en
de kolonel de Crinis werd daarop ter beschik- .
king van Schellenberg gesteld, Naast de Crinis
werd nog een andere weermachtsofficier ,vrij-
gemaakt”. Het was de artillerie-officier Tra-
vaglio, die in het komplot van Schellenberg
tegenover de Britse officieren onder de naam
van Solms werd voorgesteld.

Terwijl de Crinis de rol zou moeten spelen
van de vermeende generaal von Wietigheim
en daarmee de groep opperofficieren die tegen
Hitler gekant waren, wilde vertegenwoordigen,
viel aan Travaglio de taak toe de groep van
hoofdofficieren te vertegenwoordigen. Walter
Schellenberg zelf zou aldoor een burger blij-
ven en daarmee het burgerlijke verzet mani-
festeren. Schellenberg dacht ook dat alles van
cen leien dakje zou lopen, maar het kwam
anders.

Uit de berichten aan Heydrich had deze, die
doorgaans een zeer koele rekenaar was, opge-
maakt dat de Britten al te voortvarend ge-
weest waren in het aanvaarden van een con-
tact met dubieuze figuren. Heydrich was er
de man niet naar om aan te nemen dat de
Britten er niet in konden slagen de anteceden-
ten van bijvoorbeeld ¥ranz Fischer na te gaan
en daaruit te concluderen dat er cen spel
met hen gespeeld zou worden,

Maar Reiahacd Heydrich had zijn eigen be-
doelingen et e operaties vau ' Schellenberg.
Heydrich geloofde er nicet in dat Schellenbe:g
tot in"de top van de Britse geheime dienst
kon doordringen. Aan de andere kant wilde
hij Schellenberg ook geen hindernissen in de
weg leggen, als deze zich ten minste op weg
bevond om nuaar de top te komen. J

Op dit punt hebben de rekenaars in de Brit-
se geheime dienst en Heydrich elkaar ge-
vonden. De Britten waren er namelijk in-
de-daad achter gekomen dat er jets ,,gespeeld”
werd. Zij hadden nog niet het juiste overzicht
maar uit hun reacties, trouw weergegeven
door Schellenberg, maakte Heydrich op dat er
evenveel kans op een Engels spelletje met
Schellenberg als op een Duits spelletje met
Payne Best bestond. Dat is «g voornaamste
reden geweest die Heydrich er toe heeft ge-
bracht zonder voo:-kennis en dus zonder in-
stemming van Schellenberg op eigen gezag
een einde aan het contact te maken.

Dat einde zou bij Venlo plaatsvinden. Daar-
mee zou het hele geval nog beperkt zijn geble-
ven tot een Brits-Duitse aangelegenheid, ware
het niet dat de overval op Nederlands grond-
gebied plaatsgreep en bovendien een Neder-
landse officier werd neergeschoten.

e Nederlandse officier, de luitenant D

Klop, wezd in deze aangelegenheid ge-
moeid, omdat de Nederlandse generale

iekringen in het
feitelijke waarde

Deze weerstand

van cen Duitse
n gebruikt door

1 verdienste van
natuurlijk niet

de geallicerden

staf er belang bij had eventuele contacten tus-
sen belligerenten op eigen grondgebied te con-
troleren. Door de generaal-majoor J. W. van
Ootschot was de luitenant Klop aangewezen
om beide Engelscn te begeleiden cn tevens
om getuige van dJe besprekingen te zijn, .opdat
er geen specifiek Nederlandse bclangen in het
gedrang zouden komen. In die dugen was Ne-
derland nog neutraal en het was de taak van
de generale staf deze neutraliteit te handhaven.
De besprekingen tussen de Engelsen en de
Duitsers vonden plaats onder hct mom van
voorbercidingen tot het sluiten van de vredp.
Daartegen kon ook een neutraal land moeilijk
bezwaren docn gelden. Maar ... er moest dan
ook worden vastgesteld dat het inderdaad om
besprekingen in die riching ging. Geleid door
deze overwegingen wezd daarom door de genc-
raal-majoor Van Oorschot het besluit genomen
de besprekingen te laten bijwonen door een
officier van de staf. Het was deze officier, die
merkwaardig genoeg als enige op het moment
dat de Duitse overval een feit werd, verzet
bood en zich gewapenderhand tegen de Duitse

overval keerde. Het bleek dat de voorbereidin- .

gen van Heydrich grondiger waren geweest
dan de beschermingsmaatregelen van de Engel-
sen. De beide Engelse olficieren werden met
een Nederlandse chauffeur ontvoerd, terwijl

' PROF. TELDERS
het was moord. . ..

ook de dodelijk getroffen luitenant Klop werd
meegenomen.

De operatiegroep van de Duitsers die deze
mensenroof en de moord op de Nederlandse
officier heeft gepleegd, stond onder bevel van
Alfred Naujocks. Hij werd daarvoor door Hit-
ler onderscheiden.

De Nederlandse regering bevond zich in een
mocilijke situatie. In het hoofdkwartier van de
generale staf was aan de gehele zaak in feite
te weinig aandacht geschonken. De opperbe-
velhebber generaal Reynders had de minister
van oorlog niet op de hoogte gebracht en deze
had op zijn beurt dus het kabinct niet naar
behoren kunnen informercn. Vanzelfsprekend
verlangde de Nederlandse regering van de
Duitse regering de uitlevering van het stoffelijk
overschot van de luitenant Klop. Ook werd pro-
test aungetekend, maar daarvan stelde nie.-
mand zich iets voor. Als een vergrote moei-
lijkheid deed zich de omstandigheid gelden, dat
de overval in verband werd gebracht met de
aanslag, die op Hitler in de , Biirgerbréukel-
ler” in Miinchen was gepleegd. .

Het was voor de Nederlundse autoriteiten niet
goed mogelijk precies vast te stellen, wat er
nu wel of niet gebeurd was. Haar belangrijkste
getuige voor het loutere karakter van de En-
selse bedoelingen was door de Duitsers neer-
geschoten. De Engelse officieren zelf waren
ontvoerd: Men tastte in het duister, ook toen
de Nederlandse chauffeuz die aanvankelijk
met de anderen naar het concentratickamp in
Oranienburg was vervoerd, in Nederland te-
rugkeerde. Hij was geen getuige van ds be-
sprekingen geweest en kon vrijwel niets mede-
delen.

De vraag rees of hier nu gesproken kon
worden van moord met voorbedachten rade.
Op onmiskenbare wijze heeft destijds de
Leidse hoogi¢raar B. W. Telders, een voor-
aanstaand rechtsgeleerde, uitgemaakt dat het
hier wel degelijk een moord gold. Op Ne-
derlands grondgebied werd door Duitse over-
vallers een Nederlander neergeschoten.
Openlijk verklaarde Telders, dat dit cen
tlagrante schending van het recht was en
kennelijk bewust door de Duitse deelnemers
aan het komplot was voorbereid. Hij wees
clke verbinding et de overval fmet de ge-
beurtenissen in de ,,Biirgerbraukeller” “in
Miinchen van de hand. Zij dedcn volken-
rechtelijk gezien niet ter zakc. Een grillige
beschikking van het lot wilde echter, dat

prof. Telders vier jaar later als gevangens

in het concentratickamp van Oranienburg
de aclcgenheid kreeg te ondcrzoeken“We\‘gc
samenhang er tussen de aanslag in Miinchen]
en dec overval van Venlo had bestaan.

(Volgende week voortzetting




Puitsland. Deze belangstelline PPOSitie i
begriipelijk. Ook de Duitse "0 alleszing
begrepen dit goed. Het lao ;/Oolnachthe‘bbcré
cen hlqncnlandse oppmgiﬁcnrocrp e‘hkmd dat
kans wilde hebben cern ein aan h tlc Chige
regime te maken, pogingen in het %V}fi_lller_
stellen in contact met de buitcnlar:c;-k AL
genstanders van Hitler te komen, \/;,fd.te'
dat de Duitse gehcime dienst op het jémr
xwam zelf het initiaticf te nemen. )=

Daartoe maakte de Duitse dienst gebruik
van een oplichter, die wegens malversaties
Duitsland in 1935 had moeten verlaten en zich
in Parijs als een politick emigrant bij andere
emig-anten had aangediend. Deze man, die
doctor in de politieke wetenschappen was,
heette Franz Fischer. In Parijs verschafte hij
de agenten van de Duitse geheime dienst mate-
riaal over de activiteiten van politieke emi-
granten, onder andere over Rudolf Breitscheid,
een socialistische leider, die in toenemende
mate onder de invloed van de Miinzenberg-
groep kwam en medewerking was gaan ver-
lenen aan communistische mantelorganisaties.
De door Franz Fischer verzamelde gegevens
werden ‘later voor Breitscheid noodlottig. Na-
dat de Duitse troepen Frankrijk onder de knie
hadden gekregen werd Breitscheid gearres-
teerd, maar dank zij de invloed van vroegere
sociaal-democratische beambten die in het
,.Derde Rijk” in funttie waren gebleven, ge-
noot Breitscheid van «<le Gestapo ecn voorkeurs-
behandeling.

De ,,vricndendiensten” van Franz Fischer
voor de Gestapo bleven niet tot het gebied van
Frankrijk beperkt. Hij trad in 1938 in contact
met de Nederlander P. Brijnen in Den Haag
met het doel via Nederlandse contacten een
verbinding te zoeken naar de Britse geheime
dienst. Daarin slaagde Fischer wonderwel. Hij
kreeg na enige tijd werkelijk contact met de
in Den Haag gedomicilieerde Payne Best en de

LUITENANT KLOP
....dodelijk getroffen. ...

»Passport Controll Officer” Stevens Rhodes.
Deze beide Britten werkten voor de Engelse
geheime dienst, die toen nog onder leiding van
admiraal Sinclair stond. Na zijn dood op 4
november 1939 werd Sinclair opgevolgd door
kolonel Stewart Menzies. De operaties van
Franz Fischer werden voorbereid in het bureau
van de chef van de buitenlandse inlichtingen-
dienst, Walter Schellenberg.

Schellenberg, die meester in de rechten was,
had in de Duitse geheime dienst een snelle
carriere gemaakt dank zij de voorspraak van
Reinhard Heydrich. Deze Heydrich behoorde
tot de engere vriendenkring van Hitler en was
belast met een belangrijk operationeel deel van
de geheime dienst. In rang stond Heydrich
weliswaar onder Hcinrich Himmler, maar Hey-
drich beschikte over cnige bijzondere vol-
machten van Hitler, waardoor hij over een
macht kon beschikken, die wel tegen die van
Himmler opwoog.

Het was Heydrich gewcest die na grondige
ohservatie van Schellenberg, besloten had de
eerzuchtige jonge nationaal-socialist een be-
langrijke functie toe te vertrouwen. Schellen-
berg hapte al te gretig toe. Hij was bereid
voor zijn promotie in de nationaal-socialis-
tische hi€rarchie heel veel te doen.

wel In oride Kon Tatcit mrare e .

hard Heydrich, die het ,.in orde maakte” en om beide Engelscn te begeleiden en tevens
de kolonel de Crinis werd daarop ter beschik-, om getuige van de bespreki:ngcn te zijn, opdat
king van Schellenberg gesteld. Naast de Crinis er geen specifiek Nederlandse bclzm"cn’ in het
werd nog een andere weermachtsofficier ,,vrij- gedrang zouden komen. In die d.‘,.,e: was Ne-
gemaakt”. Het was de artillerie-officier Tra- derland nog neutraal en het was ade taak van
vaglio, die in het komplot van Schellenberg de generale staf deze neutraliteit te handhaven,
tegenover de Britse officieren onder de naam De besprekingen tussen de Engelsen en de

officier heeft gepleegd, stond onder hex;él‘\r;
Alfred Naujocks. Hij ¢ 1
o on‘dcrsc}{eiden,HU werd daarvoor door Hit

De“Neder)amlsc regering bevond zich in eer
moeilijke situatie. In het hoofdkwartier van de
generale staf was aan de gehele zaak in feite
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Toen de voorbereidende werkzaamheden van
Franz Fischer tot het resultaat hadden ge-
leid, dat er contact met de Engelse geheime
dienst was gemaakt,  trad Schellenberg zelf
meer in actie. Het Duitse plan, door Schcllen-
berg ontworpen en goedgekeurd door Hey-
drich, voorzag in het binnendringen in het
Britse spionagenet. Voor dat doel gaf Schellen-
berg zich tegenover de nieuw verworven
Engelse contacten uit als een deelnemer aan
de Duitse oppositie tegen Hitler. Hij deed dat
onder de naam van Schemmel. Met opzet
koos Schellenberg een alias dat gelijkenis met
de werkelijke naam vertoonde. Hij bezat enige
sieraden, waarin zijn initialen waren gegra-
veerd en hij wilde ook tijdens zijn operaties
geen afstand van deze dingen doen. Hij was
echter zo slim, dat hij op eventuele ontdek-
kingen van de tegenstander rekende. Wellicht
kon de tegenstander aan de hand van deze
initialen verdenkingen krijgen.

Shellenberg-Schemmel speelde zijn rot voor-
treffelijk. Hij had verscheidene samenkomsten
met de Britten en aangezien de toon na de
eerste ontmoeting al vrij amicaal was gewor-
den, geloofde Schellenberg-Schemmel in ecn
daverend succes. Over zijn vorderingen lichtte
Schellenberg zijn chef Heydrich volledig in.
Maar Reinhard Heydrich bleek minder over-
tuigd van het succes van Schellenberg dan
deze het zellf was. Daarom trof Heydrich maat-
regelen tot bescherming en bewakiing van
Schellenberg, zonder deze er in te kennen.

*

ot een van de ,,bewakers” van Schellen-
" berg benoemde Heydrich de SS-Sturm-
flhrer Alfred Naujocks. Deze had in vroe-
gere operaties, waarbij door de Duitse geheime
dienst aanslagen en moorden waren georga-
niseerd, getoond een uiterst betrouwbaar on-
derdaan van de nationaal-socialistische staat te
zijn. Alfred Naujocks was commandant van
ecn kleine operatiegroep. Hij was betrokken
bij de moord op een socialistische emigrant
in Karlovy Vary (Karlsbad) en had een actief
aandeel gehad in de door de Duitsec geheime
dienst in scene gezette overval op de radio-
zender van Gleiwitz, waarvoor de Hitlerrege-
ring de Poolse regering verantwoordelijk had
willen maken. £
Deze Naujocks zou in de verdere ontwikke-

ling van het contact tussen Schellenberg en |

de Britten nog een bijzondere rol spelen, Dat
wist Naujocks overigens heel goed. Hij had
allang begrepen dat alleen zijn onvoorwaar-
delijke gehoorzaamheid aan zijn chef Reinhard
Heydrich schitterende perspectieven voor zijn
carriere bood. Daarom was Naujocks bereid
te moorden overal waar Heydrich het nodig
vond.

En Heydrich had het gepast gehouden Nau-
jocks te belasten met een zeer bijzondere op-
dracht, Naujocks had niet alleen tot taak Schel-
lenberg te bewaken ; hij had ook de opdracht

dat Schellenberg nooit levend in handen van |

de geallieerden mocht vallen. Zo kwam Sche'l-
lenberg in het ,.genot” van een lijffwacht die
als de nood aan de man mocht komen, ook
zijn moordenaar zou zijn.

Walter Schellenberg wist echter van de ac-
tiviteiten van Naujocks pas iets, toen het in-
cident van Venlo al achter de rug was. Wel
had Schellenberg tevoren kennis_ met hem ge-
maakt, maar bij deze ontmoeting kort voor
de overval, was hem Naujocks alleen maar

voorgesteld als de commandant van een bijzon-

dere bewakingsgroep die tot taak zou hebben

allecn Schellenberg en zijn naaste medewerkers

tegen ”ongevallen” in beschermin.g te nemecn.
Scli]e[len-herg operecrde uiteraard niet helemaal

alleen met de Britten. Hij had het doen voor-

komen, alsof hij deel uitmaakte van een op-

positiegroeps waarbij ook nog en vooral hoge

wegrtn. ¥
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militairen zouden zijn aangesloten. Bij de Brit-
ten kon dat logisch klinken, want het was be-
kend geworden dat Hitler het met de belang-
rijkste militaire autoriteiten in Duitsland, de
kolonel-generaal Beck niet had kunnen vin-
den. Er waren nu eenmaal Duitse generaals
die wel, en ook, die niet voor Hitler waren.
De verwachtingen ten aanzien van een oppo-
sitiegroep, waarbij Duitse generaals waren
betrokken leken dus niet vreemd.

Walter Schellenberg had al aanduidingen ge-
maakt in de richting van een Duitse generaal
die mogelijk spoedig zelf in staat kon zijn con-
tact op te nemen, nadat hiervoor de weg zou
zijn vrijgemaakt. Schellenberg dacht daarbij
aan een bijeenkomst in Londen en hij hoopte
op een echte inbraak in het systeem van de
Britse contraspionage.

Is naaste medewe-ker voor dat doel bad

Schellenberg |de weermachtskolonel de

Crinis, een Oostenrijker van geboorte, uit-
gezocht. De Crinis. was arts en reeds over de
middelbare leeftijd heen. Deze zou de rol van
de oppositionele generaal moeten s;?elen. De
Oostenrijker de Crinis, met de bedoelingen van
Schellenberg vertrouwd gemaakt, bleek da-
delijk bereid het spel mee te spelen, ook toen
het hem duidelijk werd gemaakt dat de gehele
zaak nog meer onder het commando van
Heydrich dan onder het commando van Schel-
lenberg zou staan. Tegenover Schellcnberg had
de Crinis namelijk twijfel geuit over de moge-
lijkheid hem — die in het Duitse leger een

vaste positie als arts had — van zijn werk

van Solms werd voorgesteld.

Terwijl de Crinis de rol zou moeten spelen
van de vermeende generaal von Wietigheim
en daarmee de groep opperofficieren die tegen
Hitler gekant waren, wilde vertegenwoordigen,
viel aan Travaglio de taak tee de groep van
hoofdofficieren te vertegenwoordigen. Walter
Schellenberg zelf zou aldoor ecn burger blij-
ven en daarmee het burgerlijke verzet ‘mani-
festeren. Schellenberg dacht ook dat alles van
een leien dakje zou lopen, maar het kwam
anders.

Uit de berichten aan Heydrich had deze, die
doorgaans een zeer koele rekenaar was, opge-
maakt dat de Britten al te voortvarend ge-
weest waren in het aanvaarden van een con-
tact met dubieuze figuren. Heydrich was er
de man niet naar om aan te nemen dat de
Britten er niet in konden slagen de anteceden-
ten van bijvoorbeeld Franz Fischer na te gaan
en daaruit te concluderen dat er een spel
met hen gespeeld. zou worden.

Maar Reinhard Heydrich had zijn eigen be-
doelingen met de operaties van Schellenberg.
Heydrich geloofde er niet in dat Schellenberg
tot in de top van dJe¢ Britse geheime dienst
kon doordringen. Aan de andere kant wilde
hij Schellenberg ook geen hindernissen in de
weg leggen, als deze zich ten minste op weg
bevond om naar de top te komen.

Op dit punt hebben de rekenaars in de Brit-
se geheime dienst en Heydrich elkaar ge-
vonden. De Britten waren er namelijk in-
dezdaad achter gekomen dat er iets ,,gespeeld”
werd. Zij hadden nog niet het juiste overzicht
maar uit hun reacties, trouw weergegeven
door Schellenberg, maakte Heydrich op dat er
evenveel kans op een Engels spelletje met
Schellenberg als op een Duits spelletje met
Payne Best bestond. Dat is dg voornaamste
reden geweest die Heydrich er toe heeft ge-
bracht zonder voor-kennis en ¢ys zonder in-
stemming van Schellenberg op eigen gezag
een einde aan het contact te maken.

Dat einde zou bij Venlo plaatsvinden. Daar-
mee zou het hele geval nog beperkt zijn geble-
ven tot een Brits-Duitse aange]cgenheld, ware
het niet dat de overval op Nederlands grond-
gebied plaatsgreep en bovendien een Neder-
landse officier werd neergeschoten.

e Nederlandse officier, de luitenant D.
Klop, wezd in deze aangclcgenhmd ge-
moeid, omdat de Nederfandse generale

Duitscrs vonden plaats onder het mom van
voorbereidingen tot het sluiten van de vrede.
Daartcgen kon ook een neutraal lund moeilijk
bezwarcn docn gelden. Maar ... er moest dan
ook worden vastgesteld dat het inderdaad om
besprekingen in die riching ging. Geleid door
deze overwegingen werd daarom door de gene-
raal-majoor Van Oorschot het besluit genomen
de besprekingen te laten bijwonen door ecn
officier van de staf. Het was deze officier, die
merkwaardig genoeg als enige op het moment
dat de Duitse overval een feit werd, verzet
bood en zich gewapenderband tegen de Duitse
overval kecrde. Het bleek dat de voorbereidin-
gen van Heydrich grondiger waren geweest
dan de beschermingsmaatregelen van de Engcel-
sen. De beide Engelse officieren werden met
een Nederlundse chauffeur ontvoerd, terwijl

PROF. TELDERS
... .het was moord. . ..

i e BN

gel eynders had de minister
van oorlogA niet op de hoogte gebracht en deze
had op zijn bcur:t dus het kabinet njet naar
behoren kunnen informeren. Vanzelfsprekend
verlangde de Nederlandse regering van de
Duitse Tegering de uitlevering van het stoffelijk
overschot van de luitenant Kjop. Ook werd pro-
test aungetekend, maar daarvan stelde nie-
mand zich iets voor. Als een vergrote moei-
lijkheid deed zich de omstundigheid gelden, dat
de overval in verband werd gebracht met de
aanslag, die op Hitler in de ,,Biirgerbriaukel-
ler” in Miinchen was gepleegd.

Het was voor de Nederlandse autoriteiten niet
goed mogelijk precies vast te stellen, wat er
nu wel of niet gebeurd was. Haar belangrijkste
getuige voor het loutere karakter van de En-
gelse bedoelingen was door de Duitsers neer-
geschoten. De Engelse officieren zelf waren
ontvoerd: Men tastte in het duister, ook toen
de Nederlandse chauffeur die =aanvankelijk
met de anderen naar het concentratickamp in
Oranienburg was vervoerd, in Nederland te-
rugkeerde. Hij was geen getuige van de be-
sprekingen geweest en kon vrijwel niets mede
delen.

De vraag rees of hier nu gesproken kon

worden van moord met voorbedachten rade.
Op onmiskenbare wijze heeft destijds de
Leidse hoogleraar B. W. Telders, een voor-
aanstaand rechtsgeleerde, uitgemaakt dat het
hier wel degelijk een moord gold. Op Ne-
derlands grondgebied werd door Duitse over-
vallers c¢en Nederlander neergeschoten.
Openlijk verklaarde Telders, dat dit een
flagrante schending van het recht was en
kennelijk bewust door de Duitse deelnemers
aan het komplot was voorbereid. Hij wees
clke verbinding rhet de overval met de ge-
beurtenissen in de ,,Burgerbriukeller” -in
Miinchen van de hand, Zij deden volken-
rechtelifk gezien niet ter zakc. Een grillige
beschikking van het lot wilde echter, dat
prof. Telders vier jaar later als gevangens
in hct concentratickamp van Oranienburg,
dc gelegenheid kreeg te ondcrzocken welke
samcnhang er tussen de aanslag in Miinchen
en de overval van Venlo had bestaan.

(Volgende week voortzetting
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,Venlo” vals excuus voor 10 me1 1940

Generaal van Qorschot ten |

onrechte

99V

ontslagen

enlo” is twintig jaar geleden. Het voorwendsel van de
Hitler-regering om onze neutraliteit te schenden, dje zij
reeds in 1937 besloot toch te schenden. In het Venlose

drama komt Nederland voor het eerst in aanraking met de
. duistere machten van het rijk der lagere demonen, dat achter de

slaghomen van de douaneposten

heerste.

Nu is het er vreedzaam en stil, in de bossen tussen Venlo en

Duitsland.
Toen....

et is tien.minuten over drie, 9 no-
H vember 1939. Over de smalle

kronkelweg tussen Venlo en Duits-
land rijdt een rode 12-cilinder Lincoln
in de richting van de grens. Bij de post
van de Nederlandse marechaussee wordt
de wagen aangehouden. Een m‘an van
omstreeks dertig jaar stapt uit en toont
zija papieren. Dan rijdt de wagen lang-
zaam verder en houdt stil voor restau-
rant Backus, dat aan de linker kant van
de weg, ongeveer tien meter voor de
grens ligt. Er tegenover staat het huisje
van de Nederlandse douane; schuin er
tegenover aan de andere kant van de
gwart-witte slagbomen is de Duitse
douane-post. De slagbomen staan open,
zij maken van Hitler-Duitsland op het
eerste gezicht een gastvrij land.

De Lincoln rijdt langzaam achteruit in
een laantje dat aan de Nederlandse kant
langs Restaurant Backus loopt. Op de
veranda van het café staat een man in een
fange regenjas te praten met Backus en
ziin vrouw. Als hij de Lincoln ziet naderen
duwt hij beiden hun eigen restaurant in en
zwaait een keer kort met de armen.

Plotseling komt van achter het Duitse
douane-huis een auto te voorschijn. Boven-
op is een mitrailleur gemonteerd. De ko-

Is vliegen laag over de bomen. Tijdens
Egt lawaai en de verwarring kruipt de jon-

Kapitein Stevens

geman die de marechaussee de papieren
heeft getoond onder dekking van het auto-
portier uit de Lincoln. Springend als een
alletdanser loopt hij zig zag achteruit,
trekt een zwaar pistool uit zijn jaszak en
schiet op de overvallers. Dan valt zijn
arm slap langs zijn lichaam, zijn knie€n
knikken door .en terwijl de Duitsers toe
komen stormen, zakt hij op de grond. De
drie andere inzittenden van de Lincoln
worden geboeid in de auto van de overval-
lers gedreven. Men sleept het lichaam van
de jongeman naar de Nederlandse Lincoln,
en smijt het op de achterbank. Dan neemt
een van de overvallers plaats achter het
stuur en raast in dolle vaart achter de
Duitse auto aan die inmiddels gedraaid is
en reeds weer in de richting van de Duitse
grens rijdt. Na korte tijd gaan zij een bocht
door en zijn uit het gezicht verdwenen.
Rond restaurant Backus is het weer rustig
geworden... Er is geen mens meer te zien.
De Nederlandse douaniers slaan verwoed op
de deuren van de toiletten, waarin zij opge-
sloten zijn. In de bossen rondom de grens-
overgang heerst stilte. Een donker dreigende
lucht, waaruit ieder ogenblik de regen naar
beneden kan plenzen, hangt laag over het
landschap. In een kuiltje naast het restau-
rant ligt bloed.

Inds het begin van de twintiger jaren
S leeft in Nederland de Engelse handels-

agent Payne Best. Hij is getrouwd met
een Nederlandse kunstschilderes. Voor zijn
omgeving is het vaak een raadsel waar-
van Payne Best leeft; niet al zijn aandacht
en al zijn tijd gaan wit naar zijn gezin en
zijn handelsonderneming. Slechts weinigen
echter weten wat de werkelijke bezigheden
van deze scherpzinnige, uiterst verzorgde
Engelsman zijn. En die weinigen zitten op
het hoogste nivean bij de British Intelli-
gence Service in Londen.

Het is gedurende de jaren tussen
beide wereldoorlogen de politick van de
Engelse Inlichtingen Dienst geweest dc
draden, uitgaande van hun inlichtingen-
bronnen over het hele vasteland, samen
te laten komen in Nederland. Aan het
hoofd van deze organisatie staat kolonel
Payne Best. Zijn rijk strekt zich uit van
Narvik tet Gibraltar en van Warschau
tot Zandvoort aan Zee.

Omstreeks 1935 krijgt hij contact mel
een pgeviuchte Duitser.]gdr. ranz Fischer
2e heeft Duitsland moeten verlaten
Wwegens frauduleuze praktijken waarmee
;‘en bedrag van ongeveer 350.000 DM ge-
wolegi 18. INaar zijn eigen woorden is even-
el het hoofdargument voor zijn viucht naar
Witserland geweest, dat hij gevolgd werd

or de S.D. om zij i
Uuonaal-socid"tisclzlgn Ogg:iﬁ;d” a{l/t'lll.

Zwitserland en Frankrijk is hij ten slotte
in Nederland terecht gekomen vanwaar uit
hij contact onderhoudt met een majoor van
de Luftwaffe, Travaglio.

Payne Best gelooft dat Fischer inderdaad
een van de ondergrondse anti-nazi's is, van
wie er in deze tijd vooral in legerkrin-
gen vrij veel in en buiten Duitsland rond
lopen. Hij verzoekt hem een ontmoeting tus-
sen Travaglio en hemzelf te organiseren, om
te bespreken in hoeverre het mogelijk is
de militaire oppositie tegen Hitler richting
en kracht te geven vanuit Engeland.

Fischer belt onmiddellijk Travaglio op en
vraagt hem zo spoedig mogelijk naar Hotel
Wilhelmine in Venlo te komen. Hij zal daar
een functionaris van de Britse Inlichtingen
Dienst spreken die geinteresseerd is in de
kracht van ‘de oppositie tegen Hitler.

De eerste ontmoeting heeft weinig resul-
taat. Travaglio komt met veel bombarie bin-
nen en tracht de indruk te vestigen dat hij
heel veel weet. Als Payne Best even dédr
vraagt, neemt de bluf af en blijkt, dat hij
vrijwel over geen enkele handelingsbe-
voegdheid beschikt. Voor alles wat hij doet
en zegt, blijkt hij toestemming nodig te heb-
ben van ,zijn chef” in Duitsland. .

Na deze eerste ontmoeting komt spoedig

draagt zich dan wat bescheidener en maakt
op Payne Best een prettiger en betrouw-
baarder indruk. Ondertussen vraagt de En-
gelsman aan Fischer of hij nog meer con-
tacten voor hem kan verzorgen. Deze zoekt
daarop verbinding met een zekere dr. Kno-
chen die op het Reichssicherheitshauptamt
werkt.

Volgens zijn zeggen is deze man, die heel
dicht bij het vuur zit, een betrouwbare op-
positionair. Knochen zelf verschijnt niet in
Nederland maar stuurt twee officieren,
Grosch en Seydewitz. De oorlog in Europa
is inmiddels uitgebroken. De Poolse legers
hebben moeten capituleren voor de . ver-
schrikkelijke overmacht van staal en man-
nen die in grote golven over de Duits-
Poolse grens zijn gesgoeld._en over de Oost-
grens van Polen hebben de Russen een ver-
raderlijke aanval in de rug gedaan die het
laatste restie weerstand bi] de Polen heeft
gebroken.

De Engelsen onder leiding van majoor
Payne Best irachten door het uitlokken en
stimuleren van oppositie en revolte in het
hart van Duitsland zelf het getij nog te
keren. In een uiterste poging de contacten
te krijgen die hij hiervoor nodig heeft,
treedt Payne Best uit het duister van zijn
organisatie naar voren en treedt zelf han-
. delend op.

*

n het vooruitzicht dat ontwikkelingen die
hij zelf op gang heeft gebracht, hem uwit
de hand zullen lopen, neemt hij het lid
van het ambassadepersoneel, tevens in-
lichtingen-officier, Stevens, in de arm.
Samen gaan zij maar het hoofd van de Ne-
derlandse inlichtingendienst, generaal Van
Oorschot. ,Het is absoluut noodzakelijk dat
wij nu op het laatste ogenblik nog alle
krachten waarover wij beschikken, inspan-
nen om de wereldvrede te herstellen”, be-
pleit Payne Best bij de generaal. ,,Wij vra-
gen u daartoe toestemming om op Neder-
lands gebied met Duitse officieren, die van
dezelfde gevoelens zijn, te onderhandelen.
Wilt u ons een laissez-passer geven opdat
wij vrijelijk tot aan de Duitse grens kunnen
reizen' om daar onze besprekingen met de
Duitsers te houden?”

Nederland is een neutraal land. De groot-
ste zorg die het heeft, is het behoud van
deze neutraliteit. Van alle zijden hebben
conspiratieve elementen Nederland tot hun
operatie-basis gemaakt. Sinds de jaren van
de eerste wereldoorlog heeft de Nederlandse
Inlichtingen Dienst, die niet over genoeg
geld beschikt om een groot zelfstandig in-
lichtingen-net op te bouwen, een houding
aangenomen, die het inlichtingenorganisa-
ties van alle landen toestaat om vanuit
Nederland te opereren op voorwaarde dat
de Nederlanders inzage kunnen krijgen van

| hun resultaten. Op deze manier slaagde
ons land erin goed en goedkoop op de
hoogte te zijn.

Volhardend in" deze politieck weigert
generaal Van Oorschot de twee Britten
het gevraagde laissez-passer. Wel geeft
hij toestemming tot onderhandelingen
tussen Britten en Duitsers, mits een Ne-

een tweede, ook in Venlo. Travaglio ge- -

Luitenant Klop

derlands officier daarbij tegenwoordig
mag zijn. Voor deze delicate taak
wordt uitgezocht d¢ eerste luitenant van
de generale staf D. Klop.

Gedrieén — Klop, Payne Best en Stevens
— gaan zij naar Dinxperloo aan de grens
tussen Nederland en Duitsland en ontmoe-
ten daar de Duitse officieren Grosch en
Seydewitz. Terwijl zij door het Hollandse
landschap rijden in de auto van Payne
Best, een grote rode I.incoln, bespreken de
inzittenden de mogelijkheid om ondergrond-
se elementen in Duijtsland daadwerkelijk
steun te verlenen. Klop neemt niet aan de
discussie deel, hij luistert ~slechts. Later
rapporteert hij generaal Van Oorschot dat
er gesproken is over vredesonderhandelin-
gen.

De volgende ontmgeting tussen de Duit-
sers en de Engelsen liceft plaats in Den
Haag. Van Duitse zijde verschijnen Grosch
en de nieuwelingen kglonel Martini en ma-
joor Schiimmel. Later blijkt zich achter de
naam Schimmel de §,D.-officier Schellen-
berg te verschuilen, de jongste en meest
,sveelbelovende” leider van het ,Reichs-
sicherheitshauptamt”, de organisatie van
Himmler. Martini i 'een valse naam voor
de Berlijnse professor-en vriend van Schel-
Ienberg, dr. Max de Crinis.

die de jeider van de Duitse
delegatie b]ii t te zijn, vraagt Payne Best
of de Engelse regering de opvolgers van
de Hitler-regering een eervolle vrede kan
garanderen. De Engelsen kunnen hier
uiteraard niet ogenbllﬁielijk een antwoord
op geven. Stevens, die de raad heeft gekre-
gen van zijn ambassadetr zich niet verder
met deze zaak in te lajen en dit dus des-
ondanks toch doet, stuurt een rechtstreeks
telegram naar de Engelse minister van
buitenlandse zaken, Lord Halifax. Het ant-
woord erop zal bij een mieuwe ontmoeting
tussen Duitsers en Engelsen bekend wor-
den gemasakt. Deze heeft plaats op 7 no-
vember 1939 in een klein restaurant aan
de Duitse grens vijf kilometer achter Venlo.

Luitenant Klop maakt deze bijeenkoms-

Schellenber;
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..t“ d‘ Backus by Venlo in 939. -l- .

wat Heydrich, die de or wver is van
Sobdhn{nu. met het Hchaam plan s, |

ten verder nog op eigen risico mee ; gene-
raal Van Oorschot die weinig heil in de
onderhandelingen ziet, heeft hem ontraden
zich er nog verder mee te bemoeien. Tijdens
deze eerste ontmoeting in Restaurant Backus
wordt de Duitsers het positieve antwoord
van Lord Halifax meegedeeld. Woord-
voerder Schellenberg verklaart zich dank-
baar voor dit resultaat en belooft generaal
von Wietersheim op de hoogte te stellen
en hem te verzoeken de volgende dag, 8
november, in Restaurant Backus aanwezig
te zijn om de plannen in overleg met de
Engelsen vastere vorm te geven.
*

V zich de volgende dag naar de grens

begeven loopt luitenant Klop bin-
nen bij de Koninklijke Marechaussee in
Venlo. Hij vraagt er de commandant of
hij enkele mensen beschikbaar wil stel-
len om in de omgeving van Backus een
oogje in het zeil te houden. Als zij aan-
komen in het restaurant. staat daar
alleen  Schellenberg. Hij zegt dat een
staf-bespreking die Hitler naar aanleiding
van de aanbieding van goede diensten
door koningin Wilhelmina en koning
Leopold houdt, Generaal von Wieters-
heim heeft verhinderd naar Nederland
te. komen. Hij verzoekt echter de heren
toch vooral de volgende dag nog eens
terug te komen om dan te Tangen leste
spijkers met koppen te slaan.

Payne Best, Stevens en Klop zijn geen
van allen meer erg gerust over de gang van
zaken. Zojuist is het bericht door gekomen
dat een mislukte aanslag op Hitler gepleegd
is in een van de bierkelders in Miinchen.
Ook van andere zijde komen berichten die
de atmosfeer bederven.

Ook deze keer vraagt Klop de marechaus-
see in Venlo om assistentie en bescher-
ming. De commandant stelt direct patrouil-
les samen en als Kiop in de auto stapt op
weg naar Schellenberg en zijn generaal,
klimmen in Venlo enkele marechaussees op
hun fietsie en trappen dapper de vijf kilo-
meter lange weg naar de grens.

Als zij er aan komen is het stil in de
bossen rondom de grensovergang. Een don-
kere lucht hangt laag over het landschap.
In een kuiltje naast het restaurant ligt bloed.
De jongeman van omstreeks dertig faar,
luitenant Klop, ligt bloedend op de achter-
bank van de Lincoln, die in razende vaart
naar Diisseldorf rijdt. Hij wordt in allerijl
een ziekenhuis binnengedragen en komt
onder behandeling van dr. Behrends. Later
verklaart deze: ,Jk heb deze man (Klop)
zelf onderzocht en stelde daarbij vast dat
hij een dodelijk schot door zijn hoofd had
opgelopen en dat hij het bewustzijn al ver-
loren had. Hij was niet meer te helpen. Na
korte tijd stierf de patiént.” i

*

'nige weken later lanceert de S.D.
E ween verhoor”, dat Klop zou zijn
afgenomen in de korte ogenblikken
voor zijn sterven. Hij heeft daarbij nog
kans gezien het protocol met forse hand
te ondertekenen. Het houdt een beschul-
diging in van schending van de neutrali-
teit door de Nederlandse regering en de
Nederlandse legerleiding. Aan het einde
van de oorlog als het bureau van Schel-
lenberg wordt bezet door de geallieerden,
vindt men onder zijn papieren zeventien
blanco vellen, in de rechter benedenhoek
voorzien van een vervalste handtekening
van luitenant Klop.

Het Memorandum, dat von Ribbentrop de
Nederlandse regering aanbiedt op 10 mei
1940 ,,rechtvaardigt” de inval van de Duit-
se troepen in ons land door %e verwijzen
naar de schending van de neutraliteit waar-
toe ons land zich verplicht had. Hij noemt
daarin het ,,incident ¥enlo” waazmmt is ge-
bleken dat Nederland zich had ingelaten met
Britse agressie-plannen.

In een bespreking die Hitler op 23 no-
vember 1939 met enkele van zijn getrou-
wen heeft, verklaart hij: ,,Het incident bij
Venlo zal ik op een gegeven moment ge-
bruiken om mijn actie tegen Nederland te
motiveren. Door het terugvragen van het
lichaam van luitenant Klop heeft de Neder-
landse regering de grootst mogelijke stom-
miteit begaan.”

Het lichaam van luitenant Klop.

Als de S.D. in Diisseldorf nog niet weet

S. Payne Best : links een recente foto, rechts, d oor de Duitsers in 1939 verspreide afbeeldin

8
geeft men opdracht het te balsemen. Daar-
na wordt het overgebracht naar een arres-
tanten-cel in het gebouw van de Staats-
polizei. De concierge van het hoofdbureau
van politie timmert in het grootste ge-
heim een doodkist. Wat er daarna gebeurd
is met het gebalsemde lichaam van luite-
nant Klop is onbekend. De enige aanwij-
zing zou kunnen zijn het met rood potlood
geschreven briefje waarop in Schellenbergs
hand staat: ,,1. Geneeskundige verklaring

en diagnose. 2. Lijk moet verbrand wor-
den. Dodenmasker.”

|'

|

Over de goede trouw van dr. Franz Fi-
scher en majoor Travaglio bestaat veel
twijfel. Ze zijn beiden volledig geloofd door
Payne Best, die ervan overtuigd is dat

oordat Klop, Payne Best en Stevens | Fischer op het laatste moment door chan-

tage overgehaald is voor de Duitsers te
werken en dat Travaglio gewelddadig ver-
vangen 8 door de S.D.-agenten Grosch,
Seydewitz, Schellenberg en Martini. Feiten
die hieraan doen twijfelen zijn evenwel
dat de bezoeken die Fischer in 1938 aan
Berlijn bracht, betaald werden door de
S.D. en dat majoor Travaglio nooit is ge-
arresteerd.

et hoofddoel van het ,,Venlo-inci-

dent” is geweest het vinden of

cre€ren van een rechtsgrond waar-
op Hitler zijn troepen opdracht kon geven
het neutrale Nederland binnen te vallen.
Men moet zich erover verbazen, terug-
ziende op de vijf jaar dat de oorlog ge-
woed heeft en dat de rechteloosheid
ongehinderd haar gang kon gaan, dat
men zich iiberhaupt nog de moeite heeft
gegeven een acoceptabel motief te vinden

De chauffeur van de rode Lincoln, Lem-

mens. Ook hij werd bij Venlo ontvoerd. In

oktober 1940 kon h{j na het tekenen van

een geheimhoudingsverklaring naar Neder-
land terugkeren

voor de neutraliteitsschending, waartoe
men reeds in 1937 besloot.

Minister-president De Geer heeft tot
in Londen in de naieve veronderstelling
geleefd dat Hitler Nederland met rust
zou hebben gelaten wanneer het Venlo-
incident niet zou hebben plaats gevonden.
Generaal Van Oorschot moet plaats
maken voor een ander. Als later De Geer
nog eens spreekt over deze affaire, 7?
hij over generaal Van Oorschot: ,,Hij
heeft zeer veel kwaad aangericht met het
geval Venlo ; het heeft ons in de oorlog
gebracht . . .

8. F. RODERMOND
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Aantekeningen :

pest over
et Venlo-incident

(Van een onzer verslaggevers)

Captain S. Payne Best, een van
de twee Engelse officieren, die in
November 1939 bij Venlo door een
groepje Duitse militairen over de
Nederlands-Duitse grens werden
ontvoerd, vertelde gisteravond in
een bijeenkomst van het Genoot-
schap Nederland—Engeland in
»,Central” over zijn wederwaardig-

heden.

Capt. Payne Best begon te ver-
tellen van welk belang het in 1339
was, zelfs nog voor de oorlog was |
uitgebroken, om van geallieerde
zijde in contact te komen met de |
Duitse oppositie tegen Hitler. Hij

| woonde toen in Den Haag en kreeg |

van de Intelligence Service op- |
dracht contact te zoeken. Hij kreeg |
inderdaad verbinding en voerde
verschillende besprekingen, maar
werd daarbij duidelijk  van het
kastje naar de muur gestuurd.

In November 1939 trok hij met

| de Engelse ma]or Stevens en de

door generaal Van Oorschot toege-
voegde Nederlandse officier, luite-
nant Knop, naar Venlo voor een
bijeenkomst met een Duitse gene- |
raal. Bij de aankomst bij de grens-
post begonnen de Duitsers onver-
wacht te schieten en voerden de
beide Engelsen weg.
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The Venlo Incident

stH 1MP. of “one of the most
remarkable narratives to come
out of World . War IL”—
Glasgow Herald. 27 illus. 125 6d

Hutchinson
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No: 387.— DIENSTGEHEIM.- 25 Augustus 1950.-

Onderwerp:"Onthullingen over het

incident e Venlo".- :?761}[0

Bijlagen : acht.

Hierbijgaand heb ik de eer U te doen toe-
komen, een achttal opgeplakte artikels uit "Het Laatste
Nieuws" te Brussel van 17 - 25 Augustus 1950, vermeldende
de z.g.""onthullingen" over het in de namiddag van 9 Novem-
ber 1939 plaats gehad hebbend incident te Venlo, door de
bekende Engelse Kapitein Payne Best.

Ofschoon de schrijver in deze artikels meer met
zichzelf bezig is dan in feite onthult, meende ik het toch -
mede uit historich oogpunt bezien — van enig belang te ach-
ten, deze gegevens te verzamelen.

Opmerkelijk is echter, dat Kapitein Best in deze
"onthullingen'" met geen woord rept over zijn lotgenoot, de
Engelse Majoor R.H.Stevens.

Indien deze krantenartikels echter zouden blijken
voor geen enkele afdeling van onze Dienst enige waarde te
hebben, dan moge ik U verzoeken, mij deze te willen doen

retourneren”.-




91878

ONTHULLINGEN OVER HET VOORVAL TE VENLO

Twee Britse agenten over de grens gesleept

Mislukt plom om Hitler te ontvoeren

EEN ONAANGENAME VERRASSING

ONDER een hagel van machinegeweervuur werden twee Britse

inlichtingsagenten, kapitein S. Payne Best en majoor R. H. Stevens,
op 9 November 1939 in de Nederlandse grensstad Venlo door Duitsers
ontvoerd en in de handen van de Gestapo overgeleverd.

De bladen vermeldden het « Incident te Venlo» als een gebeurtenis
van weinig belang voor de geschiedenis, maar het was het hoogtepunt
van een samenzwering, die de vrede had kunnen herstellen. De samen-
zwering was op touw gezet door hoge officieren van de Wehrmacht, die
het plan opgevat hadden Hitler te ontvoeren en vrede te sluiten met de

wereld.

Na vijf ontmoetingen met agenten van de samenzweerders, liep
Payne Best in de val van de Gestapo in Nederland. Gedurende vijf en
een halt jaar werd hij vastgehouden in Duitse concentratiekampen.

De toelating om deze feiten te geven werd nu pas gegeven. Het is de
meest dramatische geschiedenis, die ooit door een Brits agent werd

beleefd.

1 Atspraak met
"Majoor Schaemmel’

ET was een vale, grauwe dageraad;

gevoled door een morgen die onder
gewone omstandigheden niemand in een
goede stemming zou gebracht hebben.
De dageraad van Donderdag, Y Novem-
ber 1939 was er echter geen gewone. Die
dag zou mij noodlottig worden. Dat was
van minder belang, Hij had echter van
groot belang kunnen zijn voor het 1ot
van Europa.

Als Brits inlichtingsagent had ik reeds
viif ontmoetingen gehad me$ hulp-
agenten uit Duitsland. Ik had vernomen
dat Hitler verzet had ontmoet van
een groep hooggeplaatste officieren van
het teger, de vloot en de Luftwaffe,

Men had mi} medegedeeld dat een
samenzwering bestond om Hitler Jde
daaropvolgende Zaterdag te ontvoeren,
en met Groot-Brittannié wviredesonder-
handelingen; agf t& knopen.

Ik scheerde mij, nam het ontbij en
stapte In mijn Lifdcoln Zephyt tnet ma-
joor.R. H Stevetls, een Brits ambte-
naar in Den Haag en eenh Nederlandse
officier, luitenant Klop.

Klop was ons « geleend » geworden
aoor generaal-majoor Vap Oorschot, om
mij bij te staan in het grensgebied i
Venlo, daar ik moeilijkheden voorzag
met de Nederlandse wachten.

We snorden langs de vlakke weeen
naar Venlo. Ik had afgesproken met een
zekere majoor Schaemmel. De afspraak
was geregeld geworden door-een Zekere
dr. Franz, een van mijn hulpagenten
Vanmorgen zou beslist worden over het
verder verloop van de samenzwering.
Schaemmel zpu vergezeld ziin van een
generaal, die zou gevolmachtigd zijn
om mij te verklaren, wat ik Londen koa
seinen in verband met de toestand in
Duitsland

Waarom, zal ik nooit weten, maar ik
had het voorgevoel dat de zaken niet
naar wens zouden verlppen.: Het was
een van de weinige gelegenheden :n
mijn leven. dat ik met een pistool ge-
wapend was. Stevens. had ons automa-
tische Brownings bezored voor we ver-
trokken. Men kon nooit. weten....

Onderweg maakte ik gewag van de
mpgelijkheid dat wij zouden overvallen
worden. Klop verzekerde ons echter dat
er niets te vrezen was, en dat hij voor
versterking van de grenswachten had
gezorgd.

Alles was rustig en dan...

Om vier uur 's namiddags bereikten
wi] de herberg nabij de grens, waar 1k
mijn afspraak had met majoor Schaem-
mel. Op de weg leek alles vrcedzaam,

bijna te vreedzaam, toen ik de zwart en
wit gestreepte slagboom opmerkte, di2
aantoonde. dat wij heel dicht bij
Duits erondgeb:ed waren. Een Kklein
melsje speeide bal met een hond. Een
Duitse tolbeambte kulerde langs de weg.

Ik ging mijn snelheid na. [k geloof
dat mijn onderbewustziin mij zulks op-
leede. Klop zegae :

— Vooruit maar, alles is in oide.

Het, was vreemd. hoe zenuwachtig ik
mi1j gevoelde. Ik deed de wagen voor de
ingang van de herberg zwenken en reed
dan achteruit in de parkeerplauts.

Schaemmel stond op de veranda van
de herberg. Hi) stak een hand op. om te
beduiden dat de generaal in kwestie zich
binnen bevond Ik zette de motor af en
Stevens stapte uit.

Ik maakte aanstalten -om '713n voar-
beeld te volgen, toen een ware hel
scheen los te breken. Er was geroep. Ik
hoorde geronk van een zware wagen.
Dan werd van alle zijden geschotei.
Door mijn voorruit zag ik de grote open

wagen om de hogk zwenken, en zo-dicht-

bij mijn Lincoln stilhouden, dabt de

schokbrekers elkaar raakten.

De wagen was vol met onguur uitzien-
de kerels. Twee zaten bovenop de huif,
Zij vuurden met lichte machiiegeweren
over onze hoofden. Anderen stonden
rechtop in de wagen, riepen en zwaai-
den met pistolen Vier onder ben spron-
gen uit de wagen, en kwamen Op ons
toegelopen, roepende : « Handen op!»
Zelfs dan sloeg ik alles afwezig ga-
de, alsof het een gangsterfilm gold uit
Hollywood, en niet een zaak die mi
rechtstreeks aanbelangde.

Dan hoorde ik schoten nadr rechts
toe. Ik keek rondom mij. Klop was uit
de wagen gekropen. Hij liep op een
eigendardige manier, bijna zoals eel
balletdanser, stap voor stap. Hii schoot
echter al lopende en ik zag de voorruit
van de Duitse wagen aan splinters vlie-
gen. Een ogenblik later beantwoordden
de vier mannen zijn vuur en Klop zakte
ineen in het gras, aan de boord van de
weg. Er was nog slechts een hoopje don-
kere kleren.

Inmiddels had men Stevens en mi)
de handboeien asangedaan, terwijl twee
Duitsers hun pistolen op onze hoofden
gericht hielden.

In Nazi-Duitsland

— Vooruit nu, zeiden onze ontvoer-
ders t,erwijl zij hun wapens in onze
rug duwden.

Ik herinner mij niet hoe ik de wagen
verlaten heb, maar nu gaf ik er mij re-
kenschap van, dat ik in de richting van
de zwart-witte slagboom geleid werd,
naar de grens toe, en naar Duitsland.
Steeds met de wapens in onee rug, gin-

door kapitein BEST

gen wij over de weg. Ue slagboom viel
met dof geluid neer, en een ogenblik
later waren we in Nazi-Duitsland.

De Duitsers waren ten zeersie opge-
wonden, spraken luid, sommigen rie-
pen zelfs Vreemd genoeg was ik verge-
leken met hen, buitengsewoon kalm. Ik
dacht aan mijn vrouw en hoezeer het
nieuws van mjn gevangenneming haur
2ou doen schrikken. Ik zei tot mezelf :
Ze 7al waarschijnlijk alles vernemen 1n
het nieuws van negen uur vanavond..
Ik ben steeds practisch van natuur ge-
weest. en &ieb nooit veel verbeelding ge-
had wat de toekomst aangaat.

We werden de kleine helling voor het
tolkantoor opgeleid en moesten met ge-
strekte armen en met het gezicht naar
een vuile gekalkte muur gaan staan.
Achter elk van ons bevond zich eea
man met een pistool.

Eens te meer klonk het bars.:

— Mars.

We stonden terug op de helling, langs-
heen dewelke zich de wagen bevond.
Daar we handboeien aan hadden, was
het niet gemakkelijk van de vier voet
hoge helling in de wage* te springen.
Een duw in de rug help echter.

We hadden enige afstand afgelegd, op
weg naar Herongen, de eerste stad in
Duitsland na ‘de grens, toen ik het
woord richtte tot 'de kapitein. die de
leiding had over-de groep:

— Ik veronderstel dat ge denkt een
moole vangst te hebben gedaan. Ik moet
echter bekennen dat uw onderneming
flink ineen was gezet

— Wat geef ik om u twee? aniwoord-
de hij Maar ik ben blij dat ik die
Duitse varkens te pakken heb,s- ~die
trachtten hur land* t,e-vexraﬂen .

Dit wekte ten zeerste. mijn belang-
stelling opn. Ze zouden dus blijven vol-
houden dat Schaemmel en de anderen
‘werkelijk samenzweerders waren, en ge-
vangenen zoals wil. Ik kan hier-al da-
delijk opmerken, dat het niet lang
duurde vooraleer ik de ware identiteit
van « maioor Schaemmel » kende. Deze
laatste was'niemand minder dan Sturm-
bahnfiihrer Schellenberg, hoofd van
Himmler’s inlichtingsdienst.

Eindelijk doemde Diisseldorf op. Door
de stad reden we langs een binnenplaats
naar een 4root gebouw. Na nog een
paar duwen met de pistolen. werden wij
in een kleine cel in een kelder gewor-
Pen, waar wij ons volledig moesten uit-
kleden. Iemand stak een vuile vinger
in mijn mond, ging langs mijn wangen,
en tussen - tong en tanden. Vervolgens
werden mijn oren, mijn haar, mijn ogen
en neusgaten betast, om na te gaan of et
zich geen giftbuisje bevond. Ze keken
echter niet tussen mijn tenen!

Mijn vulpen werd opengebroken en mijn
uurwerk u~,eengeworpen Tweehonderd
sigaretten, — mijn kostbaarste bezit, —
werden één voor één in kleine stukjes
gebrokern.

Ik trachtte te slapen. Ruwe handen
schudden mij door clkaar. Niet slapen,
het is verboden. klonk het Eens e
meer werden we naar buiten gebracht
en naar een wagen We kwamen ‘te Ber-
lijn aan.

Het vervolg : Van de Neder-
landse grens naar Berlijn,

verschijnt morgen.

Ye herberg « Bagchus », aan de Duits-Nederlandse grens fe Venlo, waar de Britse agenten Best en
Stevens ontvoerd en de Nederlandse luitenant Klop gedood werd
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Van de Nederlandse grens naar Berhjn
Mign kennismaking met de Gestapo

WEE Britse inlichtings-

agenten, kapitein Best en
majoor Stevens, hadden op
9 November 1939 een afspraak
met Duitsers te Venlo, in
Nederlands-Limburg, om Hitler
te ontvoeren en vrede te
sluiten. In plaats daarvan
werden ze zelf naar Duitsland
ontvoerd na een overval op
Nederlands grondgebied.

Eerst werden beide Britten
naar Diisseldorf overgebracht,
waar zij afgetast werden. Ver-
volgens ging de reis naar
Berlijn.

2
Een kap opgezet

NDERWEG, van Diisseldorf naur
Berlijn, zei de kapitein die de iei-
ding had, mij :

— Tot hiertoe waart gif’ in handew
van de Wehrmacht, Weldra moet ik U
aan de Gestapo overleveren.

Op het pogenblik dat hij het mij zeg-
de, kon het mij geen zier schelen:

Een hese stem weerklonk. toen de
wiagen eindelijk  stilhield

— Is dit nummer één ? Kom er uit.

Mijn hoed werd mij van het hooia
getrokken, en men deed mij een kap
om. Dan werd ik bij de ellebogen ge-
grepen, uit de wagen .ehaald, enkele
trappen op, enkele gangen dcor en op-
nieuw enkele trappen at. Hijgend kwam
ik in een vertrek terecht. Ik kon ter-
mauwernood ademen onder de kap.

— Neem Zl]n kap at, hoorde ik zeg-
gen.

Ik knipperde met/ mijn ogen. lk ve-
vond mij, zoals later bleek, op het
honofdkwartier vaa de (Gestaop in de
Prinz Albrechtstrasse, en op een divan.
Fen grote foto van Heydrich, die later
in eeheel Xuropa zou berucht worden,
hing aan de muur.

Vlak tegenover mij zat een vriende-
lijk en onschadelijk uitziende kleine
man. Anderen zaten mij op stoelen aan
‘te staren, aisot ik een vreemd uitziend

Een Incident
aan de Duitsch-
Nederlandsche Grens
SCHOTEN GEWISSFLD TUSSCHEN

_ BURGERS
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en mogelijk gevaarlijk vreemd dier
was.

Zodra ik enigszins op adem gekomen
was, liet ik mij zelf gaan in een los-
barsting van woede. Lk gebruikte alle
mogelijke Duitse scheldwoorden, en 1k
kan getuigen dat ik met even groot ge-
mak Duits als Engels spreek.

Mijn vertoon zal geleken hebben pp
een van de woedende uitvallen cie Hii-
ler soms had. De uitwerking was won-
derbaarlijk. Mijn handboeien en ce
touwen rond mijn enkels werden afge-
ngmen, en iemand gaf mij een s‘garet.

De man die nu aan het woord kwam,
was doctor Max. Hij vertelde mij dat
qij de schrik was van alle boosdoeners.
Had ik nooit gehoord van zijn faam?
Ik antwoordde hem vlakwez dat zulks

Een foto van kapitein S. Payne
Best, genomen tijdens zijn
gevangenschap in 1943

niet het geval was, dat hij kon doen
wat hem het beste leek, maar dat ik
niet zou antwoorden. tenzij men mij de
toelating gaf mij te wassen en sche-
Teis

Rierop begon een wedstrijd In et
roepen. Ik ken de Duitsers goed, heet
goed zelfs. Ik weet bovendien dat het
iIn de gegeven omstandigheden steeas
aan te raden is luid beginnen te roepern,
te blijven voortroepen, nooit te luiste-
ren naar wat uw legenstander zegt, en
niet op te houden vooraieer 2¢ deze
laatste het zwijgen oplegt.

Max verliet het vertrek en keerde te-
rug met zijn meerdere. SS Oberfiihrer
Miiller. Hij was volledig gekleed zpals
H:tler, en hij had vreemde ogen, die hij
met verbazende snelheid over en weer
deed rollen, Hij deed zulks, toen hij op
mij afkwam, alsof hij poogde mij te
hypnotiseren Dan viel hij uit met een
kracht, die zijn stembanden zwaar op
de proef moet gesteld hebben:

— Ge zijt in de handen van de Gesta-
po. Ga nu niet denken dat wij ons in
het minst om U bezorgd maken.. Ge
zijt in heel groot gevaar, en indien gij
morgen nog wilt leven, moet ge heel
voorzichtig zijn.

— Er scheelt ook iets met mijn ogen,
antwoprdde ik. Uw mannen hebben nmin
bril afgenomen.

Hij sprong schreeuwend op: -

— Bekommer u niet om uw brik
Waarschijnlijk zult gij voor morgen
dood zijn, en geen bril of hetzij wat
osk nodig hebben.

Ik zegde hem heel kalm dat ik over
Gestapo-methodes gelezen had, maar
dat ik na mijn Icvenslange omeansz
met Duitsers, deze laatsten niet wreder
gevonden had, dan de inwoners van

hetzij welk ander land.

Het eerste bericht over het

« Incident » te Venlo, in « Het

Laatste Nieuws » van 11 Novem-
ber 1939

Miiller werd Kkalmer:

— Geef Mr. Best wat hij verlangt.

Ik werd naar een waskamer gele:q,
waar ik mij zelf kon verfrissen Toen ik
terugkeerde naar het veltrek stonden

dookapitein BEST

broodjess met kaas, en een fles bier
op .tatel. Dr. Max gaf mij een?pakje
met 20 sigaretten. Ze waren slecht, en
hadden een smaak van salpeter, maar
waren niettemin welkom Dan begon hij
mil vragen te stellen.

Ik moet thans bekennen dat ik bang
was [k verwacitte mi i de handen
te bevinden van een behendig onder-
vrager. In plaats daarvan waren Max
en ik weldra herinneringen aan.het ap-
halen uit de- eerste wereldoorlogz. Hij
had het over «zijn» oorlog, ik over de
« miine ».

Het duurde niet lang, of de Kkleine
dikke typiste van Max, die veronder-
steld was nota’s te nemen, ging thce
zetten, en zorgde voor beschuitjes.

Dz vogende dag werd de «ondervra-
g:ng» voortzezet. Ik geloof dat ik hier-
bij evenveel geleerd heb als Max, vl
welk andere Duitser.

Kennismaking met Heydrich

De avond van 26 November kwam
Obertiihrer Miiller naar mtijn kamer,
en vroeg hoe ik het stelde, en of mijn
zenuwen niet leden onder de spanning.
Daarop nam hij mij mee naar zijn weei-
derig appartement, dat overvol was met
SS-officieren in uniform. We gingen in
een ander vertrekx waarin op ganzen-
pas drie van de mannen binnenstapten,
die mij in Nederland ontmoet hadden
Een van hen was ¢« majoor Schaem-
el ».

In koor zegden zij:

— Topen gij ons in Nederland hebt
ontmoet, hebt ge niet gedacht dat wij
Fiihrer van de SS waren, he? Het was
nogal dwaas, U zo dicht bij de grens
gewaagd tz hebben. Denkt g:j met kwa-
joncens e doen te hebben?

et een dwaas gebaar « hergroepeer-
den» zij en verlieten -zijain ganzenpis
het vertrek. Miiller leidde mij terug
naar de eerste kamer. Daar sitond Hey-
drich!

Hij was jong, en zijn uniform stond
hemn schitterend. Hij sprong op bij mija
bmnentreden en begon mij toe te roe-
pen:

— Tot hiertoe heeft men U als een
officier bshandeld en als een gentie-
man, n.aar denkt ntet dat het zo
zal voortgaan, als ge U niet beter ge-
draagt.....

Ik wendde mij tot Miiller,

— Wie is die opgewonden jorge offi-
cler? vroeg ik.

Heydrich was buiten zichzelf, en het
schuim kwam hem op de lippen. Zijn
speeksel kwam pp mij terecht. Miiller
duwde mij uit het vertrek en bracat
mij naar mijn kamer

De volgende dag kwam een SS-officier
mij met een zeer ernstig gegicht vin-
de

— Maak U gereed voor een reis, zei
hi) eenvopdiz.

Ml] werden de handbpeien auwngedaun
en ik werd geblinddoekt naar een wa-
gen gebracht Ik wist niet wat mijn
bestemming zou zijn

Ik had het nooit aurven dromen: de

bunker, of celgevangenis van het ge-
vreesde concentratiekamp van Sachsea-
hausen, waar ik van al mijn landzeno-
fen afzezonderd werd gehouden.

Het volgende artikel :
Vreemde bevindingen in
het concentratiekamp,
verschijnt morgen.
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Vreemde bevindingen in het concentratiekamp

Mijn omgang met de bewakers

EEN plan om Hitler te ont-
K voeren en vredesonder-
handelingen aan te vatten
werd door hoge officieren van
de Wehrmacht gesmeed, in
November 1939. Kapitein S.
Payne Eest, een Britse agent
in Nederland, had verscheide-
ne ontmoetingen met agenten
van de Samenzweerders, voor
hij in de val liep van de Ges-
tapo. in de grensstad Venlo.

Hij werd naar het concen-
tratiekamp te Sachsenhausen
gezonden, waar hij de hieron-
der beschreven ervaringen op-
deed.

3

Zenuwoorlog

E eerste dagen van mijn gevan-

genschap in het concentratiekamp
van Sachsenhausen zal ik maar onbe-
sproken laten om dadelijk over te gaan
tot het ogenblik waarop ik voor de eer-
ste maal een gevangene heb horen
slaan.

Het gebeurde aan de andere kant van
l de gang, en ik hoorde zijn sandalen met
houten zolen op de grond, nradat hij
zijn cel verlaten had. Met hem was
klaarblijkelijk hoofdwachter Ettlinger,
die inderdaad een van die wreedaards
was, waarover na de oorlog zoveel ver-
teld is, maar die naar mijn mening
minder in aanta! zijn, dan men de 1n-
druk had. De eerste doffe slag klonk
z0o ongeveer al: een stuk loden buis die
op een tapijt terechtkwam. Dit geluid
werd met tussenpozen van enkele se-
conden herhaald. De slagen gingen tel-
kens gepaard met een hijgend gegrom,
een soort gekreun, dat van tussen op-
eengeklemde tanden scheen te komen,
en dan Kkreten, die schril opklonksan.
dwars door de muren van het gebouw.

De wacht, die me onder zijn hoede
had. luisterde. Hij keek me zelfs enigs-
zins bleek aan. Ik glimlachie. Eens te
meer stelde hij de vraag, die ik later
nog zo ~dikwijls zou horen, eerst in
Sachsenhausen, en later in Buchenwald
en Dachau : Hoe gevoelt gij U ?

Ik voel me best, zegde ik. Hij
scheen woedend.

— Gij kunt U hier niet goed voelen.
Gij kunt hier niet tevreden zijn. Het is
een misplaatste zin voor humor, die de
Engelsen schijnt te kenmerken. Ge
kunt zelf niet geloven wat ge zegt.

Hij verliet mijn cel, en sloeg de deur
dicht. 2ij paste zo goed in de muurope-
ning, dat telkens ze geopend of geslo-
ten werd. men de lucht voelde zuigen.

Ik was voor één ding bevreesd, name-
lijk dat men mij thans tamelijk goed
behandelde, om mij murw te maken
| voor een nieuwe reeks ondervragingan.
De mensen van de Gestapo waren ech-
ter in het nadeel. Soms hoorde ik, wat
naar mijn mening een nieuwe faze was
in het murw maken. Een celdeur werd
geopend en ik hoorde tot een gevangene
roepen : « Maak U gereed voor het
bad... Nee, kleed U helemaal uit. Draai
U om, met hzat gezicht naar de muur. »
Dan kwam de losbranding van een pis-
tool. Hierop volgde een bevel aan cen
karweiman : '« Verwijder die vuiligheid
n nr. 72. en schrob de cel uit. »

Ik wist echter, dat Hitler mij levend
wenste. Ik was 55 jaar oud. Onder fol-
tering kon op die leeftijd alles gebeu-

ren Ik wist dat zij dit risico niet durf-
den oplopen. Die gedachte gaf mij
moed.

GCeluiden

Intussen was het verblijf te Sachsen-
hausen niet zo slecht als jk had ver-
wacht, in weerwil van het feit, dat men
mij met handboeien aan een stoel had
vastgeklemd.

Men kan het verbod opleggen te spre-
ken, maar niemand kan beletten te luis-
teren. De ganse dag lang waren er ze-
luiden. van vijf uur in de morgen, toen
ik het gekletter hoorde van de houten
sandalen van de gevangenen,

Ik leerde de treden kennen, die van
bewaker Schnaars. een gewez2n winke-
lier uit Berlijn en van de dronken be-
waker Prochnow. Ik was echter vastbe-
sloten steeds een opgewekt gezioht aan
de Duitsers te tonen. Ik legde er mij op
toe, mij®aldus voor te doen. Het zou
echter ijdel zijn voor te wenden. dat
ik me steeds aldus voelde. Soms kon ik
de radio horen in de kamer van de
bewakers. Ik kon raden wie van dienst
was, naar gelang het toestel hard of
zacht speelde. Ettlinger, de sadistische
hoofdbewaker, speelde steeds luid. MHij
was een knappe kerel van ongeveer 27,
tot hij zijn pet afnam. Dan kon mean
opmerken dat zijn voorhoofd eindigde
op een tweetal centimeter boven zijn
ogen. Ik moest met hem op een of an-
dere manier afrekenen, maar het heefi
drie jaar geduurd.

Andere bewakers waren inschikkelij-
ker. Er was Drexl bijvoorbeeld. Hij was
lelijk. Zijn lippen waren gekloven ge-
worden tijdens een of andere twist, en
toen ze genezen waren, bleven ze scheef
getrokken.” Hij snauwde mij aanvanke-
lijk zijn bevelen toe. maar ik Dbleef
steeds glimlachen. Ik dankte hem on-
veranderlijk voor het voedsel, een hand-
doek, en zelfs wanneer hij mijn stalen
handboei voor de nacht aan de muur
vasthechtte, en ze -bij dagsraad weer
losmaakte. Telkens zei ik: « Goede
nacht, Drexl », of « Goede morgen,
Drexl. » Hij staarcde me dan onbewogen
en onzeker aan.

Zekere nacht bleef hij aarzelend aan
de stalen celdeur staan : « Slaap wel,
Herr Best », mompelde hij en hij ging
er vandoor. Hij was een onbehouwen
dorpsjongen uit Oberammergau, be-
faamd om de Passiespelen. Toen hij he-
sefte dat ik hem niet voor de gek hield,
deed hij zijn uiterste best om werkelijk
hoffelijk te zijn. Hetzelfde gebeurde
met de anderen. Ik temde ze, één voor
één. De dikke Schnaars kwam zekere
keer dronken op dienst. Ik liet hem
op mijn brits liggen, en hield een oogje
in het zeil voor zijn officieren. Van
toen af toonde hij zich zeer dankbaar,
en zou voor mij alles gedaan hebben.

Prochnow, een slanke, droef uitziende
kerel, was dikwijls dronken, en hij had
nooit geld genoeg. Ik gaf hem mijn gou-
den zegelring. « Verkoop hem maar,
Prochnow », zei ik glimlachend. « Be-
taal me terug met sigaretten. » Weken
lang betaalde hij mij aldus terug voor
een volle waarde van 80 mark, en we
werden vrienden.

Diplomatie

Diegenen, die ik niet rechtstreeks kon
bewerken, behandelde ik op diplomatie-
ke manier. Zulks was het geval met
kolonel Lohritz, de kampbevelhebber.
Hij was een gedrongen man met uit-
puilende ogen, en met een mond vol
gouden tanden. Hij was steeds omringd
door kruiperige SS-officieren. in schit-
terende uniform. Toen ik met hem
sprak, trachtte ik steeds een atmosfeer
te scheppen van een conferentie onder
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hoge officieren. Hij voelde zich ge-
vleid. )

— Ik begrijp het, Herr Kommandant,
zei ik hem zekere dag, Gij laat uw SS-
mannen vrijer van tucht dan bij de
Wehrmacht. Ik merk bijvoorbeeld op.
dat de hoofdbewakers in hemdsmouwen
rondlopen. Het zal voor hen gemakke-
lijker zijn, maar ik geloof tcch, dat de
Wehrmacht het onmilitair zou vinden.

De steek was opzettelijk, maar op
voorzichtige wijze toegebracht. Lohritz
vloog dan uit tegen de hoofdbewakers,
die me dan ontweken, om te vermij-
den dat ik weer een of andere onbeta-
melijkheid zou ontdekken. Ik werd dus
met rust gelaten, tenzij door de bewa-
kers met wie ik bevriend was.

Toen de Gestapo er eindelijk genoeg
van kreeg, mij te komen opzoeken,
werd het leven draaglijker. Ik kreeg een
kussen. Een van mijn bewakers ver-
vaardigde een lampekap in karton, ¢m
’s nachts mijn ogen te beschermen te-
gen het licht van de 60-Wattlamp.

Omstreeks de dag van de overgave
van Frankrijk, in Juni 1940, deed de
commandant mij een exemplaar van
Hitler’'s « Mein Kampf» brengen. Het
moet ¢én van zijn grappen geweest
zijn. Ik zond een vriendelijke bewaker
er mee naar de bibliotheek van de SS-
kantine, om het te ruilen tegen een
ander boek. Voortaan kon ik beschik-
ken over de 5000 boeken, die er zich
bevonden.

Zekere avond bracht de bewaker van
dienst de polsring, waarmee ik aan de
muur geketend werd. Het was de gewo-
ne ring niet. « Hij is veel te groot,» zei
ik

Hij gromde. «Redetwist niet, Herr
Best.» Hij deed de ring op slot. Een
ogenblik later deed ik hem over mijn
pols glijden, en hing hem op de reling
van het bed. Hij zei niets, eri glimlachte
zelfs miet,

De volgende morgen wekte hij mij.
« Goede tnorgen, Herr Best. Tijd om
op te staan.» Hij nam de polsring en
deed hem mij om, zonder een woord.
Zonder een spier van zijn gelaat te
vertrekken, opende hij de ring en deed
hem af. Weldra gingen alle bewakers
op dezelfde manier te werk,

De beproevingen
van twee geestelijken

Ik was ook begonnen door mijn ven-
stertje te zien. Het bevond zich hoog
in de muur. Niemand belette het mij.
Kort na de bezetting varn Belgié en Ne-
derland, kwamen twee nieuwe gevan-
genen aan. Ze kregen cellen 62 en 63
toegewezen., De ene was een Belgische
geestelijke, de andere een Nederlander.

Schnaars grinnikte toen hij mijn cel
binnentrad. «De heerschappen zijn
naar onze school gekomen, om goede
manieren te leren, Herr Best.»

Elke dag, gedurende twee uren, moes-
ten de twee geestelijken naar het oefen-
plein. Een stok werd te midden van de
ruimte in de grond gestoken, en een pet
van een S.S er boven op gehangen. De
twee geestelijken moesten, twintig pas-
sen van elkaar, naar de stok toegaan,
de pet groeten, doormarseren, rechts-
omkeer maken en opnieuw beginnen. Ze
moesten telkens de nazi-groet brengen,
en «Heil Hitler ! » roepen. De bewakers.
die zich geweldig schenen te vermaken.
riepen : « Luider, luider | » Na 18 maan-
den hadden de geestelijken groeven van
15 centimeter in de harde grond gelo:
pen.

Het vervolg: Heinrich
Himmler op bezoek ! ver-
schijnt morgen.,
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Heinrich Himmler op bezoek!

Mign antwoord maakt bem woedend

ONDER een hagel van ma-

chinegeweervuur werden
twee Britse inlichtingsagenten,
kapitein S. Payne Best en ma-
joor R. H. Stevens, op 9 No-
vember 1939 in de Nederlandse
grensstad Venlo door Duitsers
ontvoerd en in de handen van
de Gestapo overgeleverd.

De bladen vermeldden het
« Incident te Venlo: als een
gebeurtenis van weinig belang
voor de geschiedenis, maar het
was het hoogtepunt van een
samenzwering, die de vrede
had kunnen herstellen. De
samenzwering was op touw
gezet Joor hoge officieren van
de Wehrmacht, die het plan
opgevat hadden Hitler te ont-
voeren en vrede te sluiten met
de wereld.

Na vijf ontmoetingen met
agenten van de samenzweer-
ders, liep Payne Best in de val
van de Gestapo in Nederland.
Gedurende vijf en een half
jaar werd hij vastgehouden in
Duitse concentratiekampen,

4

De schone jongeling

EKERE dag, zonder enige waarschu-
winz, kwam een Gestapoman mij
opnieuw .onderVragén in het concentra-
tiekamp te Sachsenhausen. Het was een
lenige, grote, zeer mooie man, met
blond, golvend haar, geverfde lippen
en bijgetekende wenkbrauwen.

-— Welnu, zei de blonde Adonis, ge
moet nauwgelet oppassen, Herr Best.
Dit kan voor U een zaak van leven of
dood worden Denk niet van mij te
kunnen beetnemen, want wij weten
alles. a-l-l-e-s. Wat hebt gij uw gast,
Herr K. von H. gezegd ? Waarom hebt
ge hem gezegd niet naar Duitsland te-
rug te keren. tot na de verandering van
de maanstand ?

Herr K. von H. was een van Hitler's
sterrekundigen geweest, en had de lo-
roscopen van de F'iih'rer opgesteld. Hij
was véor de oorlog bij mij eens te gast
gekomen. Indien ik hem iets had gezegd
over de wijziging van de maanstand
zal het zeker een grap zijn geweest. Ik
kon het mij niet meer herinneren. Na.
tuurlijk wou de mooie jongeling van de
Gestapo er niets van geloven. Het is
thans bekend, dat Hitler al zijn grote
ondeérnemingen deed van stapel lopen,
op data die met de nieuwe maan sa-
menvielen. Toen ik de jongeling echiter
te verstaan gaf, dat gecen enkel verstan-
dig mens in sterrekunde geloofde, slaak-
te hij een gil en vroeg hij mij, hoe ik
het aandurfde =zoiets te zeggen. De
Fiihrer geloofde er in, en hij wist" best

Hij kwam me op drie achtereenvol-
gende dagen lastig vallen met zijn
kletspraat, en tikte hele hladzijden vol
onzin op zijn schrijfmachine. Ik rookte
zijn sigaretten, en genoot. Eindelijk
was hij wat kalmer, bekende dat hij
een hekel had aan zijn werk, en ver-
trouwde mij toe, dat hij voor hogere
dingen voorbestemd was.

Uit zijn mond vernam
Gestapo, met typische
grondigheid anders landen vier jaar
lang met Duitse dienstmeiden voorzien
had, om deze, bij hun terugkeer naar
het vaderland, te ondervragen over hun
bevindingen.

ik, dat de

Een gruwelijk schouwspel

Ik kreeg geweldig last van mijn {an-
den. Het tuaie brood had de vulsels in
mijn gebit zeer op de proef gesteld. Ik
werd naar een tandarts gezonden, ging
door het voornaamste gedcelte van het
kamp van Sachsenhausen en zag de an-
dere gevangenen Het waren meestal
Duitsers 2e zagen er ellendiz uit. met
kaalgeschoren hoofden, verschrompelde
huiden, en felontw:ikkelce buikzpieren.
Ze droegen houten klompen, slecht pas-
sende, blauw- en grijsgejirespte pyia-
ma-costuums, en bewogen =zich overal
met een soort aarzelende trippelpas.

Ik merkte strafploegen op, die op de
hielen neergehurkt en met uitgestrekte
armen twaalf uur lanz onbeweeglijk
moesten blijven z:tten. Anderen waren
lang uitgestrekt en moesten tien meter
in één richtinz en tien meter in de
andere rollen. Zij braakten, vielen be-
wiisteloos, of snikten De bewakers zeg-
den mij, dat dit als een zwaardere straf
werd beschouwd dan zwcepslagen.
=Nabij de draadversperrinz lagen in-
eengeschrompelde, met bloed besmeur-

Teutonische .

de bundels ten teken van waarschu-
wing

Dikwijls kwamen mijn bewakers
bleek van ontzetting mijn cel binnen,
na getuige of gedwongen uitvoerders ge-
weest te zijn van een of andere wreed-
heid. Ze dachten er nooit aan te weige-
ren. Naar hun mening moesten nooit
vragen gesteld worden wanneer een
overste een bevel gaf.

Eens vroeg ik mijn « meest gelietde»
bewaker : « Wat zoudt ge doen, indien
gij het bevel kreegt mij neer te schie-
ten ? » Hij sidderde en was werkelijk
ontzet :

— Oh, Herr Best, het zou me voor
de rest van miin leven achtervolgen.

— Maar toch zoudt ge het doen, zelfs
indien ge wist dat het verkeerd was ?

Hij sperde de ogen open en ant-

woordde :
Natuurlijk, indien ik het bevel
kreeg, Indien ik U neerschoot zoudt gij
sterven als een. held. Indien ik werd
neergeschoten om geweigerd te hebben
U neer te schiefen, zou ik onteerd ster-
ven.

Opschudding

Mijn kans om mij op Ettlinger, de
hoofdbewaker, te wreken kwam _in
Maart 1842. Plots sidderde het kamp als
een woud. in een storm. Een grondige
schoonmaak had plaats. Elk asbakje
werd verwijderd en verstopt.

Ik kon raden wat zulks betekende.
Heinrich Himmler stond op het punt
ons te bezoeken.

Himmler, hoofd van de SS, rookte
niet, evenmin als Hitler trouwens,
— en was dan ook van mening dat een
goede SS niet moest roken, Men kon
hem op zijn tocht volgen, door het ge-
kletter, voortgebracht door de officie-
ren die hem overal vergezelden. Himm-
ler kwam alleen in mijn cel binnen en
sloot de deur.

Hij had een =zandkleurige huid, én
zijn bril waggelde op zijn varkensneus.
Zijn gelaat miste elke uitdrukking,

« Heil Hitler ! » snauwde hij. Ik ant-
woordde : « Griiss Gott, Reichsfiihrer»,

Hij zegde:

— Het spijt mii Herr Best,een man
zoals U in dergelijke omstandigheden
te zlen, maar het is oorlog. Hebt gij
over iets te klagen?
Neen, Reichsfiihrer.

Behandeling

en dergelijke meer zijn uitstekend. Ik -

Heinrich Himmler

wist dat klachten het alleen maar kon-
den verergeren.

— Wel, Mr. Best, ge hebt nu drie jaar
doorgebracht in dit beruchte kamp van
Sachsenhausen. en gij kunt zelf oor-
delen dat alle verhalen over wreedhe-
den in het Britse Witboek slechts
Jondse leugens zijn.

Ik herinnerde mij, hoe Ettlinger elke
morgen de gevangenen op een rij stelde
en hen tegen de grond sloeg als « dage-
liikse lichaamsoefening » Ik herinnerde
mij vele diagen: hoe [kolonel Lohritz
bijvoorbeeld. rijk werd, door de magere
rantscenen van de gefolterde gevanze-
necn te verkopen

Ik haalde eens diep adem :

-- Het spijt mij, maar uit wat ik ge-
roord en gezien heb sinds ik mij hier
bevind, heb ik afgeleid dat de toestan-
den zelfs slechter zijn cdan in het Wit-
boek worct beschreven.

Hij werd ble2k, dracide op de hielen,
en blies de aftocht zonder ecn verder
woord. Zijn gevolg verdween met hem
coor de gang.

Later kwam de commandant mij op-
zoeken, en zei de bewaker buiten te
wachten. Hij was ten zeerste ontsteld.

— Himmler is wosdend. Het zal uw
leven kosten. Wat hebt ge hem gezezd ?

— Het sp!jt me kolonel. Ge zult be-
grijpen, dat het ten zeerste omngepast
zou zijn moest ik U herhalen wat ik

door kapitein BEST

onder vier ogen met de Reichsfiihrer
besproken heb. Wanneer gij de bevelen
krijgt voor mijn terechtstelling, ben ik
er zeker van dat men U zal mededelen,
waarvan ik beschuldigd wordt.

Lohritz keek mij aan met een blik,
alsof hij mij in het gelaat had willen
spuwen. « Tchah !» zei hij, en hij ver-
llet de cel.

Onverwachte gevolgen

Toen ik sigaretten vroeg, kreeg ik in
plgats van het magere rantsoen van
drie, een doos van honderd. Ik begon
brieven te krijgen van mijn vrouw, die
klaarblijkelijk maanden te voren waren
geschreven. Het voedsel werd beter.

Himmler was druk bezlg geweest.
Weldra was elke cel, in de vleugel waar
11; mij bevond, gevuld met ambtenaren
uit het kamp, die van diefstal waren
beschuldigd geworden, Generaal Glucks,
Inspecteur van de concentratiekampen,
had bevel gegeven, dat voor het eerst
de gevangenen zelf over slechte behan-
deling mochten getuigen. Dit bracht
een ware paniek teweeg onder de SS-
bewakers, en vooral bij Ettlinger. Het
duurde niet lang vooraleer hij zelf in
een cel werd opgesloten, op water en
brood, in afwachting van zijn overbren-
ging naar een Duitse gevangenis.

Mijn kleren en andere’ bezittingen
werden van uit mijn huis in Den Haag
overgebracht. Ik was thans in het bezit
van mijn schrijfmachine, radio en boe-
ken.

De man met de wilde haarbos

De celdeur werd op bescheiden wijze
geopend :

— Met de groeten van de comiméan-
dant, Herr Best. Indien gij wifh ver-
langt uit de kantine, wilt gij uw be.
stelling doen ?

Ik moed$t mij inspannen, om niet in
een lach uit te barsten. En toch, waar-
om was ik hier ? De Gestapo had Ne-
derlands grondgebied geschonden, om
mij te ontvoeren. Ik was gedurende drie
jaar een gevangene geweest en wist
maar steeds niet waarom,

Dan ontdekte ik de waarheid, in de
latrines aan het einde van de gang:
Een levenswijze, bleke kleine man, met
heftig schitterende ogen, en een wilde
haarbos.

Voor we echter enkele woorden met
elkaar konden wisselen, werd hij door
zijn bewakers waggeleid Ik herinnerde
mij sommige dingen. Ik had zijn ge-
zicht vroeger gezien Het was juist na
mijn gevangenneming geweest. Een
wacht in mijn cel op het hoofdkwartier
van de Gestapo lus een Duits geil-
lustreerd blad. Mijn foto was op het
voorblad. Vervolgens was er een foto
van deze kleine sman met het wilde
haar.

We hadden elkaar nooit ontmeoet ot
gesproken. Toch vesefte ik, dat mijn lot -
op een of andere manier verbonden was
aan dat van de kleine man aan het
einde van de gang.

Ik besloot te trachten zijn gehe.m,
en bijgevolg het mijne. te ontsluieren

Het vervolQ: Bijzonderhe-
den over de bomaanslag
op Hitler, verschijnt over-
morgen.
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Bijzonderheden over de bomaanslag op Hitler

De bombardementen van Berlijn

gezzm van

WEE Britse inlichtings-
agenten, kapitein Best en
majoor Stevens, hadden op
9 November 1939 een afspraak
met Duitsers te Venlo, in
Nederlands-Limburg, om Hitler
te ontvoeren en vrede te
sluiten. In plaats daarvan
werden ze zelf naar Duitsland
ontvoerd na een overval op
Nederlands grondgebied.
Kapitein Best werd opgeslo-
ten in het concentratiekamp
van Sachsenhausen.

5
Het einde van Ceorge Elser

K had heel wat vernomen over George
Elser, de man in de cel nr. 13 van
het concentratiekamp van Sachsenhau-
sen waarir; 1k mij bevond. Daar ik de
toestemming had gekregen Duitse bladen
te lezen, had ik met belangstelling vast-
gesteld dat zijn naam aan de mijne was
verbonden in de «Volkischer Beobachtery.
Hij was. aldus, scheen het. een ge-
vangene gewveest In Dachau. en men
had hem de vrijheid beloofd, indien hij
wou bekennen dat hij de bom geplaatst
had in een van de pilaren van de Biir-
gerbraukeller, toen Hitler er het woord
voerde op 8 November 1939
Elser moest « bekennen» dat hij uit-
gekocht was door een zekere kapitein
Payne Best van de Britse Inlichtings-
dienst. voor een som van 40.000 Zwit-
serse frank. om de bom te plaatsen die
de Filhrer moest doden. Ik was natuur-
lijk benieuWf mijn* « medesamenzweer-
der » te ontmoeten. Zekere dag zond ik
hem wat sigaretten, en in ruil hiervoor
vervaardigde hij mij een kleine boeken-
kast. De kast was mooi gemaakt, maar
ik stelde vast dat de bovenste plank
niet goed vast zat. Ik wachtte een ge-
legenheid af, verwijderde de plank, en

ontdekte een verborgen nis, waarin hij
rcen brief had geplooid. Hij was heel
klein geschreven, maar ik wist dat ik
de hand gelegd had op de ware geschie-
denis van Elser's geheim. en bijgevolg
het mijne. Hij handelde in zijn brief
nver zijn vroeger leven, en beschreef al
de gebeurtenissen die leidden tot de
« homsamenzwering » in November 1939.

Elser werd later, in 1943, uit Sachsen-
hausen weggehaald. In 1945 vernam ik,
dat hij werd terechtgesteld.

Sachsenhausen was intussen overbe-
volkt geraakt Ee. aantal gevangenis-
sen. die geleidelijk te dicht bij het
oostelijk front lagen ingevolge de Rus-
sische vooruitgang, en de gedetineerden
werden naar de « Bunker » overgebracht.
Barakken. die voor 80 gevangenen waren
bestemd. kregen er thans 400. SS-bewa-
kers liepen er rond in paren, met pisto-
len gereea en #ereid onder het geringste
voorwendsel te schieten.

De bombardementen van Berlij

Een nieuw soort gevangenen kwam

uit een cel

van de passieve luchtverdediging te
Berlijn waren uitgerust met een hevige
blauwe vloeistof, waarmee zij het ge-
laat en de handen van de plunderaars
bestreken. Deze konden aldus niet ont-
komen, en zij werden door iedereen da-
delijk ontdekt

Ik zag een aantal onder hen op de
binnenplaats van het kamp Ze sidder-
den en hun hemden wapperden om
hun blote benen. Twee onder hen wer-
den aan een galg opgeknoopt,

Van 22 November 1943 af, stond het
leven te Berlijn in het teken van lucht-
aanvallen. Bijna ele nacht hoorde ik
in mijn cel het gedreun van de over-
trekkende zware bommenwerpers van
de R.A.F. Zij vormden een fantastische
vlucht reuzeganzen.

Ik sloeg ze gade vanuit het venster
van mijn cel. De «padvinders» wier-
pen hun verkenningslichten uit. Ze za-
gen er uit als de touwtjes van gekleur-
de ballons. De Berlijners noemden ze
« Kerstbomen ». Wanneer 2ze rood ge-

George Elser

kleurd waren, betekende zulks dat een
gebied aangeduid werd, dat niet moest
gebombardeerd worden. Ons kamp was
een dergelijk gebied. De vier rode « bo-
men», die het gebied boven ons kamp
afbakenden, gaven mij een gevoel van
veiligheid. Ze vormden een hand tussen
mij en mijn landgenoten, de R.A.F -be-
manningen. hoog in de lucht, boven
Berlijn.

Qver de stad zelt vielen de groene en
witte lichten, boven het doelwitgebied.
Het gegrem van het luchtdoelgeschut
kondigde de naderende vliegtuigen aan.
Dit geluid werd weldra gevplegd door
de doffe slagen van de ontploffende
bommen.

Het Duits moreel was op zijn laagst
in de herfst van 1943. 1k geloof dat de
Duitsers zouden geluisterd hebben naar
vredesvoorstellen op dat ogenblik.

Toen de geallieerde eis over een on-
voorwaardelijke overgave bekend werd.

n en de ene na de andere Duitse stad ver-

nield werd, groeide de weerstand op-
nieuw. Burgers. in hun eigen, vertrouw-

thans 1n Sachsenhausen aan. Deze de omgeving. blijven steeds koppiger

mannen zagen er gezond uit. Elk van u )
hen had het gelaat doorstreept met een veld in een hun vreemde streek.

blauwe kleurstof. Het was het merk-
teken van de plunderaar,

ithouden. dan de troepen op het slag-

Tijdens de massa-aanvallen op hun

De wakers stad, voelden de Berliiners dat de over-

door kapitein BEST

heid voor hen zorgde. De Kleinere, §po,
radische aanvallen door « Thunderboli]
47 »-toestellen, die de wegen en de stra.
ten m:trailleerden. werden het meest
door de inwoners van Berlijn gevreesd

Toen 1k van Sachsennausen rdar Buw
chenwald werd overgebracht. en later
naar Dachau, zag ik honderden uitZe
brande vrachtwagens en andere voer
tuigen. en hele dorpen waren geteisterd
door dit soort van aanval

Al wat ik kon doen tiidens de aanval-
len op Berlijn was op mijn houten stoel
staan bij het venster in mijn cel, gade-
slaan... en hopen

Op 20 Februari 1945 gwam men my)]
zeggen dat ik moest inpakken. Een
groene gevangeniswagen stond op de
binnenplaats. We werden, zo zegde men
ons. overgebracht naa: Buchenwald

Russische medegevangenen

In de wagen bevond zich o.a de 22
jarige Russische luitenant Kokorin. Hy
was per vaischenm achter ae¢ Duitse
linies neergelaten om er partisanen-
bedrijvigheid pp touw te zetten. Met
hem was ook luitenant Joseph Stalin.
zcon van de Sovjet-leider neergelaten

Beiden werden gevangen genomen.
Z1j hadden gepoogd te ontsnappen uit
Sachsenhausen, maar na docr honden
te zijn opgejaagd, werden zij opnieuw ge-
vat. Kokorin’s voeten bevroren De jon-
ge Stalin trachtte opnieuw te ontsnap-
pen, maar hij bleef haperen in de elec
trische draden, die het kamp afsperden
tot de wachten hem troffen.

Kokerin was een schappziiike kerel
Hij was eenvoudig en onbedorven.
Uiterlijk geleek hij erg op Molotov, zijn
oom. Hij bewonderde ten zeerste Stalin,
en hield van zijn levensopvattingen.

— Stalin knappe man. vertelde hij
mij in zijn gebroken Duits. Houdt veel
van mijn moedet. Ze gaat-hem elke avond
na het avondmaal! opzoeken. Stalin lui,
haat werk. Houdt van goed eten, goed
drinken. en mooOie meisjes. Stalin
{rouiwen meisje van mijn klas op school,
Houdt veel van haar, dan werd haar
beu, Laat steeds Politburo doen wat het
wil. Mijn moeder leest alle brieven die
hij krijgt. Stalin nooit kwaad. Houdt
veel van lachen. Mijn opm Molotov.
eeer, zeer, druk. Doet alle werk, Stalin
niet van houdt.

Het vervolg : De Tocht in
een wagen van de dood, ver-
schijnt morgen.
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De tocht in een wagen van de dood
Uz'tyimkr van de gaskamer beeft schrik

WEE Britse inlichtings-
agenten, kapitein Best en
majoor Stevens, hadden op
9 November 1939 een afspraak
met Duitsers te Venlo, in
Nederlands-Limburg, om Hitler
te ontvoeren en vrede te
sluiten. In plaats daarvan
werden ze zelf naar Duitsland
ontvoerd na een overval op
Nederlands grondgebied.
Kapitein Best werd opgeslo-
ten in het concentratiekamp
van Sachsenhausen. In Fe-
bruari 1945, toen de Duitse
instorting nabij was., werd hem
medegedeeld, dat hij naar
Buchenwald zou overgebracht
worden.

6
Vooraanstaande gijzelaars

E wagen, die ons, gevangenen van

Sachsenhausen naar Buchenwald
overbracht, ging van gevangenis tot
gevangenis, steeds maar nieuwe slachi-
offers oppikkend. De meeste orider hen
waren vooraanstaande personaliteiten.
Hitler deed ze bijeenbrengen om ze als
gijzelaars te houden, in ruil voor zijn
leven, en dat van vcoraanstaande leden
van de nazi-partij.

Onze groep omvatte : von Schusch-
nige, gewezen: kanselier van Odstenrijk
en zijn vrouw; Hjalmar Schacht, gewe-
zen president van de Reichsbank; doc-
tor Joseph Miiller, die uit z1jn folter-
cel was gehaald.

Miiller wexd gedurende twee en een
half jaar in een kleine, donkere onder-
erondse cel vastgehouden. Hij was dag
en nacht geketend met handboeien, ter-
wijl 21jn enkels vasizemd4ag! walen aan
een ijzeren staaf langs zijn brits, zodat
hij nooit behoorlijk kon neerliggen. Met
geregelde tussenpozen kwamen de bewa-
kers hem op het gezicht en et hoof:l
slaan met matrakken. Tcch bleef dz
kleine, gezette man fier, geaond van
geest en opgewekt.

Er waren verder commandant Franz
Leidig; Squadron Leader Hugh Falco-
ner; generaal Freiherr von Falkenhau-
sen, die gouverneur-Zeneraal e oppet-
beveihebber in Belgié en Neora-Frank-
rijk was geweest. Hij had de hoogste
Duitse onderscheiding behaald. Hij werd
aangehouden door de Gestapo, omwille
var zijn « welwillende houding tegenover

van Woensdag, 25 AUg.1950.-

de Belgen » en wacht thans in een Bel-
gische gevangenis op zijn verdere be-~
rechting als oorlogsmisdadiger. In elk
geval was hi] destijds in ongenade bij
de Fiihrer,

De wagens reden van Sachsenhausen
naar Buchenwald, naar Dachau, ' Flos-
senberg, Schonberg. Zoals de vrouw:van
Schuschnigg, kwamen andere vrouwen
zich bij de groep voegen. Sommige, 6~
als mevr. Margot Heberlein, echtgenote
van de gewezen Duitse ambassadeur te
Madid, droegen er veel toe bij om de
stemming wat beter te maken door hun
opgewektheid en kalm vertrouwen. An-
deren brachten geen verbetering van
ons lat.

Mevr, Heberlein was door Gestapo-
mannen uit haar slaapkamer ontvoeid
geworden. Men had haar in lakens ge-
rold, om haar Kkreten te onderdrukken,
en haar door het venster langs een lad-
der naar beneden gevoerd, en vandaar
naar een vliegtuig, Haar echtgenoot die
bewusteloos was geslagen, bevond zich
reeds in oet toestel

Een tijd lang behoorden ook mevr,
Halder, echtgenote van Franz Halder,
hoofd van de Duitse legerstat, en mevr.
Isa Vermehren, een bekende roman-
schrijfster, tot onze groep. Deze laatsie
beschreef mij 1n haar knap, geestig
boek « Een Reis door het laatste Be-
drijf » als volgt :

« Mr. Best, agent van de geheime
dienst. die uit Nederland «gestolen »
werd in 1939, was werkelijk een model
voor de figuur van de internationale
caricatuur va: een Engelsman, Zesr
rijzig, slank, lichtjes gebogen door ont~

Generaal Franz Halder, gewezen
hoofd van de Duaitse staf, en zijn
echtgenote, na hun vrijlating

bering, met holle, lederachtiee wan-
gen, uitstekende tanden, een opgglas,
flanellen broek, een geruite vest, en gen
sigaret. Hij toonde steeds zijn grote
tanden, wanneer hij vriendelijk glim-
lachte. Hij spreidde aldus stceds een
bescheidenheid ten toon. die bet diew-
ste vertrouwen teweegbracht ».

door kapitei nB 57

Humor

van een oorlogsmisdadiger

Te Schonberg moesten we samen een
lange slaapeaal delen. Er waren tien
mannen en twee vrouwen. De kleine dr
Rascher, die de nazi-gaskamer uitvond.
en eens een stafofficier was onder
Himmler, maar nu in ongenade was ge-
vallen, schreef humoristische commen-
taar, die hij boven elke brits hing.

Op Zondag, 8 April 1945, hield pastoor
Bonnhofer, een van de godvruchtigste
mannen die ik ocoit in mijn leven heh
ontmoet, een bidstonde. Hij eindigde
juist zijn gebeden, toen twee onheil-
spellende mannen, de zaal binnentra-
den. « Gevangene Bonnhofer, maak U
gereed‘om met ons mee,te komen. » Wij
wisten wat dit betekende. Het schavot.
We namen afscheid. Hij nam me ter
zijde :

-— Dit is het einde, zei hij, maar
voor mij het begin van een nijeuw le-
ven, Hij gaf me daarop een boodschap,
bestemd voor dr. Bell, een vriend van
alle evangelische priesters in Duitsland.

De volgende dag, te FlossenbYerg, werd
de man Gods Bonnhofer opgehangen.

Alarm !

Ik leerde al mijn gevangenen goed ken-
nen, wat niet te verwonderen was onder
de gegeven cmstandigheden. Eerst bie-
ven de verschillende nationaliteiten sa-
men. Ik zag in, dat dit ons zou verde-
len, indien wij iets gezamenlijk op touw
wilden zetten, zoals ontsnappingspo-
gingen. protest. ot iets ciergelijks

Ik legde mij er dan op toe, a¢ natio-
nale muren te slopen. Ik kon goed aver-
weg met de Russen. Al de off‘cieren
waren erg. tegen Stalin. Ze zeidom dat
hij maar een dictator was, en dat zija
politiek niets te maken had met het
communisme. Ze verklaarden ware com-
munisten te zijn, en zij lachten bij bet
denkbeeld, dat na de oorlog er ooit een
samenwerking zou zijn tussen de USSR
en het Westen,

In April 1945 werden wi] eens te meer
in een van die lange wagens, met laag
dak en zonder vensters gestopt. We wa-
ren met zestien. De deur werd op slot
geldaan., De motor werd aangezert.

Traag reden we een honderdtal me-
ter, en hielden dan weer stil. De motor
bleef echter voort draaien.

Naast mij bevond zich dr. Rascher,
die zoals hcger gezegd, uitvinder was
van de nazi-gaskamer. We hegonnen te
snuiven, en dan te kuchen.

Rascher hiel het hcofd 6p en adem-
de. Dan riep hij : Mijn God, dit is sen
dodenwagen. We worden gegast.

Het vervolg : Van kamp tot
kamp als gijzelaars van
Hitler, verschijnt morgen. _

—
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KAPITEIN S. Payne Best,

die door de Gestapo te
Venlo werd ontvoerd, na een
mislukte poging om met Duitse
samenzweerders vredesonder-
handelingen aan te vatten,
verbleef na =zijn gevangen-
neming in verschillende beruch-

te concentratickampen. Na
Sachsenhausen kwamen- Bu-
chenwald, Schonberg, Da-

chau... Het vervolg kende hij
zelf nog niet. Zou het de gas-
kamer worden ?

Kinderlijke verlangens

ET was het toppunt van irone,

dat de man ‘die juist had. geroe-
pen: Mijn God, dit is een dodenwagen,
we worden vergast, diegene was die de
dodenwagen en de gaskamer had uitge-
vonden. Zijn naam was dr. Rascher, en
hij was een gewezen stafoificier van
Himmler.

Wij werden 1 April 1945 samen in
een auto met laag dak en zonder ven-
sters gestopt en verlieten aldus Schon.
berg met onbekende bestemming.

Terwijl Rascher aan het roepen was
keek ik in de wagen rond. Ik zag een
glimp van licht. Het was een luchtver
verser.

— Zeg eens, zel ik tot Rascher, een

luchtververser. Bestaan die- in doden-
wagens ?
— Neen, antwoordde hij. Gij hebt

gelijk. Het is geen dodenwagen.

Niettemin voelden wij ons niet op
ons gemak..Het*whs een wagen, die be
stemd was voor het vervoer van hout-
brandstof, en de vieer was gespleten en
vol gaten. We waren' thans op weg naar
Dachau, langs Flogsenberg -om.

De meest tragische figuur van alle-
maal was de vierjarige Sissie von
Schuschnigg, dochter van dr. Kurt von
Schuschnigg, gewezen Kkanselier van
Qostenrijk. Ze was vermoeid en weende.

— Gaan we naar een mooie gevange-
nis, moeder, vroeg 2e. Waarom kunnen
we niet teruggaan naar Sachsenhau-
sen ?

Ze was in de gevangenis geboren.

Toen ze voor het eerst de ogen opende,’

had ze de muren en de draadversper-
ringen van een concentratiekamp ge-
zien, En thans, omdat’ Sachsenhausen,
een van de meest beruchte kampen in

Duitsland, haar vertrouwd was, wilde-

ze er terugkeren.

Kolonel von Bonin, die hoofd van de
operaties was geweest bij de staf van
Rommel, tijdens de veldtocht in Noord-
Afrika, nam ze op zijn knie, en suste
haar tot ze in slaap viel. Intussen reed
de wagen weer verder. .

Te Dachau gaven onze cellen uit op
een kleine tuin. Het was de plaats ge-
weest waar de terechtstellingen werden
uitgewerd. De gevangenen hadden er
bloemenperken aangelegd. i ;

Na onze aankomst liep de kleine Sis~
sie overal rond, met verwonderde ogen.
Klaarblijkelijk was ze opgetogen cver
haar nieuw tehuis, waavrschljnl.x]k om-
dat er meer ruimte en bewegingsvrij-

heid was.

Een kogel in plaats van soep

‘

Er kwamen nieuwe gezichten, die na
een tijd weer verdwenen. V n waren
yooraanstaarde personallLelteﬁ, Er was
\ 1

Van kamp tot kamp als gijzelaars van Hitler

Wanbopigen van vijftien nationaliteiten

Léon Blum, gewezen Frans eerste-mi-
nister en zijn cchtgenote. Blum zag er
steeds buitengewoon verzorgd uit. Zijn
gedrag, en dit van zijn vrouw strekten
tot voorbeeld van alle andere gevan-
genen. Mevrouw Blum was zeer vrien-
delijk voor mij, en zond mij een groot
pak van de tabak die haar man rookte.
Hij was veel beter dan de rommel die
ik zelf lange tijd gerookt had.

Miiller en Liedig kwamen uit Flos-
senberg aan. Miiller had weer slagen
ontvangen, en wannéer hij te Dachau
aankwam was zijn gezicht gezwellen en
gekneusd. Zij vertelden mij, dat ande-
ren waren doodgeschoten. Onder hen
bevond zich generaal von Rabenau, wie
ik eens een broek geleend had, omdat
de zijne te groot was geworden en hij
deze niet meer kon ophouden. Admiraal
Canaris was ook terechtgesteld, evenals
‘generaal Oster. van de inlichtingsdienst

Kurt von Schuschnigg,
gewezen kanselier van Oosten-
rijk, met zijn dochtertje Sissie
dat in gevangenschap geboren

werd

van het leger. Men had hem gewurgd
met de snaren van een piano.

In de gang, waar ik mijn cel had, be-
vonden zich nog Kallay, gewezen presi-
dent van Hongarije; de zoon van maar-
schalk Badoglio en Nikolaus, de zoon
van admiraal Horthy. Langs alle Duitse
verbindingswegen, bij hun terugtocht,
werden doodvonnissen uitgevoerd met
een afschuwelijke regelmaat. Van dage-
raad tot duisternis hoorden wij revol-
verschoten, die ons leerden hoe de
terechtstellingen geschiedden.

Zekere avond stak de Kkleine dr.
Rascher zijn gezicht door de opehing
in zijn celdeur, om zijn rantsoen soep
te ontvangen. In plaats van voedsel
kreeg hij een revolverkogel in de herse-
nen.

Overplaatsing of... de dood ?

Zekere dag werd ik in de tuin aange-
sproken : Herr Best, pak uw zaken in.
Ge wordt elders oyergebracht.

Pastor Niemoller, die bekend was om
zijn tegenstand tegen de nazi’s _wierp
mij een blik toe, die het stilzwijgend
vaarwe: betekende van de gevangenen
in dergelijke omstandigheden. Hij had
reeds tien jaar in de gevangenis door-
gebracht. Zijn eens rijzige gestalte was

] o ! —

"HET LAATSTE NIEUWS"
te Brussel

van Donderdag, 24 Aug.

door kapite inBEST ]

vepschrompeld. Zijn sterkte was vol-
ledig ondermijnd en hij sidderde voort-
curend en was verstrooid. Hij telde
echter veel vrienden onder de bewa-
kers. Na een van hen aangesproken te
hebben, kwam hij terug en zegde :

— Het is in orde Best, ik heb het
zopas vernomen. Ge wordt alleen bij
andere vreemdelingen gebracht.

Ik ging buiten, door het kamp, verge-
zeld door mijn bewakers. Overal s:ne-
nen mensen aan de grond gekluisterd
door typhus. Uitgemergelde figuren
lagen tegen de draadversperringen.

In de plaats, waar ik werd overge-
bracht, was nog slechts een bed leeg,
naast dit van de catholieke bisschop
van Clermont-Ferrand,” wiens gezel de
avond te voren was doodgeschoten.

Weldra bevonden zich 15 verschillen-
de nationaliteiten samen. Wij tracht-
ten ons lot te voorspellen. De Ameri-
kanen hadden de Donau bereikt. Zij
zouden weldra Dachau overrompelen,
De Gestapo zou ons zeker vlug opnieuw
doen verhuizen.

We konden nog naar Berchtesgaden
overgebracht worden, langs de nieuwe
autosnelweg. Ofwel konden we langs
Lansberg naar het gevangenenkamp
bij het Bodenmeer gevoerd worden. Of...
we werden doodgeschoten. Dit leek de
waarschijnlijkste oplossing.

Prins Xavier de Bourbon en dr.
Schmitz, gewezen burgemeester van
Wenen kwamen aan. Ook prins Leo-
pold van Pruisen, die van het hoofd-
kamp was overgebracht, en bijna aan
diphteritis gestorven was, bij gebrek
aan geneesmiddelen en zorgen, kwam
zich bij de groep voegen.

Naar een "opvoedingskamp"

De ontruimingsreis ving aan. Vracht-
wagens, volgepropt met uitgekozen ge-
vangenen trokken over de Alpen, in de
richting van de «Zuidelijke - Vesting ».
We hielden halt even voorbij Inns-
briick, in het «Politie Opvoedingskamp
Reichenau». Zulks betekende dat de
politie er aan opvoeding deed op haar
manier,

De britsen waren vol vlooien. Binnen
een omheining die een walgelijke geur
verspreidde, zag ik een man met een
onmiskenbaar Engels uitzicht. Hij had
strokleurig haar, en was gekleed in
khakihemd en korte broek. Ik stelde mij
zelf voor. Hij vertelde mij op zijn beurt,
dat hij kolonel «Jack» Churchill was.
Met hem bevonden zich de andere hel-
den van een ontsnappingspoging.

De meeste bewoners van Reichenau
schenen half verhongerde Fransen te
zijn, die tot het Maquis hadden be-
hoord. Er waren ook Amerikaanse vlie-
gers, die waren mishandeld, na met
hun vliegtuig te zijn neergekomsn. Ver-
der was er een groep vrouwelijke ver-
zetsleden uit Frankrijk. Deze laatsten
toonden zich ten zeerste opgewekt. Zij
staken de draak met de bewakers en
waren maar steeds aan het gekscheren
over ons uitzicht.

Bussen kwamen aan met de Schusch-
higgs, de Blums, en anderen die te Da-
chau waren geweest, toen ik er mij be-
vond. Er waren ook overlevenden van
Regensburg: mannen, vrouwen en Xin-
deren, die aan de slachting op grote
schaal waren ontsnapt.

Het laatste artikel :
Een bevrijding op het
allerlaatste ogenblik,
verschijnt morgen.

—

1950, -
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Een bevrijding op het allerlaatste

Doodvonnissen werden niet uz’tgeyoerd

KAPITEIN S. Payne Best,

die door de Gestapo te
Venlo werd ontvoerd, na een
mislukte poging om met Duitse
samenzweerders vredesonder-
handelingen aan te vatten,
verbleef na zijn gevangenne-
ming in verschillende beruch-
te concentratiekampen. Toen
de Duitse instorting in 1945
naderde werd hij met andere
voorname gevangenen van het
ene kamp naar het andere
overgebracht en het ergste kon
gevreesd worden.

Zou omkoperij helpen?

E nazi-officier Stiller, die met de
bewaking van onze kolonne was
belast, die van Reichenau in de rich~
ting van Berchtesgaden werd gevoerd,
zegde ons, dat we haar een hotel in
Italiaans Tirol werden overgebracht,
waar we moesten wachten, « tot we be-
vrijd werden door onze sigen troepen ».
Ik geloofde Stiller niet. Ik had een
zwarte wagen opgemerkt aan het einde
van onze kolonne. In de wagen bevond
zich een peloton SD-mannen, onder de
leiding van een zekere luitenant Bader,
berucht als een «uitroeier» van onge-
wenste gevangenen. Indien wij zouden
vrijgelaten worden. wat kwam hij hier
doen ?

Boven op de Brennerpas hield het
konvooi ongeveer een uur stil. De lucht
was bewolkt. Overal zagen we.gebouwen
in puin. Later ontdekten wij, dat wij op
deze verlaten plaats hadden stilgehou-
den omdat onze bewakers een lucht-
aanval verwachtten. Deze deden zich
bijna elke nacht voor. Men 2zou ons
neergeschoten hebben en onze dood
zou toegeschreven geworden zijn aan een
luchtbombardement van onze eigen
bondgenoten. Gelukkig was er geen
luchtaanval.

Voor zover ik kon merken, lag onze
enige kans tot overleving bij Stiller.
Hij was een schuchtere kerel. Ik sprak
Schacht en Thyssen aan, de mannen
van wie wij mochten veronderstellen
dat zij over het meeste geld beschikten.

— Ik geloof .dat de tijd gekomen is
voor een weinig omkoperij, zei ik hen.
Zij kwamen overeen Stiller een som
van 100000 Zwitserse frank aan te
bieden, om ons veilig naar de Zwitserse
grens te brengen.

De vrachtwagens zetten hun weg
voort. Nabij het dorp Niederhof, her-
kende een Italiaans verzetslid per rij-
wiel, von Schussnigg. Hiji deelde zulks
mede aan de plaatselijke verzetsleider,
doctor Ducia.

We hielden buiten het dorp stil. Dec-
tor Ducia sprak ons aan, en bood ons
gastvrijheid. Bader en Stiller aarzelden
eerst, maar knikten dan. Ook zij had-
den honger en Waren vermoeid.

waren twee SS-mannen. Beiden waren
smoordronken Een van hen behoorde
tot het peloton van Bader. Zijn ogen
waren glazig en hij zwijmelde.

— Kom hier bij mij neerzitten, Herr
Best, mompelde hij. Wij zullen « Bru-
derschaft » drinken. Plechtig vulde hij
twee wijnglazen. We hieven ze en brach-
ten op zijn Duits een heildronk uit.

— Ge zijt een goede kerel, Fritz, zeg-
de ik. Ik zal U voorspreken bij de geal-
lieerde troepen. wanneer ze aankomen.

— Ja, ik weet dat ge mijn vriena ziit,
en dat ge mij zoudt helpen, indien ge
bleeft leven, antwoordde hij.

Hij trok een papier uit zijn zak.

— Hier is het bevel voor uw terecht-
stelling. Morgen leeft ge niet meer.

Hij wuifde met hct papier onder mijn
neus. Ik kon het niet helemaal lezen,

Kolonel Bogislav von Bonin,

maar ik kon een lijst met namen zien.
Het was een bevel van.de veiligheidspo-
litie te Berlijn, dat luidde : « De vol-
gende gevangenen mogen niet in han-
den vallen van de vijand, en moeten
opgeruimd worden, wanneer een derge-
lijk gevaar oprijst ».

Ik zag de namen van Schuschnigg,
Blum, Niemdller, Schacht, Falkenhau-
sen, Halder, Stevens... en de mijne.

— Dat is onzin, zei ik. Stiller zou niet
z0 gek zijn.

De dronken SS-man kreeg weer een
opflakkering Allemaal neerschieten.
Ze van kant maken, ja, van kant ma-
ken, dat is het beste. Zijn hand gleed
over de holster van zijn revolver. Fritz
keek me aan.

— Stiller, bah ! Bader is de baas. Hij
kreeg drie maand geleden reeds het be-
vel om U op te ruimen. Bader voert
Steeds ziin bevelen uit.

Hij ging voort :

— Nu, Herr Best. Gij zi}Jt mijn vriend.
Ik zal U vertellen wat ik zal doen. Mor-

door kapitein BEST

brand zullen steken. Dus, gij komt
dicht bij mij staan, en ik zal U een
kogel door het hoofd jagen. Dat is de
beste manier om te sterven. Ik mis
nooit

— Hebt gi1] 2
vroeg ik.
Fritz kreeg
geestigheid.
— Mijin vrouw en mijn kinderen heb-
ben er geen denkbeeld van. Ik heb er
honderden, duizenden, neergeschoten.
Hij droop af, tussen zijn fanden mom-
pelend. Hij betastte opnieuw zijn pis-
tool
— Van kant, van kant, van kant ma-
ken, zei hij weer.

het dikwijls gedaan

een vlaag van droef-

De laatste troef

ik keerae naar mijn medegevangenen
terug. Kolonel von Bonin wachtte mij
zlimlachend op

— Ach, Herr Best, we zijn gered. De
nlaatselijke Duitse bevelhebber, gene-
raal von Vlietinghof is een oude kame-
rad van mij. Ik heb een boodschap
meegegeven voor hem. Hij zegt dat geen
wreedheden mogen begaan worden in
zijn sector. Hij zal morgen zijn solda-
ten hierheen zenden.

Dit scheen onze zaak op te lossen. We
sliepen goed die nacht. De volgende dag
daagden vijftien bestoven manschap-
pen van de Wehrmacht, aangevoerd
door een: nette. zelfgenoegzame officier
van lagere rang op. Het was de « ont-
zettingsstrijdmacht » van Vlietinghof.
hof. Mijn hart zonk. Bader en zijn
mannen zouden spoedig deze jonge offi-
cier en zijn manschappen afschepen.

Samen met Falkenhausen, Bonin en
Liedig ging ik Stiller opzoeken. Er wa-
ren geen bewakers in de nabijheid.

— Ge moet uw mannen gebruiken om
Bader van zijn voornemen af te khren-
gen, zei 1k, in uw eigen belang. )

Hij haalde de schouders op.

— Bader heeft gisteravond zelfs- ge-
drelgd mij van kant te maken, arit-

]
Von Bonin en ik wandelden ovér het
pleintje. Ik had een gevoel alsof ik
naakt was en de dood nabij.

— Werpt die wapens neer, niep ik, of
gij wordt zelf neergeschoten,.

Cered... -

Tot mijn grote verbazing wierpen Bu-
der’'s mannen zonder aarzelen hun lich-
te machinegeweren neer. De verzetsle-
den van dr. Ducia kwamen toegelopen.
en raapten e wapens op telkens ze op
de grond werden geworpen.

Het gezicht van Bader was asgrauw,
toen hij op ons afkwam.

— Herr Best, laat ons wat benzinc
Ik zal miin rmannen wegleiden. We zul-
len U niet meer lastig vallen. Ze bleven
hun woord getrouw.

Vier dagen later trok de « S »-com-
pagnie van het 2de bataljon van het
339ste Amerikaanse infanterieregiment
het dorp binnen en ontwapende de
Duitse soldaten.

De arme, jonge Kokorin, neef van
Molotov zou echter de vrijheid niet
meer smaken. Samen met Italiaanse
partisanen had hij- enkele dagen te vo-
ren gepoogd door de bergen te ont-
snappen. Hij kreeg het koudvuur in
zijn bevroren voeten. Hij zou gered ge-
worden zijn, indien hij bij ons ware ge-
bleven, maar zijn Russisch gemoed liet
hem niet toe zulks te beseffen.

Op 22 Me), na enkele dagen in een
ziekenhuis te hebben doorgebracht, werd
ik aan boord van een vliegtuig gebracht,
met bestemming naar Engeland. Plots
werd ik ziek van zenuwachtigheid.

Ik was op weg naar een Engeland
dat ik niet kende. Ik was waarschijn-
lij)k onherkennelijk veranderd.

Toen we over het Kanaal vlogen was
er een grote wolk over Engeland. In die
wolk scheen ik het gezicht van mijn
vrouw, May, te ontwaren

Dan wist ik dat ten minste ¢én per-
soon op de wereld mij nog wilde, en ge-
duld zou hebben, terwijl ik de strijd
uitvocht, die elke gevangene wacht
wanneer hij terugkeert.

(Sloty

woordde hij. Hij behoort tot het spe2w:

claal detachement van majoor Stavisky,
dat zich toelegt op uitroeiingen. Hij
heeft bevel gekregen U te dodeh. Ik kan
hem niet tegenhouden.

Ten slotte zei ik :

— Dan moet ge mij uw bevel overma-
ken. Ik zal hem tegenhouden. Hij zag
onze grimmige gezichten. Hij was al-
leen. Wij waren wanhopig. Hij likte
zenuwachtig zijn lippen :

— Ja, dat zal de beste oplossing zijn.

Er was geen tijd te verliezen. Door
het venster zagen wij Bader en zijn
manschappen de lichte machinegeweren
uitpakken, en in de richting van Hhet
hotel kijken.

We gingen de jonge officier vinden,
die generaal Vietinghof had gezonden.
Hij was bleek

— Maar... ik kan een dergelijke ver-
antwoordelijkheid niet op mij nemen.
stamelde hij, de ogen gericht op Bader's
vrachtwagen en zijn trawanten.

— Ik, blafte kolonel von Bonin, als

uw hoger officier, moet dan het bevel
van U overnemen. Richt deae twee ma-
chinegeweren op de vrachtwagen.

De jonge luitenant toonde =zich een
ogenblik onvermurwbaar, maar ten slot-

Een " behulpzame ' SS-man

Wij werden allen binnengeleid in het
hotel, dat met wachten was afgezet.

Eens binnen, konden zij ons niet belet-
ten rond te dwalen. Laat op de.avond

gen wordl gi} allen doodgeschoten. en te werd d_e Duitse gewoontfe van onder-
dan in brand gestoken. Ik weet wat het worpenheid hem te macpmi;. R
betekent mensen neer te schieten met — Ja. Herr Oberst. I:I\.\ l;ft?een e
trommelgeweren. De nelft is niet he- schappen van de \qxergen}::;ee Lo T
tinda gRapons Cuy co TR Eagi R o e enev?: ']??e::en op Bader's vracht-
d ..ad wat dood zijry, wanneer we het hotel in de ch;?gg ger!iecht,
ging ik Se };eu]g:nzgll;’g;eﬂéain 2. . Er bergen. Waar we U heeh brengen, in Voo b
ik hoovpte . 2 ES SO S




Aantekeningen overgenomen van het schutblad van CO 84245

Aan KARA: Voor zover mij bekend is er geen nieuw onder—
zoek ingesteld naar het "Venlo-incident®", be-

halve het onderzoek door de Parlementaire En-
quéte Commissie (zie deel II rapport)

Wogo C I 23‘5'50'

Er is of er komt een boek over deze zaak, geschreven
door Payne-—BeBte.

We gOI{C 25 L] 5‘ 500




RAPPORT

Aan: Hoofd C

Van: KARA

NO.: Eo 565

ONDERWERP: Alfred MOSER. |

1. ¥an Sardi¢ne ontvingen wij bijgaand artikel uit "De Waarheid" van 44 April 1950,
Uit genoemd artikel jou geconcludeerd kumnen worden dat het "Vemlo-incident"
nog eens nader onderzocht zou kunnen worden,

2, Sardine zou g.arne willen vernemen of dit inderdaad het geval zal zijn,

24,4,1950,




ZOp 30 Mei 1960 is aan Sardine brief CEH/50, 182 geschreven n.a.v. de
eantekeningen van Cl en HC op het schutblad van Co. 84245

- 30.5,19560




bijlage 84245

Fen merkwaardige naturalisatie-kwestie

_Moser, vriend van Kriedemann,
"1 dcheim secretaris van Vorrink

(Van onze Haagse redactewr.)

Binnenkort zal in de Tweede Kamer een
wetsontwerp in behandeling komen tot
nsturalisatie van 20 buitenlanders, waar-
onder zich ook een zekere Alfred
Moser bevindt. In het thans versche-
nen voorlopig verslag van het afdelings-
onderzoek worden over deze persoon
enkele interessante vragen gesteld.
Moser is een Duitser, die sinds 1933 in
ons land vertoeft. In zijn verzoek tot
naturalisatie had hij zich o.m. erop be-
roepen dat hij de politie meermalen ge-
holpen heeft Duitse spionnen te ontmas-
keren. Enkele leden van de Tweede
Kamer wensen thans, dat over deze zaak
| meer gegevens worden verschaft.

Zijn wij goed ingelicht, dan berust
deze vraag waarschijnliik op de
wetenschap, dat Alfred Moser voor
de oorlog langen tijd-bij de bekende
L. van Looy heeft gewoornd en
nauwe relaties onderhield met Krie-
deman, waarvan vast is komen te
staan dat hij een Gestapo-agent
was!

Voorts wordt gevraagd of deze Alfred
Moser soms ook bij het Venlo-incident
was betrokken. Zoals bekend heeft dit
incident kort voor de Duitse overval op
ons land plaatsgevonden. Er zou toen
een ontmoeting plaatsvinden tussen ver-
tegenwoordigers van de Britse Secret
Service en de Duitse spionnage-organi-
satie.

Uit de vraag van hedoelde Kamerleden

. maken wij op, dat zij reden hebben om
aan te nemen, dat deze Moser betrokken
was bij de voorbereiding van die ont-
moeting.

Voorts kunnen wij mededelen, dat Moser
(hoewel van Duitse nationaliteit!) voor
de oorlog in het geheim secretaris is
geweest van niemand minder dan Vor-
rink! Tenslotte is het opgevallen, dat
| deze buitenlander redacteur is van het
|schendblad Paraat. De regering heeft
|nimmer aanleiding gevonden, om hem
I. deze politieke activiteit te beletten of

hem het land uit te zetten, zoals in ders
gelijke gevallen gebruikelijk is.

Hoewel het verleden van Moser aanlei=
ding geeft tot vele vragen, waren andere
leden van de Tweede Kamer van mening,
dat hij zich voor Nederland op een wijze
verdienstelijk heeft gemaakt, dat kostee
loze naturalisatie wordt voorgesteld.
O.m. wordt op zijn werkzaamheid tijdena
de bezetting gewezen. Als voornaamste
feit wordt hierbij aangehaald de uitgifte
van een zogenaamd illegaal blad, ge-
naamd ,,De Kieuwelander” in Poortugaal
(Zuid-Holland). Dit blad is na de Dolle
Dinsdag voor het eerst verschenen en
behoort dus tot dezelfde klasse als
Paraat en de ontelbare andere conjunc-
tuurbladen, die op geen enkele wijze
met de verzetsbeweging verbonden
waren.

Het is wenselijk dat tijdens de openbare
behandeling van deze naturalisatie nog
meer feiter -over genoemde Moser gan
het licht zullen komen.
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Belangrijke documentey over

| \*'-5\ het incident bij Venlo

Werkzaamheden Parlementaire Enquétecommissie vorderen

Het onderzoek van de Parlementaire in Duitsland * te weten komen van de
enquélecommissie regeringsbeleid 1940— voornaamste tussen bersoon tussen de bij
1945 heeft in de afgelopen  periode be-|dit inrident betrokken Engelse agenten
langrijke vorderingen gemaakt, aldus het enerzijas en de vertegenwoordigers van
derde verslag over de Werkzaamheden:|de Gestapo anderzijds.

Het is echter nog lang niet gereeed. Het onderzoek naar de verbindingen
| Titas . ;_|met het bezette Nederlandse gebied, in
| g et militaire beleid gedurende de Mei- het bijzonder de militaire en civiele in-
| dagen van 1940 €n, voor zover daarmede lich!ingendiensten (hieronder valt o3k
in onderling verband. staande, voordien Rat .Englvandspiel) is nog steeds gaande
de wijze, waarop in de Ministerraad het Hoewel het nog niet nauwkeurig is te
besluit ‘tot het overbrengen van de zetel e welk tijdsti 'h tiontaes g k zal
der Regering naar het buitenland is tot|2°88en, op welk tijds D fiet onderzoe
: Eunnen worden afgesloten acht de com-
stand gekomen, en de daaraan gegeven missie dit wel dichtbij i
uitvoering, de opvattingen, waardoor |
deze kabineiten en hun leden zich heb-
ben laten leiden t.a.v. de voortzetting van
de oorlog, en de Nederlandse deelneming
daaraan, het aftreden van jhr Imr* DR
de Geer als Minister van Algemene Zaken
en van Financién en als voorzitter van
de Raad des Ministers en tenslot‘e de aan
jhr De Geer verstrekte opdracht voor
.-’l' een reis naar Indonesié en het falen daar-
in, alsmede de Wijze waarop hij naar Ne-
derland heeft kunnen terugkeren, zijn

van het materiaal omtrent het financiéle
beleid, waaronder begrepen het aankoop:
beleid is in belangrijke mate gevorderad.

Met betrekking tot andere punten is het
onderzoek nog in volle gang. De eind-
redactie van het ili
beleid in Mei wordt in de loop van
deze maand: vastgesbeld.

Er hangt

)
schikking te krijgen over documenten,
die een helder licht werpen op het inci-|;
dent zelf ‘en op hetgeen daaraan vooraf-|;
gegaan is. Ook kon zjj de verblijfplaats|]




GEHEIM,

VENLO-INCIDENT.

Hierbij moge 1k U in herinnering brengen, dat de Heer
van der Noordaa van mijn dienst U op 12 Maart j.1l. diverse

stukken ter inzage gegeven heeft, met gegevens over het z,g.
Venlo~incident.

Ik
‘ weer tegemoet kan zien,

verzoek U mij te berichten, wanneer ik deze gegevens

HET HOOFD VAN DE CENTRALE
Aan de Heer Commissaris van Politie VEILIGHEIDSDIENST,
te

Ramens deze,
ROERMOND.

J.G. Crabbendam,




20 Angustus

GEHEINM,

. 3328

10-7-1948.

Venlo-incident.

Onder verwijzing naar Uw in margine vermeld
schri jven en onder aanbieding van verontschuldigingem, heb
ik de eer U mede te delemn, dat dezerzijds schrijven No,.
30280 d.d. 7-7-1948 abusievellijk asn U verzonden werd.

HE? FOOFD VAN DE CERTRALR
VEILIGHEIDSDIENST,
Famens deze,
Aan de Heer Cormissaris van Politie
te
ROERMOND,

J.G. Crabbendam.
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GEMEENTE-POLITIE

ROERMOND Roermond, 10 Juli 1948.
= Telefoon No. 33

N0 X3 9R8 = !

Aan de Heer: Hoofd Centrale Véill JHH 1348 e rist
Javastraat 68 :

o /3

's=GRAVENHAGE,

ONDERWERFYenl o-1incident.

BIJLAGE: e=e=

ANTWOORD OP SCHRIJVENDD.: ..Q=7=1948 _ No. 30280, .

In antwoord op Uy schrijven dd.
9 Juli 1948 No. 30280 heb ik de eer
U te berichten dat aan mij door de
Heer v.d. Noordaa geen stukken ter in-
zage zijn gegeven, betrekking hebbende
op het z.g. Venlo-incident.

v/s. De Commissaris van Politie,

Gotlsls:
W
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APPER GEDRAG VAN
NED. OFFICIER

Het grensincident bij Venlo

Captain Payne Best, de Britse offi-
cier van de geheime, dienst, die betrok-
ken was bij het incident bij Venlo op
9 September 1939, heeft mededelingen
gedaan over het moedige gedrag van de
Nederlandse officier, Iluit Klop, bij dit
incident.

Zoals men zich zal herinneren zouden !
in September 1939 op” Nederlands gebled?

nabij de Duitse grens besprekingen wor;
den gevoerd tussen Britse en Dmtsg

agenten Luit. Klop zou deze besprekinw|:

gen in opdbacht van de regering bijwo-
nen om toe te zien, dat geen neutrali-
teitsschendingen zouden plaats vinden.
»Op het moment, dat majoor Stevens
en ik uit de auto stapten”, aldus cap-
“ain Payne Best, ,,werden wu onder be-
dreiging met pistolen, door vier mannen
gegrepen en geboeid. Luitenant Klop,
‘dxe achterin ' zat, sloop ongemerkt uit
|de wagen en zou er ongetwijfeld in ge-
slaagd zijn in het nabijgelegen bos te

ontsnappen. Hij snelde everwel naar de

L

FATUM:
N,

] "I’W%u_ux [fl A iy
23 42_‘
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Y
Dui‘se gangsters en opende het vuur op]
hen De vier mannen vuurden onmiddel-
lijk terug en na enige schoten viel hij,
getroffen in arm en hoofd, neer. Zonder
tot bewustzijn te zijn gekomen stierf
hij in het hospitaal te Dussaldorp. Luit.
Klop’s moedig gedrag was in overeen-
stemming met de beste tradities van he*
Nederlandse leger en verdient als zoda-
nig het diepste respect”, aldus de Britse
officier, die destijds in Den Haag
woonde. /’}

A
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VERRASSING IN NEURENBERG

van overval te
Schellenberg heette|

eens Schemmel

NEURENBERG, 18 Febr. (Reuter).
— De Nederlander Jean Leminens, die
op 9 September 1939 te Venlo met twee
kapiteins van de ©Engelse geheime
diensf, S. P. Best en R. Stevens, door
een groep SS-mannen met geweld over
de grens naar Duitsland werd gevoerd,
heeft als getuige in het proces te Neu-
renberg tegen 21 ' voormalige hoge
functionarissen van het Duitse minis-
terie van Buitenlandse: Zaken generaal
Walter Schellenberg, die de ,vredesbe-
sprekingen” van Himmler met graaf
Bernadotte van Zweden regelde, her-

kend als degene, die de aanval op de
Engelse officieren leidde.

Volgens Lemmens had Schellenberg on-
der de naam Schemmel de twee officieren
meermalen aan de grens entmoet. Op de
dag van de schaking, toen Schellen-
berg en de Engelse officieren weer op
enkele meters van de grens op Neder-
lands grondgebied bijeen waren, zag hij
Schellenberg een teken geven. Onmid-
dellijk reed een auto met SS-lieden de
grens over en opende het vuur, waar-
bij de Nederlandse eerste luitenant
Klopf gewond werd. De beide Engelse
officieren en Lemmens zelf werden ge-
vangen genomen, vastgebonden en naar
Duitsland gevoerd. Zij werden eerst
naar Dusseldorp gebracht en onder-
vraagd. Op 10 December 1939 werd

/‘
/ , . > . ~ L%
L/’//’a%p« e 2.0, ,M~MM,
7

Nederlander herkende Duitser

Venlo (1939)

Lemmens van de beruchte Gestapo-kel-
der in de Prins Albrechtstrasse naar
het concentratiekamp Sachsenhausen
overgebracht,

Reuter voegt hier aam toe, dat men
van de beide Engelse kapiteins na hun
verdwijning jarenlang niets meer hoor-
de, maar dat zij in 1945 behouden in
Duitsland erden aangetroffen. Zij
bevinden zich thans in Engeland. Dins-
dag is in het Lagerhuis een vraag ge-
steld over de veroordeling tot levens-
lange gevangenisstraf, die een Sovjet-
Russisch Tribunaal over twee bewakers
van het kamp Sachsenhausen heeft uit-
gesproken op grond van de beschuldi-
ging, dat zij de Engelse kapiteins Best
ien Stevens hebben opgehangen.

W

5

—




K* .VAN DEN
M i
11§ TER-PRESIDENT o-Gravenbage, 26 April 1947.

Plein 1813, No. 4
Antwoord ta richten aan den

gemee | '@ @ Mdiﬁg

Plein 1813 nr. 4, Den Haag i _

U 4496a - C 56 F/He. 30 APR1AZ,
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Hiernevens moge ik U een tweetal

censuurrapporten doen toekomen, aangezien
U het waarschijnlijk nog niet geregeld

hebt deze regelmatig te ontvangen.

De Regeeringscommissaris

in ﬁ&fj?eenenﬁDienst,
|

T

~ Mr.C.L.W.Fock.

Den HoogEdelGestr.Heer Kol.Mr.L. Einthoven,
Centrale Veiligheids Dienst,

Javastraat 68, ]
'ssGravenhage. #{%
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